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Na osnovu poglavlja IV, odjeljak B, ~lana 33. stav 1. ta~ka e)

Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA
O JAVNOM REDU I MIRU

Progla{ava se Zakon o javnom redu i miru, koji je donijela
Skup{tina Tuzlanskog kantona na sjednici od 12. 7. 2001. godine.

Broj: 01-1307/01 Predsjednik
Tuzla, 23. 7. 2001. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O JAVNOM REDU I MIRU

^lan 1.

Ovim Zakonom ure|uje se javni red i mir na podru~ju
Tuzlanskog kantona, (u daljem tekstu: Kanton), utvr|uju djela
kojima se povre|uje javni red i mir i propisuju prekr{ajne sankcije
za postupke i pona{anja kojima se naru{ava i ugro‘ava sigurnost i
li~no dostojanstvo gra|ana na javnim mjestima, mir i odmor
gra|ana u njihovim stanovima, vrije|a moral, ometa rad organa
vlasti i drugih pravnih lica, pravilno kori{tenje javnih objekata,
ugro‘ava op}a sigurnost imovine, prodaje, kupuje ili nudi doma}i
ili strani novac, propisuju uslovi i postupak za prire|ivanje
vatrometa, sli~nih priredbi, kao i uslovi i postupak za prikupljanje
dobrovoljnih priloga od gra|ana, organa vlasti i drugih pravnih
lica ili na drugi na~in naru{ava javni red i mir.

^lan 2.

Nazivi koji se koriste u ovom Zakonu, imaju slijede}e
zna~enje:

1. Javni red i mir: - Pod javnim redom i mirom podra-
zumijevaju se postupci i pona{anja gra|ana pojedina~no i
u njihovim me|usobnim odnosima, a koja su u skladu sa
pravilima pona{anja o normalnom na~inu ‘ivota;

2. Javno mjesto: - Pod javnim mjestom, podrazumijeva se
mjesto na kome je slobodan pristup neodre|enom broju
lica bez ikakvih uslova (ulice, trgovi, putevi, izleti{ta,
pristani{ta, ~ekaonice, ugostiteljske, trgovinske i zanatske
radnje, sredstva i objekti javnog prijevoza, a mogu biti i
sportski stadioni, igrali{ta, bioskopske, pozori{ne i

koncertne sale, izlo‘bene prostorije, poslovni objekti
fizi~kih i pravnih lica i sl.), kada se u njima odr‘avaju
javne manifestacije, kao i druga mjesta koja u odre|enom
vremenu slu‘e za ovakve svrhe (zemlji{te ili prostorije
gdje se odr‘avaju javni skupovi, priredbe, takmi~enja i
sl.). Kao javno mjesto smatra se i svako drugo mjesto ako
je dostupno vidiku sa javnog mjesta (balkoni, terase,
dvori{ta i dr.), te stanovi u stambenim zgradama, kada se u
njima ili iz njih naru{ava javni red i mir u slu~ajevima
posebno propisanim ovim Zakonom;

3. Naro~ito drsko pona{anje: - Kao naro~ito drsko pona{anje,
smatra se grubo vrije|anje drugog lica ili drugo bezobzirno
pona{anje kojim se ugro‘ava sigurnost gra|ana ili kojim
se mo‘e izazvati osje}anje fizi~ke ugro‘enosti, uznem-
irenosti i negodovanja gra|ana.

^lan 3.

Prekr{aj javnog reda i mira ~ini:
  1. ko na javnom mjestu naru{ava javni red i mir sva|om,

vikom ili drskim pona{anjem;
  2. ko na javnom mjestu naru{ava javni red i mir u~estv-

ovanjem u tu~i, zlostavljanjem ili fizi~kim napadom na drugog ili
ko izazove tu~u, odnosno zlostavljanje ili fizi~ki napad na drugog;

  3. ko na javnom mjestu naru{ava javni red i mir naro~ito
drskim pona{anjem, grubim vrije|anjem drugog lica ili drugim
bezobzirnim pona{anjem ugro‘ava sigurnost gra|ana ili izaziva
osje}anje fizi~ke ugro‘enosti, uznemirenosti ili negodovanje gra|ana;

  4. ko ugro‘ava sigurnost ili izaziva osje}anje ugro‘enosti
drugog lica prijetnjom da }e napasti na njegov ‘ivot ili tijelo;

  5. ko ne postupi po naredbi ili rje{enju organa vlasti kojim se
zabranjuje pristup ili zadr‘avanje na odre|enom mjestu ili ometa ili
omalova‘ava organe vlasti, pravna lica koja vr{e javna ovla{}enja ili
njihova slu‘bena lica, odnosno odgovorna lica prilikom vr{enja ili u
vezi sa vr{enjem slu‘benih poslova i zadataka ili ko ne postupi na licu
mjesta po odre|enom zakonitom zahtjevu njihovog slu‘benog lica;

  6. ko na javnom mjestu govorom, pisanjem ili sli~no vrije|a
vjerska, nacionalna i osje}anja rasne pripadnosti gra|ana;

 7. ko neovla{teno na javnom mjestu prodaje, kupuje ili nudi
doma}i ili strani novac ili papire od vrijednosti ili karte za prijevoz;

  8. ko na javnom mjestu, bez odobrenja nadle‘nog organa,
prodaje ili nudi na prodaju ulaznice za sportske i druge priredbe u
ve}oj koli~ini ili po cijenama vi{im od ozna~enih;

  9. ko na javnom mjestu pocijepa ili na drugi na~in uni{ti ili
o{teti novac BiH;

10. ko iznosi ili pronosi la‘ne vijesti ili tvr|enja kojima se
izaziva uznemirenje gra|ana i ugro‘ava javni red i mir;

11. ko ukloni, pocijepa ili na drugi na~in o{teti javno istak-
nute objave, odnosno oglase organa vlasti i pravnih lica, ako su
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oni u skladu sa propisima op}ine, odnosno sprije~i isticanje ili
isti~e te javne objave ili oglase suprotno propisima op}ine;

12. ko se drugom la‘no predstavi u pogledu svoje slu‘bene
ili dru{tvene funkcije, odnosno polo‘aja ili ko upotrijebi la‘ne
li~ne podatke kao svoje ili ko potvrdi tu|e la‘ne li~ne podatke,
kao i ko neovla{teno nosi slu‘bene oznake;

13. ko daje alkoholna pi}a pijanom licu, du{evno bolesnom
licu ili licu zaostalog du{evnog razvoja;

14. ko na javnom mjestu koristi i posjeduje opojnu drogu i
psihotropne supstance;

15. ko konzumiraju}i alkohol dovede sebe u pijano stanje,
usljed koga dolazi do naru{avanja javnog reda i mira;

16. ko prosja~i ili se odaje skitnji;
17. ko navodi i posreduje na prosja~enje maloljetno lice,

du{evno bolesno lice ili lice zaostalog du{evnog razvoja;
18. ko igra hazardnu ili drugu sli~nu igru, tako da igra gubi

dru{tveno zabavni karakter ili ko za to iznajmi, odnosno ustupi
prostorije;

19. ko se odaje prostituciji ili ko iznajmi, odnosno ustupi
prostorije za vr{enje prostitucije;

20. ko na javnom mjestu stvara nepotrebnu buku poja~anim
radom motornog vozila, prijevozom, utovarom, istovarom,
upotrebom sirene ili rukovanjem audio i video tehni~kim
ure|ajima;

21. ko na javnom mjestu naru{ava javni red i mir izvo|enjem
pjesama i muzike ili reprodukcijom iste, bez odobrenja ili protivno
odobrenju nadle‘nog organa,

22. ko u stanu stvara ili izaziva nepotrebnu buku galamom,
lupanjem ili pu{tanjem pretjerano glasne muzike, usljed ~ega dolazi
do negodovanja i uznemirenja gra|ana ili stanara u stambenoj
zgradi;

23. ko neopravdano zalazi ili se neopravdano zadr‘ava u
zajedni~kim prostorijama (stubi{te, tavan, podrum, {upe, ogra|eno
dvori{te i sl.), stambene zgrade u kojoj ne stanuje;

24. ko na javnom mjestu ustupa, prodaje, kupuje ili nudi
petarde i druga pirotehni~ka sredstva, bez odobrenja nadle‘nog
organa;

25. ko na javnom mjestu ili iz stana puca iz vatrenog oru‘ja,
pali rakete, petarde ili sli~an eksplozivni ili zapaljivi materijal, bez
odobrenja nadle‘nog organa;

26. ko priredi vatromet ili sli~nu priredbu, bez propisane
najave ili mimo zabrane nadle‘nog organa ili ko ne preduzme
mjere obezbje|enja koje je du‘an preduzeti;

27. ko neovla{teno vr{i fotografisanje i skiciranje objekata i
mjesta koja su ozna~ena kao zabranjena za fotografisanje i skiciranje;

28. ko neovla{teno prikuplja dobrovoljne priloge protivno
odredbama ~lana 6. ovog Zakona.

29. ko dr‘i ‘ivotinje mimo propisanih uslova, a koje mogu
ugroziti sigurnost gra|ana ili ih uznemiriti;

30. ko na javnom mjestu izvodi psa bez povoca i brnjice.
Prekr{ioce javnog reda i mira iz ~lana 3. stav 1. ta~ki 1., 2. i 3.

koji su zate~eni na licu mjesta ili naknadno prona|ene, ovla{teni
slu‘benici organa Ministarstva unutra{njih poslova mogu privesti
de‘urnom sudiji za prekr{aje nadle‘nog op}inskog suda za prekr{aje
radi vo|enja prekr{ajnog postupka protiv istih.

^lan 4.

Prekr{aji javnog reda i mira iz ~lana 3. stav 1. ta~ki od 1. do
10. i ta~ke 14. ovog Zakona, su i kada je prekr{aj izvr{en:

1. u prostorijama organa vlasti, privrednih dru{tava i drugih
pravnih lica;

2. u zajedni~kim prostorijama (dvori{te, stubi{te, podrum,
{upe, tavan i sl. stambene zgrade) u kojoj je nastanjeno vi{e stanara,
kad je u te prostorije omogu}en pristup i licima koja ne stanuju u
toj zgradi odnosno stubi{tu;

3. na drugim mjestima kad je usljed blizine ili izlo‘enosti
vidiku izvr{enom radnjom naru{en javni red i mir.

^lan 5.

Prire|ivanje vatrometa i sli~nih priredbi mora se prijaviti
policijskoj upravi Ministarstva unutra{njih poslova Kantona (u
daljem tekstu: policijska uprava), na ~ijem podru~ju }e se priredba
odr‘ati, najkasnije 8 (osam) dana prije odr‘avanja priredbe.

U prijavi, pored ostalog, mora se navesti vrijeme, mjesto i svrha
odr‘avanja priredbe, imena lica ili generalni podaci lica koja }e rukovati
pirotehni~kim sredstvima, koli~ina pirotehni~kih sredstava koja }e se
upotrijebiti, kao i mjere obezbje|enja koje }e se preduzeti.

Prire|iva~ je du‘an da sprovodi mjere obezbje|enja koje
mu rje{enjem odredi policijska uprava.

Policijska uprava mo‘e zabraniti odr‘avanje priredbe iz stava 1.
ovog ~lana, ako procijeni da bi moglo do}i do naru{avanja javnog reda
i mira. U tom slu~aju, nadle‘ni organ du‘an je donijeti rje{enje o
zabrani i dostaviti ga prire|iva~u najkasnije 48 sati prije odr‘avanja
priredbe.

@alba izjavljena protiv rje{enja iz stavova 3. i 4. ovog ~lana
ne odla‘e njihovo izvr{enje.

^lan 6.

Pravna lica mogu prikupljati dobrovoljne priloge od gra|ana,
organizacija i zajednica, ako za to imaju odobrenje na~elnika
op}ine na ~ijem podru~ju se prilozi prikupljaju.

U zahtjevu kojim se tra‘i odobrenje za prikupljanje dobrovoljnih
priloga, pored ostalog, mora se navesti svrha i na~in prikupljanja,
mjere koje }e se preduzeti radi obezbje|enja od eventualnih
zloupotreba u vezi sa prikupljanjem, vrijeme za koje se tra‘i odobrenje
za prikupljanje, kao i podru~je na kojem }e se vr{iti prikupljanje.

Pravno lice, kojem je odobreno prikupljanje dobrovoljnih
priloga, du‘no je da sprovodi mjere obezbje|enja od zloupotreba
koje su odre|ene odobrenjem za prikupljanje dobrovoljnih
priloga.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za prikupljanje dobrovoljnih
priloga na~elnik op}ine mo‘e odbiti ako prikupljanje
dobrovoljnih priloga mo‘e izazvati uznemirenje gra|ana ili
naru{iti javni red i mir ili ako nije opravdana svrha prikupljanja
dobrovoljnih priloga.

Dalje prikupljanje dobrovoljnih priloga mo‘e se zabraniti iz
razloga utvr|enih u prethodnom stavu ili ako se ustanovi da se ne
sprovode mjere obezbje|enja od zloupotreba ili da su u zahtjevu
navedeni neta~ni podaci o svrsi prikupljanja.

@alba na rje{enje iz prethodnog stava mo‘e se izjaviti
op}inskom organu odre|enom statutom op}ine, odnosno organu
odre|enom propisom op}inskog vije}a u roku od 15 (petnaest)
dana od dana dostavljanja rje{enja.

@alba izjavljena protiv rje{enja ne odla‘e izvr{enje rje{enja.
Odobrenje iz stavova 1. i 2. ovog ~lana nije potrebno za

dobrovoljne priloge:
- koji se prikupljaju u okviru pravnog lica za zajedni~ke

potrebe ili potrebe pojedinih zaposlenika pravnog lica;
- ~ije prikupljanje organizuje mjesna zajednica na svom

podru~ju ili ku}ni savjet u zgradi kojom upravlja za
odre|enu potrebu u okviru djelatnosti mjesne zajednice,
odnosno ku}nog savjeta;

- koji se prikupljaju umjesto ulaznica za priredbe koje
organizuju udru‘enja gra|ana, sindikati i drugi oblici
udru‘ivanja i organizovanja, a u skladu sa programom
njihove aktivnosti;

- koje se provodi u slu‘benim, poslovnim prostorijama;
- koje prikupljaju humanitarne organizacije u okviru svoje

registrovane djelatnosti.
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^lan 7.

U~inilac }e se kazniti:
1. za prekr{aj iz ~lana 3. stav 1. ta~ke 1. i 30. ovog Zakona,

nov~anom kaznom od 50 KM.
2. za prekr{aj iz ~lana 3. stav 1. ta~ke od 2. do 7. i od 9. do

11. ovog Zakona, nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM ili
kaznom zatvora do 60 dana;

3. za prekr{aj iz ~lana 3. stav 1. ta~ke 8., 12., 13., 14., 15.,
18., 25. i 26. ovog Zakona, nov~anom kaznom od 100 do 1.000
KM ili kaznom zatvora do 30 dana;

4. za prekr{aje iz ~lana 3. stav 1. ta~ke 16. i 17. ovog Zakona,
kaznom zatvora do 60 dana;

5. za prekr{aj iz ~lana 3. stav 1. ta~ke 19., 27. i 28. ovog Zakona,
nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM ili kaznom zatvora do 60 dana;

6. za prekr{aj iz ~lana 3. stav 1. ta~ke od 20. do 24. i ta~ke
29. ovog Zakona, nov~anom kaznom od 50 do 500 KM;

7. za prekr{aj iz ~lana 3. stav 1. ta~ka 29. ovog Zakona, roditelj,
usvojilac, odnosno staralac, nov~anom kaznom od 50 do 500 KM;

Za prekr{aj javnog reda i mira iz ~lana 3. stav 1. koji je
u~inio maloljetnik, kaznit }e se roditelj, usvojilac, odnosno staralac
ako je izvr{enje prekr{aja posljedica njihovog propu{tanja du‘nog
staranja o maloljetniku, a u mogu}nosti su da takav nadzor vr{e.

Nov~anu kaznu iz ta~ke 7. prethodnog stava, na licu mjesta
izri~u i napla}uju slu‘benici policije.

^lan 8.

Nov~anom kaznom od 500 do 5.000 KM, kaznit }e se za
prekr{aj pravno lice koje iznajmi, odnosno ustupi prostorije za
igranje hazardnih i njima sli~nih igara, (~lan 3. stav 1. ta~ka 18.)
ili za vr{enje prostitucije (~lan 3. stav 1. ta~ka 19.).

Za prekr{aj iz prethodnog stava kaznit }e se odgovorno lice
u pravnom licu ili mjesnoj zajednici, nov~anom kaznom od 200
do 2.000 KM ili kaznom zatvora do 60 dana.

Vlasnik samostalnog ugostiteljskog objekta (u daljem tekstu:
ugostitelj), koji iznajmi ili ustupi prostorije u ugostiteljskoj radnji
za igranje hazardnih ili njima sli~nih igara ili za vr{enje prostitucije,
kaznit }e se za prekr{aj nov~anom kaznom od 500 do 5.000 KM
ili kaznom zatvora do 60 dana.

Za prekr{aj iz prethodnog stava kaznit }e se lice kome je
povjereno vo|enje ugostiteljske radnje, nov~anom kaznom od
200 do 2.000 KM ili kaznom zatvora do 60 dana.

^lan 9.

Pravno lice, odgovorno lice u pravnom licu, imalac radnje
ili lice kome je povjereno vo|enje radnje, du‘ni su preduzimati
mjere za odr‘avanje javnog reda i mira u njihovim poslovnim
prostorijama, kada je to mogu}e bez opasnosti za sebe ili drugog
i slu~ajeve naru{avanja javnog reda i mira odmah prijaviti
policijskoj upravi ili slu‘beniku policije.

Pravno lice koje ne postupi po odredbama prethodnog stava,
kaznit }e se za prekr{aj nov~anom kaznom od 200 do 2.000 KM.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se odgovorno
lice u pravnom licu, nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM.

Imalac radnje koji ne postupi po odredbi stava 1. ovog ~lana,
kaznit }e se za prekr{aj nov~anom kaznom od 200 do 2.000 KM,
a lice kome je povjereno vo|enje radnje od 100 do 1.000 KM.

Imaocu radnje ili licu kome je povjereno vo|enje radnje,
mo‘e se izre}i za{titna mjera “zabrana vr{enja samostalne djelatnosti”.

Za{titna mjera iz prethodnog stava mo‘e se izre}i u trajanju
od tri mjeseca do jedne godine.

Imalac radnje koji postupi protivno izre~enoj za{titnoj mjeri
iz stava 5. ovog ~lana, kaznit }e se za prekr{aj nov~anom kaznom
od 200 do 2.000 KM ili kaznom zatvora do 60 dana, a lice kome
je povjereno vo|enje radnje, nov~anom kaznom od 100 do 1.000
KM ili kaznom zatvora do 60 dana.

^lan 10.

Za prekr{aj iz ~lana 3. stav 1. ta~ke 7., 8., 10., 11., 14., 20.,
21., 24., 26., 27. i 28. ovog Zakona, pravno lice kaznit }e se
nov~anom kaznom od 200 do 2.000 KM, a odgovorno lice u
pravnom licu, nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM.

^lan 11.

Za prekr{aj iz ~lana 3. stav 1. ovog Zakona, mo‘e se izre}i
za{titna mjera “oduzimanja predmeta” koji su bili upotrijebljeni ili
su bili namijenjeni za izvr{enje prekr{aja ili su nastali izvr{enjem
prekr{aja.

Licu koje je u~inilo prekr{aj iz ~lana 3. stav 1. ovog Zakona,
zbog ovisnosti od upotrebe opojnih droga i alkohola i kod koga
postoji opasnost da }e zbog te ovisnosti i dalje vr{iti prekr{aj,
mo‘e se izre}i za{titna mjera “obavezno lije~enje alkoholi~ara i
narkomana”.

Za{titne mjere po odredbama stavova 1. i 2. ovog ~lana,
mogu se izre}i i ako kazna za prekr{aj nije izre~ena.

^lan 12.

Prema prirodi predmeta oduzetih po odredbi ~lana 11. stav 1.
sud za prekr{aje odredit }e da li }e se oduzeti predmeti prodati,
uni{titi ili ustupiti nadle‘nom kantonalnom organu ili ustanovi.

^lan 13.

Slu‘benici policije kada, u vr{enju slu‘benih poslova i
zadataka, saznaju za prekr{aj propisan ovim Zakonom, mogu
privremeno oduzeti predmete koji su bili upotrijebljeni ili su bili
namijenjeni za izvr{enje prekr{aja ili koji su nastali izvr{enjem
prekr{aja, kao i predmete koji mogu poslu‘iti kao dokaz u
prekr{ajnom postupku.

O privremenom oduzimanju predmeta, slu‘benici policije
licu od koga su oduzeti predmeti izdaju potvrdu koja sadr‘i:

- naziv i sjedi{te organa ~iji je slu‘benik oduzeo predmete;
- naziv, vrstu i koli~inu oduzetih predmeta;
- ime i prezime lica od koga su oduzeti predmeti i njegovu adresu,
- razlog oduzimanja;
- datum, vrijeme i mjesto oduzimanja;
- pe~at i potpis ovla{tenog lica.

^lan 14.

Op}insko vije}e mo‘e, u skladu sa ovim Zakonom propisati
i druge prekr{aje protiv javnog reda i mira.

^lan 15.

Danom stupanja na snagu ovog Zakona, na podru~ju
Tuzlanskog kantona, prestaje primjena Zakona o javnom redu i
miru, (“Slu`beni list SRBiH”, broj: 42/90).

^lan 16.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-383-5/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine
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282
Na temelju poglavlja IV, odjeljak B, ~lanka 33. stavak 1.

to~ka e) Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA
O JAVNOM REDU I MIRU

Progla{ava se Zakon o javnom redu i miru, koji je donio
Sabor Tuzlanskog kantona na sjednici od 12. 7. 2001. godine.

Broj: 01-1307/01 Predsjednik
Tuzla, 23. 7. 2001. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O JAVNOM REDU I MIRU

^lanak 1.

Ovim Zakonom ure|uje se javni red i mir na podru~ju
Tuzlanskog kantona, (u daljem tekstu: Kanton), utvr|uju djela
kojima se povre|uje javni red i mir i propisuju prekr{ajne sankcije
za postupke i pona{anja kojima se naru{ava i ugro‘ava sigurnost i
osobno dostojanstvo gra|ana na javnim mjestima, mir i odmor
gra|ana u njihovim stanovima, vrije|a moral, ometa rad organa
vlasti i drugih pravnih osoba, pravilno kori{tenje javnih objekata,
ugro‘ava op}a sigurnost imovine, prodaje, kupuje ili nudi doma}i
ili strani novac, propisuju uvjeti i postupak za prire|ivanje
vatrometa, sli~nih priredbi, kao i uvjeti i postupak za prikupljanje
dobrovoljnih priloga od gra|ana, organa vlasti i drugih pravnih
osoba ili na drugi na~in naru{ava javni red i mir.

^lanak 2.

Nazivi koji se koriste u ovom Zakonu, imaju slijede}e
zna~enje:

1. Javni red i mir: - Pod javnim redom i mirom podraz-
umijevaju se postupci i pona{anja gra|ana pojedina~no i u
njihovim me|usobnim odnosima, a koja su sukladna
pravilima pona{anja o normalnom na~inu ‘ivota;

2. Javno mjesto: - Pod javnim mjestom, podrazumijeva se
mjesto na kome je slobodan pristup neodre|enom broju
osoba bez ikakvih uvjeta (ulice, trgovi, putovi, izleti{ta,
pristani{ta, ~ekaonice, ugostiteljske, trgovinske i zanatske
radnje, sredstva i objekti javnog prijevoza, a mogu biti i
sportski stadioni, igrali{ta, bioskopske, kazali{ne i konce-
rtne dvorane, izlo‘bene prostorije, poslovni objekti fizi~kih
i pravnih osoba i sl.), kada se u njima odr‘avaju javne
manifestacije, kao i druga mjesta koja u odre|enom
vremenu slu‘e za ovakve svrhe (zemlji{te ili prostorije
gdje se odr‘avaju javni skupovi, priredbe, takmi~enja i
sl.). Kao javno mjesto smatra se i svako drugo mjesto ako
je dostupno vidiku sa javnog mjesta (balkoni, terase,
dvori{ta i dr.), te stanovi u stambenim zgradama, kada se u
njima ili iz njih naru{ava javni red i mir u slu~ajevima
posebno propisanim ovim Zakonom;

3. Naro~ito drsko pona{anje: - Kao naro~ito drsko pona{anje,
smatra se grubo vrije|anje druge osobe ili drugo bezobz-
irno pona{anje kojim se ugro‘ava sigurnost gra|ana ili
kojim se mo‘e izazvati osje}anje f izi~ke ugro‘enosti,
uznemirenosti i negodovanja gra|ana.

^lanak 3.

Prekr{aj javnog reda i mira ~ini:
  1. ko na javnom mjestu naru{ava javni red i mir sva|om,

vikom ili drskim pona{anjem;
 2. ko na javnom mjestu naru{ava javni red i mir sudje-

lovanjem u tu~i, zlostavljanjem ili fizi~kim napadom na drugog ili
ko izazove tu~u, odnosno zlostavljanje ili fizi~ki napad na drugog;

  3. ko na javnom mjestu naru{ava javni red i mir naro~ito
drskim pona{anjem, grubim vrije|anjem druge osobe ili drugim
bezobzirnim pona{anjem ugro‘ava sigurnost gra|ana ili izaziva
osje}anje fizi~ke ugro‘enosti, uznemirenosti ili negodovanje gra|ana;

  4. ko ugro‘ava sigurnost ili izaziva osje}anje ugro‘enosti
druge osobe prijetnjom da }e napasti na njezin ‘ivot ili tijelo;

  5. ko ne postupi po naredbi ili rje{enju organa vlasti kojim se
zabranjuje pristup ili zadr‘avanje na odre|enom mjestu ili ometa ili
omalova‘ava organe vlasti, pravne osobe koje vr{e javna ovla{}enja
ili njihove slu‘bene osobe, odnosno odgovorne osobe prilikom vr{enja
ili u svezi s vr{enjem slu‘benih poslova i zadataka ili ko ne postupi na
licu mjesta po odre|enom zakonitom zahtjevu njihove slu‘bene osobe;

  6. ko na javnom mjestu govorom, pisanjem ili sli~no vrije|a
vjerska, nacionalna i osje}anja rasne pripadnosti gra|ana;

 7. ko neovla{teno na javnom mjestu prodaje, kupuje ili
nudi doma}i ili strani novac ili papire od vrijednosti ili karte za
prijevoz;

  8. ko na javnom mjestu, bez odobrenja nadle‘nog organa,
prodaje ili nudi na prodaju ulaznice za {portske i druge priredbe u
ve}oj koli~ini ili po cijenama vi{im od ozna~enih;

  9. ko na javnom mjestu pocijepa ili na drugi na~in uni{ti ili
o{teti novac BiH;

10. ko iznosi ili pronosi la‘ne vijesti ili tvr|enja kojima se
izaziva uznemirenje gra|ana i ugro‘ava javni red i mir;

11. ko ukloni, pocijepa ili na drugi na~in o{teti javno
istaknute objave, odnosno oglase organa vlasti i pravnih osoba,
ako su oni sukladni propisima op}ine, odnosno sprije~i isticanje
ili isti~e te javne objave ili oglase suprotno propisima op}ine;

12. ko se drugom la‘no predstavi glede svoje slu‘bene ili
dru{tvene funkcije, odnosno polo‘aja ili ko upotrijebi la‘ne osobne
podatke kao svoje ili ko potvrdi tu|e la‘ne osobne podatke, kao i
ko neovla{teno nosi slu‘bene oznake;

13. ko daje alkoholna pi}a pijanoj osobi, du{evno bolesnoj
osobi ili osobi zaostalog du{evnog razvoja;

14. ko na javnom mjestu koristi i posjeduje opojnu drogu i
psihotropne supstance;

15. ko konzumiraju}i alkohol dovede sebe u pijano stanje,
usljed koga dolazi do naru{avanja javnog reda i mira;

16. ko prosja~i ili se odaje skitnji;
17. ko navodi i posreduje na prosja~enje maloljetnu osobu,

du{evno bolesnu osobu ili osobu zaostalog du{evnog razvoja;
18. ko igra hazardnu ili drugu sli~nu igru, tako da igra gubi

dru{tveno zabavni karakter ili ko za to iznajmi, odnosno ustupi
prostorije;

19. ko se odaje prostituciji ili ko iznajmi, odnosno ustupi
prostorije za vr{enje prostitucije;

20. ko na javnom mjestu stvara nepotrebnu buku poja~anim
radom motornog vozila, prijevozom, utovarom, istovarom,
upotrebom sirene ili rukovanjem audio i video tehni~kim ure|ajima;

21. ko na javnom mjestu naru{ava javni red i mir izvo|enjem
pjesama i muzike ili reprodukcijom iste, bez odobrenja ili protivno
odobrenju nadle‘nog organa,

22. ko u stanu stvara ili izaziva nepotrebnu buku galamom,
lupanjem ili pu{tanjem pretjerano glasne muzike, usljed ~ega dolazi
do negodovanja i uznemirenja gra|ana ili stanara u stambenoj zgradi;

23. ko neopravdano zalazi ili se neopravdano zadr‘ava u
zajedni~kim prostorijama (stubi{te, tavan, podrum, {upe, ogra|eno
dvori{te i sl.), stambene zgrade u kojoj ne stanuje;
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24. ko na javnom mjestu ustupa, prodaje, kupuje ili nudi
petarde i druga pirotehni~ka sredstva, bez odobrenja nadle‘nog
organa;

25. ko na javnom mjestu ili iz stana puca iz vatrenog oru‘ja,
pali rakete, petarde ili sli~an eksplozivni ili zapaljivi materijal, bez
odobrenja nadle‘nog organa;

26. ko priredi vatromet ili sli~nu priredbu, bez propisane
najave ili mimo zabrane nadle‘nog organa ili ko ne poduzme
mjere osiguranja koje je du‘an poduzeti;

27. ko neovla{teno vr{i fotografiranje i skiciranje objekata i
mjesta koja su ozna~ena kao zabranjena za fotografiranje i skiciranje;

28. ko neovla{teno prikuplja dobrovoljne priloge protivno
odredbama ~lanka 6. ovog Zakona.

29. ko dr‘i ‘ivotinje mimo propisanih uvjeta, a koje mogu
ugroziti sigurnost gra|ana ili ih uznemiriti;

30. ko na javnom mjestu izvodi psa bez povoca i brnjice.
Prekr{itelje javnog reda i mira iz ~lanka 3. stavak 1. to~ki 1.,

2. i 3. koji su zate~eni na licu mjesta ili naknadno prona|ene,
ovla{teni slu‘benici organa Ministarstva unutarnjih poslova mogu
privesti de‘urnom sucu za prekr{aje nadle‘nog op}inskog suda za
prekr{aje radi vo|enja prekr{ajnog postupka protiv istih.

^lanak 4.

Prekr{aji javnog reda i mira iz ~lanka 3. stavak 1. to~ki od 1.
do 10. i to~ke 14. ovog Zakona, su i kada je prekr{aj izvr{en:

1. u prostorijama organa vlasti, gospodarskih dru{tava i
drugih pravnih osoba;

2. u zajedni~kim prostorijama (dvori{te, stubi{te, podrum,
{upe, tavan i sl. stambene zgrade) u kojoj je nastanjeno vi{e stanara,
kad je u te prostorije omogu}en pristup i osobama koje ne stanuju
u toj zgradi odnosno stubi{tu;

3. na drugim mjestima kad je usljed blizine ili izlo‘enosti
vidiku izvr{enom radnjom naru{en javni red i mir.

^lanak 5.

Prire|ivanje vatrometa i sli~nih priredbi mora se prijaviti
policijskoj upravi Ministarstva unutarnjih poslova Kantona (u
daljem tekstu: policijska uprava), na ~ijem podru~ju }e se priredba
odr‘ati, najkasnije 8 (osam) dana prije odr‘avanja priredbe.

U prijavi, pored ostalog, mora se navesti vrijeme, mjesto i
svrha odr‘avanja priredbe, imena osoba ili generalni podaci osoba
koje }e rukovati pirotehni~kim sredstvima, koli~ina pirotehni~kih
sredstava koja }e se upotrijebiti, kao i mjere osiguranja koje }e se
poduzeti.

Prire|iva~ je du‘an da sprovodi mjere osiguranja koje mu
rje{enjem odredi policijska uprava.

Policijska uprava mo‘e zabraniti odr‘avanje priredbe iz
stavka 1. ovog ~lanka, ako procijeni da bi moglo do}i do
naru{avanja javnog reda i mira. U tom slu~aju, nadle‘ni organ
du‘an je donijeti rje{enje o zabrani i dostaviti ga prire|iva~u
najkasnije 48 sati prije odr‘avanja priredbe.

@alba izjavljena protiv rje{enja iz stavka 3. i 4. ovog ~lanka
ne odla‘e njihovo izvr{enje.

^lanak 6.

Pravne osobe mogu prikupljati dobrovoljne priloge od
gra|ana, organizacija i zajednica, ako za to imaju odobrenje
na~elnika op}ine na ~ijem podru~ju se prilozi prikupljaju.

U zahtjevu kojim se tra‘i odobrenje za prikupljanje dobrovoljnih
priloga, pored ostalog, mora se navesti svrha i na~in prikupljanja,
mjere koje }e se poduzeti radi osiguranja od eventualnih zloupotreba
u svezi s prikupljanjem, vrijeme za koje se tra‘i odobrenje za
prikupljanje, kao i podru~je na kojem }e se vr{iti prikupljanje.

Pravna osoba, kojoj je odobreno prikupljanje dobrovoljnih
priloga, du‘na je da sprovodi mjere osiguranja od zloupotreba
koje su odre|ene odobrenjem za prikupljanje dobrovoljnih priloga.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za prikupljanje dobrovoljnih
priloga na~elnik op}ine mo‘e odbiti ako prikupljanje dobrovoljnih
priloga mo‘e izazvati uznemirenje gra|ana ili naru{iti javni red i
mir ili ako nije opravdana svrha prikupljanja dobrovoljnih priloga.

Dalje prikupljanje dobrovoljnih priloga mo‘e se zabraniti iz
razloga utvr|enih u prethodnom stavku ili ako se ustanovi da se
ne sprovode mjere osiguranja od zloupotreba ili da su u zahtjevu
navedeni neto~ni podaci o svrsi prikupljanja.

@alba na rje{enje iz prethodnog stavka mo‘e se izjaviti
op}inskom organu odre|enom statutom op}ine, odnosno organu
odre|enom propisom op}inskog vije}a u roku od 15 (petnaest)
dana od dana dostavljanja rje{enja.

@alba izjavljena protiv rje{enja ne odla‘e izvr{enje rje{enja.
Odobrenje iz stavka 1. i 2. ovog ~lanka nije potrebno za

dobrovoljne priloge:
- koji se prikupljaju u okviru pravne osobe za zajedni~ke

potrebe ili potrebe pojedinih zaposlenika pravne osobe;
- ~ije prikupljanje organizira mjesna zajednica na svom

podru~ju ili ku}ni savjet u zgradi kojom upravlja za
odre|enu potrebu u okviru djelatnosti mjesne zajednice,
odnosno ku}nog savjeta;

- koji se prikupljaju umjesto ulaznica za priredbe koje
organiziraju udruge gra|ana, sindikati i drugi oblici
udru‘ivanja i organiziranja, a sukladno programu njihove
aktivnosti;

- koje se provodi u slu‘benim, poslovnim prostorijama;
- koje prikupljaju humanitarne organizacije u okviru svoje

registrirane djelatnosti.

^lanak 7.

U~initelj }e se kazniti:
1. za prekr{aj iz ~lanka 3. stavak 1. ta~ke 1. i 30. ovog

Zakona, nov~anom kaznom od 50 KM.
2. za prekr{aj iz ~lanka 3. stavak 1. to~ke od 2. do 7. i od 9.

do 11. ovog Zakona, nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM ili
kaznom zatvora do 60 dana;

3. za prekr{aj iz ~lanka 3. stavak 1. to~ke 8., 12., 13., 14.,
15., 18., 25. i 26. ovog Zakona, nov~anom kaznom od 100 do
1.000 KM ili kaznom zatvora do 30 dana;

4. za prekr{aje iz ~lanka 3. stavak 1. to~ke 16. i 17. ovog
Zakona, kaznom zatvora do 60 dana;

5. za prekr{aj iz ~lanka 3. stavak 1. to~ke 19., 27. i 28. ovog
Zakona, nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM ili kaznom
zatvora do 60 dana;

6. za prekr{aj iz ~lanka 3. stavak 1. to~ke od 20. do 24. i
to~ke 29. ovog Zakona, nov~anom kaznom od 50 do 500 KM;

7. za prekr{aj iz ~lanka 3. stavak 1. to~ka 29. ovog Zakona,
roditelj, usvojitelj, odnosno staratelj, nov~anom kaznom od 50 do
500 KM;

Za prekr{aj javnog reda i mira iz ~lanka 3. stavak 1. koji je
u~inio maloljetnik, kaznit }e se roditelj, usvojitelj, odnosno staratelj
ako je izvr{enje prekr{aja posljedica njihovog propu{tanja du‘nog
staranja o maloljetniku, a u mogu}nosti su da takav nadzor vr{e.

Nov~anu kaznu iz to~ke 7. prethodnog stavka, na licu mjesta
izri~u i napla}uju slu‘benici policije.

^lanak 8.

Nov~anom kaznom od 500 do 5.000 KM, kaznit }e se za
prekr{aj pravna osoba koja iznajmi, odnosno ustupi prostorije za
igranje hazardnih i njima sli~nih igara, (~lanak 3. stavak 1. to~ka
18.) ili za vr{enje prostitucije (~lanak 3. stavak 1. to~ka 19.).



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONABroj 9 - Strana 474 Ponedjeljak, 6. avgust/kolovoz 2001. g.

Za prekr{aj iz prethodnog stavka kaznit }e se odgovorna
osoba u pravnoj osobi ili mjesnoj zajednici, nov~anom kaznom
od 200 do 2.000 KM ili kaznom zatvora do 60 dana.

Vlasnik samostalnog ugostiteljskog objekta (u daljem tekstu:
ugostitelj), koji iznajmi ili ustupi prostorije u ugostiteljskoj radnji
za igranje hazardnih ili njima sli~nih igara ili za vr{enje prostitucije,
kaznit }e se za prekr{aj nov~anom kaznom od 500 do 5.000 KM
ili kaznom zatvora do 60 dana.

Za prekr{aj iz prethodnog stavka kaznit }e se osoba kojoj je
povjereno vo|enje ugostiteljske radnje, nov~anom kaznom od
200 do 2.000 KM ili kaznom zatvora do 60 dana.

^lanak 9.

Pravna osoba, odgovorna osoba u pravnoj osobi, imalac
radnje ili osoba kojoj je povjereno vo|enje radnje, du‘ni su
poduzimati mjere za odr‘avanje javnog reda i mira u njihovim
poslovnim prostorijama, kada je to mogu}e bez opasnosti za sebe
ili drugog i slu~ajeve naru{avanja javnog reda i mira odmah prijaviti
policijskoj upravi ili slu‘beniku policije.

Pravna osoba koja ne postupi po odredbama prethodnog stavka,
kaznit }e se za prekr{aj nov~anom kaznom od 200 do 2.000 KM.

Za prekr{aj iz stavka 1. ovog ~lanka kaznit }e se odgovorna
osoba u pravnoj osobi, nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM.

Imalac radnje koji ne postupi po odredbi stavka 1. ovog ~lanka,
kaznit }e se za prekr{aj nov~anom kaznom od 200 do 2.000 KM, a
osoba kojoj je povjereno vo|enje radnje od 100 do 1.000 KM.

Imaocu radnje ili osobi kojoj je povjereno vo|enje radnje,
mo‘e se izre}i za{titna mjera “zabrana vr{enja samostalne djelatnosti”.

Za{titna mjera iz prethodnog stavka mo‘e se izre}i u trajanju
od tri mjeseca do jedne godine.

Imalac radnje koji postupi protivno izre~enoj za{titnoj mjeri
iz stavka 5. ovog ~lanka, kaznit }e se za prekr{aj nov~anom kaznom
od 200 do 2.000 KM ili kaznom zatvora do 60 dana, a osoba kojoj
je povjereno vo|enje radnje, nov~anom kaznom od 100 do 1.000
KM ili kaznom zatvora do 60 dana.

^lanak 10.

Za prekr{aj iz ~lanka 3. stavak 1. to~ke 7., 8., 10., 11., 14.,
20., 21., 24., 26., 27. i 28. ovog Zakona, pravna osoba kaznit }e se
nov~anom kaznom od 200 do 2.000 KM, a odgovorna osoba u
pravnoj osobi, nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM.

^lanak 11.

Za prekr{aj iz ~lanka 3. stavak 1. ovog Zakona, mo‘e se izre}i
za{titna mjera “oduzimanja predmeta” koji su bili upotrijebljeni ili su
bili namijenjeni za izvr{enje prekr{aja ili su nastali izvr{enjem
prekr{aja.

Osobi koja je u~inila prekr{aj iz ~lanka 3. stavak 1. ovog
Zakona, zbog ovisnosti od upotrebe opojnih droga i alkohola i
kod koga postoji opasnost da }e zbog te ovisnosti i dalje vr{iti
prekr{aj, mo‘e se izre}i za{titna mjera “obvezno lije~enje alko-
holi~ara i narkomana”.

Za{titne mjere po odredbama stavka 1. i 2. ovog ~lanka,
mogu se izre}i i ako kazna za prekr{aj nije izre~ena.

^lanak 12.

Prema prirodi predmeta oduzetih po odredbi ~lanka 11. stavak
1. sud za prekr{aje odredit }e da li }e se oduzeti predmeti prodati,
uni{titi ili ustupiti nadle‘nom kantonalnom organu ili ustanovi.

^lanak 13.

Slu‘benici policije kada, u vr{enju slu‘benih poslova i
zadataka, saznaju za prekr{aj propisan ovim Zakonom, mogu

privremeno oduzeti predmete koji su bili upotrijebljeni ili su bili
namijenjeni za izvr{enje prekr{aja ili koji su nastali izvr{enjem
prekr{aja, kao i predmete koji mogu poslu‘iti kao dokaz u
prekr{ajnom postupku.

O privremenom oduzimanju predmeta, slu‘benici policije
osobi od koje su oduzeti predmeti izdaju potvrdu koja sadr‘i:

- naziv i sjedi{te organa ~iji je slu‘benik oduzeo predmete;
- naziv, vrstu i koli~inu oduzetih predmeta;
- ime i prezime osobe od koje su oduzeti predmeti i njezinu adresu;
- razlog oduzimanja;
- datum, vrijeme i mjesto oduzimanja;
- pe~at i potpis ovla{tene osobe.

^lanak 14.

Op}insko vije}e mo‘e, sukladno ovom Zakonu propisati i
druge prekr{aje protiv javnog reda i mira.

^lanak 15.

Danom stupanja na snagu ovog Zakona, na podru~ju
Tuzlanskog kantona, prestaje primjena Zakona o javnom redu i
miru, (“Slu`beni list SRBiH”, broj: 42/90).

^lanak 16.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-383-5/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

283
Na osnovu poglavlja IV, odjeljak B, ~lana 33. stav 1. ta~ka e)

Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O KONCESIJAMA

Progla{ava se Zakon o koncesijama, koji je donijela Skup{tina
Tuzlanskog kantona na sjednici od 12. 7. 2001. godine.

Broj: 01-1308/01 Predsjednik
Tuzla, 23. 7. 2001. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O KONCESIJAMA

I. OP]E ODREDBE

^lan 1.

Ovim Zakonom se ure|uju predmeti, uslovi i postupak
dodjele koncesije.

Koncesija u smislu ovog Zakona, jeste pravo kori{}enja
prirodnog bogatstva ili dobra ili prava na obavljanje odre|enih
djelatnosti na podru~ju Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu:
Kanton), koje doma}em ili stranom pravnom ili fizi~kom licu,
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ustupa nadle‘ni kantonalni organ, pod uslovima utvr|enim ovim
Zakonom i drugim propisima, uz odgovaraju}u naknadu.

II. PREDMET KONCESIJE

^lan 2.

Predmet koncesije prema odredbama ovog Zakona mo‘e biti:
  1. Istra‘ivanje ili eksploatacija mineralnih sirovina te pripa-

daju}ih rudarsko-geolo{kih djelatnosti;
  2. Izgradnja i kori{tenje: cesta i pripadaju}ih infrastrukturnih

objekata; ‘eljezni~kih pruga; hidroenergetskih i termoe-
nergetskih objekata; aerodroma;

  3. Izgradnja, kori{tenje i upravljanje cjevovodnim transp-
ortima soli, vodene pare, nafte i gasa i skladi{tenje u
terminalima;

  4. Ustupanje dodijeljenih prava na kori{tenje elektronskih
frekvencija za radio, TV, telefon ili u druge svrhe;

  5. Kori{tenje vodotoka, jezera, akumulacija, mineralnih i
termalnih voda;

  6. Odlaganje ~vrstog otpada;
  7. Hidromelioracioni sistemi za navodnjavanje i za va|enje

materijala iz vodotoka;
  8. Kori{tenje poljoprivrednog i drugog zemlji{ta;
  9. Kori{tenje {uma i {umskog zemlji{ta;
10. Lovstvo i ribolov;
11. Prostori za sport i rekreaciju;
12. Hoteli,odmarali{ta i ostale turisti~ke djelatnosti;
13. Historijska naslije|a;
14. Zdravstvene usluge i
15. Druge djelatnosti i usluge u skladu sa zakonom.

^lan 3.

Koncesija se mo‘e dodijeliti doma}em ili stranom pravnom
ili fizi~kom licu (u daljem tekstu: koncesionar), ukoliko posebnim
zakonom nije druk~ije odre|eno.

Koncesija se ne mo‘e dati stranom pravnom ili f izi~kom
licu, radi obavljanja djelatnosti za koju prema zakonu ne mo‘e
osnovati preduze}e u Bosni i Hercegovini.

III. POSTUPAK DODJELE KONCESIJE

^lan 4.

Odluku o predmetu koncesije donosi Skup{tina Tuzlanskog
kantona (u daljem tekstu: Skup{tina Kantona), na prijedlog Vlade
Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Vlada Kantona) ako zakonom
nije druk~ije odre|eno.

Zahtjev za provo|enje postupka davanja koncesije mo‘e
podnijeti svako doma}e ili strano pravno ili fizi~ko lice putem
nadle‘nog ministarstva.

Uz prijedlog Vlade, ministarstvo u ~ijoj je nadle‘nosti
djelatnost koja je predmet koncesije, priprema elaborat o tehni~ko-
tehnolo{kim, ekonomskim, finansijskim, socijalnim, ekolo{kim i
drugim aspektima koncesije.

Odluku iz stava 1. ovog ~lana sprovodi Vlada Kantona.
Odluka o koncesiji objavljuje se u “Slu`benim novinama

Tuzlanskog kantona”.

^lan 5.

Koncesija se dodjeljuje putem javnog prikupljanja ponuda
na osnovu odluke iz ~lana 4. ovog Zakona.

Postupak za javno prikupljanje ponuda sprovest }e Komisija
za koncesije (u daljem tekstu: Komisija).

Komisija je stalno radno tijelo Vlade Kantona.

^lan 6.

Komisija objavljuje poziv za javno prikupljanje ponuda (ten-
der) za dodjelu koncesije.

Prikupljanje ponuda putem zatvorenog tendera izvr{it }e se
kada to nala‘u razlozi odbrane u skladu sa posebnim zakonom.

U sprovo|enju postupka iz stava 2. ovog ~lana koncesor }e
izvr{iti prethodne konsultacije sa nadle‘nim organima Federacije
Bosne i Hercegovine.

^lan 7.

Kada je potrebna dozvola (licenca) za obavljanje djelatnosti
koja je predmet koncesije iz ~lana 2. ovog Zakona, poziv za javno
prikupljanje ponuda sadr‘i uslove utvr|ene posebnim propisom.

^lan 8.

Poziv za javno prikupljanje ponuda objavljuje se u najmanje
dva dnevna lista dostupna na podru~ju Federacije Bosne i
Hercegovine.

Poziv za javno nadmetanje mo‘e se objaviti i na drugi
pogodan na~in (internet, elektronski mediji i dr.).

^lan 9.

Poziv za javno prikupljanje ponuda sadr‘i:
  1. Predmet koncesije;
  2. Vrijeme na koje se koncesija dodjeljuje;
  3. Lociranje mjesta, odnosno podru~ja u kome }e se obavljati

djelatnosti iz predmeta koncesije;
  4. Obavezu koncesora i rok za rje{enje imovinsko-pravnih

odnosa;
  5. Naknadu za koncesiju;
  6. Obavezne uslove i standarde za vr{enje djelatnosti,

odnosno usluga;
  7. Uslove raskida ugovora o koncesiji;
  8. Informaciju o pravu nadzora nadle‘nih organa o izvr{enju

koncesije;
  9. Informaciju o namjeri, odnosno ograni~enju dodjele

koncesije za istu djelatnost na podru~ju nadle‘nosti
koncesora drugom koncesionaru;

10. Rok za podno{enje prijava;
11. Kriterije za izbor najpovoljnije ponude;
12. Uslove obavljanja djelatnosti koji proizilaze iz zakonskih

odredbi ili standarda;
13. Postupak sprovo|enja izbora najpovoljnije ponude;
14. Garancije ili druga jamstva u pogledu pla}anja i povrata

kori{tenog dobra kada obavljanje djelatnosti iz predmeta
koncesije zahtijeva dodjeljivanje dobra u posjed;

15. Definiranje principa i metoda promjene iznosa naknade i
16. Druge bitne informacije neophodne za postupak javnog

nadmetanja.

^lan 10.

Rok za podno{enje ponuda ne mo‘e biti kra}i od 30 dana
niti du‘i od {est mjeseci od dana objavljivanja poziva za javno
prikupljanje ponuda.

U zavisnosti od predmeta koncesije, Vlada Kantona }e
precizirati rok iz prethodnog stava.

^lan 11.

Nakon sprovedenog postupka javnog prikupljanja ponuda,
Komisija predla‘e nadle‘nom ministarstvu odabir najpovoljnije
ponude.
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Postupak za javno prikupljanje ponuda sprovest }e se i u
slu~aju da je podnesena samo jedna ponuda koja ispunjava uslove
navedene u pozivu.

Nadle‘no ministarstvo vr{i odabir najpovoljnije ponude i
daje prijedlog Vladi Kantona za dono{enje odluke o dodjeli
koncesije.

Do dono{enja federalnog Zakona o koncesijama, na odluku
o dodjeli koncesije saglasnost daje Skup{tina Kantona.

^lan 12.

Odluku o dodjeli koncesije na osnovu prijedloga iz ~lana
11. ovog Zakona donosi Vlada Kantona najkasnije u roku od 90
dana od isteka roka za podno{enje ponuda.

IV. UGOVOR O KONCESIJI

^lan 13.

Na osnovu odluke Vlade Kantona o dodjeli koncesije,
nadle‘no ministarstvo zaklju~uje ugovor o koncesiji.

Ugovor o koncesiji zaklju~uje se u pisanoj formi.
Prije zaklju~enja ugovora o koncesiji, nadle‘no ministarstvo

je du‘no pribaviti mi{ljenje Kantonalnog pravobranila{tva u
pogledu opravdanosti zaklju~enja ugovora sa aspekta imovinskih
interesa Kantona.

^lan 14.

Ugovor o koncesiji sadr‘i:
  1. Ugovorne strane;
  2. Predmet koncesije;
  3. Uslove, na~in, vrijeme pripremnih radova i vrijeme

kori{tenja predmeta koncesije;
  4. Visinu naknade za koncesiju, na~in i rok pla}anja

naknade;
  5. Depozit i druge garancije za izvr{enje obaveza konce-

sionara;
  6. Pravo nadzora;
  7. Obaveze koncesionara u oblasti za{tite okoli{a;
  8. Obaveza koncesionara u kojem stanju je du‘an predati

kori{teno dobro po isteku koncesije;
  9. Uslove i na~in raskida i prestanka ugovora o koncesiji i

preuzimanje infrastrukturnih objekata izgra|enih za
vrijeme trajanja koncesije;

10. Nadle‘nost za rje{avanje sporova;
11. Sve bitne elemente iz poziva za javno nadmetanje i
12. Druge va‘ne elemente za zaklju~enje ugovora.

^lan 15.

Ugovor o koncesiji zaklju~uje se na odre|eno vrijeme zavisno
od ekonomskog vijeka projekta, a najdu‘e na 40 godina ako
posebnim zakonom nije odre|en du‘i rok.

Ugovor o koncesiji mo‘e se produ‘iti bez ponovnog
objavljivanja javnog poziva (tendera), a najvi{e do polovine
ugovorom odobrenog perioda.

U slu~aju prestanka postojanja koncesionara, koncesor mo‘e
prenijeti koncesiju na njegovog pravnog sljedbenika.

Koncesionar ne mo‘e prenijeti koncesiju na drugo lice.

^lan 16.

Pravo iz ugovora o koncesiji na nekretninama upisuje se u
zemlji{ne knjige i druge evidencije o nekretninama.

^lan 17.

Evidenciju i registar svih zaklju~enih ugovora o koncesiji
vodi nadle‘no ministarstvo.

Nadle‘no ministarstvo je du‘no dostaviti ugovor o koncesiji
sa najpovoljnijom ponudom i op}ini na ~ijem se podru~ju predmet
koncesije nalazi u roku od osam dana od dana zaklju~enja ugovora.

^lan 18.

Naknade za koncesiju utvr|ene ugovorom predstavljaju
prihod Kantona i op}ina na ~ijem se podru~ju predmet koncesije
nalazi, a u skladu sa odlukom Vlade Kantona na koju Skup{tina
Kantona daje svoju saglasnost.

Prihodi ostvareni iz odobrenih koncesija }e biti namjenski
utro{eni za istra‘ivanja dobara koja su predmet koncesije, ekolo{ku
za{titu okoli{a, izgradnju infrastrukturnih objekata od op}eg
dru{tvenog interesa.

Tro{kovi nastali u postupku pripreme i provo|enja dodje-
ljivanja koncesije nakna|uju se iz naknade za koncesiju.

Naknade iz stava 1. ovog ~lana mogu se koristiti i za druge
namjene u vanrednim okolnostima, u skladu sa odlukom Vlade
Kantona.

^lan 19.

Ugovorom o koncesiji utvr|uje se obaveza koncesionara na
revitalizaciju obnovljenog prirodnog bogatstva ili rekultivacije
zemlji{ta ako je u pitanju neobnovljeno prirodno bogatstvo.

^lan 20.

Ugovor o koncesiji suprotan odredbama ovog Zakona ni{t-
avan je.

V. PRESTANAK UGOVORA O KONCESIJI

^lan 21.

Ugovor o koncesiji prestaje istekom ugovorenog roka,
raskidom ugovora o koncesiji u skladu sa ovim zakonom ili
otvaranjem ste~ajnog postupka nad koncesionarom.

Prestankom ugovora o koncesiji prestaje pravo koncesionara
na tu koncesiju.

^lan 22.

Ugovor o koncesiji raskinut }e se prije isteka ugovorenog
roka:

1. Ako je pravosna‘nom sudskom presudom koncesionaru
zabranjeno obavljanje djelatnosti koja je predmet koncesije;

2. Ako se koncesor ili koncesionar ne pridr‘avaju odredbi
ugovora o koncesiji a postupak arbitra‘e nije doveo do
sporazuma ugovornih strana;

3. Ako je ugovor zaklju~en sa koncesionarom na osnovu
neta~nih ili nepotpunih podataka u ponudi koncesionara.

VI. NADZOR

^lan 23.

Nadzor nad sprovo|enjem ovog Zakona i propisa donesenih
na osnovu ovog Zakona vr{e nadle‘na ministarstva.

Nadzor nad izvr{enjem obaveza pla}anja naknade za
koncesiju vr{i kantonalno Ministarstvo finansija.

Pra}enje izvr{avanja ugovora o koncesiji vr{i nadle‘no
ministarstvo.
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VII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 24.

Koncesija se mo‘e odobriti nosiocu prava na eksploataciju
prirodnih resursa ili dobara u op}oj upotrebi, koja je koristio po
odredbama va‘e}ih propisa prije stupanja na snagu ovog Zakona
bez provo|enja tenderskog postupka, ako nosilac prava na
eksploataciju ispunjava uslove za dodjelu koncesije iz ovog Zakona.

Nosioci prava na eksploataciju iz stava 1. ovog ~lana, du‘ni
su u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona,
podnijeti zahtjev za dodjelu koncesije.

^lan 25.

Izmjene zakona i drugih propisa na osnovu kojih je
dodijeljena koncesija ne mogu uticati na odnose utvr|ene u
ugovoru o koncesiji.

^lan 26.

Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje primjena, na
podru~ju Kantona, Zakona o koncesijama (“Slu`beni list SR BiH”,
broj 27/91.).

^lan 27.

Ovaj Zakon uskladit }e se sa Zakonom o koncesijama Federacije
Bosne i Hercegovine u roku od 60 dana po njegovom dono{enju.

^lan 28.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-175-19/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine
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Na temelju poglavlja IV, odjeljak B, ~lanka 33. stavak 1.

to~ka e) Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O KONCESIJAMA

Progla{ava se Zakon o koncesijama, koji je donio Sabor
Tuzlanskog kantona na sjednici od 12. 7. 2001. godine.

Broj: 01-1308/01 Predsjednik
Tuzla, 23. 7. 2001. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O KONCESIJAMA

I. OP]E ODREDBE

^lanak 1.

Ovim Zakonom se ure|uju predmeti, uvjeti i postupak
dodjele koncesije.

Koncesija u smislu ovog Zakona, jeste pravo kori{tenja
prirodnog bogatstva ili dobra ili prava na obavljanje odre|enih

djelatnosti na podru~ju Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu:
Kanton), koje doma}oj ili stranoj pravnoj ili fizi~koj osobi, ustupa
nadle‘ni kantonalni organ, pod uvjetima utvr|enim ovim Zakonom
i drugim propisima, uz odgovaraju}u naknadu.

II. PREDMET KONCESIJE

^lanak 2.

Predmet koncesije prema odredbama ovog Zakona mo‘e biti:
  1. Istra‘ivanje ili eksploatacija mineralnih sirovina te

pripadaju}ih rudarsko-geolo{kih djelatnosti;
  2. Izgradnja i kori{tenje: cesta i pripadaju}ih infrastrukturnih

objekata; ‘eljezni~kih pruga; hidroenergetskih i
termoenergetskih objekata, zra~nih luka;

  3. Izgradnja, kori{tenje i upravljanje cjevovodnim
transportima soli, vodene pare, nafte i gasa i skladi{tenje
u terminalima;

  4. Ustupanje dodijeljenih prava na kori{tenje elektronskih
frekvencija za radio, TV, telefon ili u druge svrhe;

  5. Kori{tenje vodotoka, jezera, akumulacija, mineralnih i
termalnih voda;

  6. Odlaganje ~vrstog otpada;
  7. Hidromelioracioni sustavi za navodnjavanje i za va|enje

materijala iz vodotoka;
  8. Kori{tenje poljoprivrednog i drugog zemlji{ta;
  9. Kori{tenje {uma i {umskog zemlji{ta;
10. Lovstvo i ribolov;
11. Prostori za {port i rekreaciju;
12. Hoteli,odmarali{ta i ostale turisti~ke djelatnosti;
13. Povijesna naslije|a;
14. Zdravstvene usluge i
15. Druge djelatnosti i usluge sukladno zakonu.

^lanak 3.

Koncesija se mo‘e dodijeliti doma}oj ili stranoj pravnoj ili
fizi~koj osobi (u daljem tekstu: koncesionar), ukoliko posebnim
zakonom nije druk~ije odre|eno.

Koncesija se ne mo‘e dati stranoj pravnoj ili fizi~koj osobi,
radi obavljanja djelatnosti za koju prema zakonu ne mo‘e osnovati
poduze}e u Bosni i Hercegovini.

III. POSTUPAK DODJELE KONCESIJE

^lanak 4.

Odluku o predmetu koncesije donosi Sabor Tuzlanskog
kantona (u daljem tekstu: Sabor Kantona), na prijedlog Vlade
Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Vlada Kantona) ako zakonom
nije druk~ije odre|eno.

Zahtjev za provo|enje postupka davanja koncesije mo‘e
podnijeti svaka doma}a ili strana pravna ili fizi~ka osoba putom
nadle‘nog ministarstva.

Uz prijedlog Vlade, ministarstvo u ~ijoj je nadle‘nosti
djelatnost koja je predmet koncesije, priprema elaborat o tehni~ko-
tehnolo{kim, ekonomskim, financijskim, socijalnim, ekolo{kim i
drugim aspektima koncesije.

Odluku iz stavka 1. ovog ~lanka sprovodi Vlada Kantona.
Odluka o koncesiji objavljuje se u “Slu`benim novinama

Tuzlanskog kantona”.

^lanak 5.

Koncesija se dodjeljuje putom javnog prikupljanja ponuda
na temelju odluke iz ~lanka 4. ovog Zakona.
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Postupak za javno prikupljanje ponuda sprovest }e Komisija
za koncesije (u daljem tekstu: Komisija).

Komisija je stalno radno tijelo Vlade Kantona.

^lanak 6.

Komisija objavljuje poziv za javno prikupljanje ponuda (ten-
der) za dodjelu koncesije.

Prikupljanje ponuda putom zatvorenog tendera izvr{it }e se
kada to nala‘u razlozi obrane sukladno posebnom zakonu.

U sprovo|enju postupka iz stavka 2. ovog ~lanka koncesor
}e izvr{iti prethodne konsultacije sa nadle‘nim organima Federacije
Bosne i Hercegovine.

^lanak 7.

Kada je potrebna dozvola (licenca) za obavljanje djelatnosti
koja je predmet koncesije iz ~lanka 2. ovog Zakona, poziv za
javno prikupljanje ponuda sadr‘i uvjete utvr|ene posebnim
propisom.

^lanak 8.

Poziv za javno prikupljanje ponuda objavljuje se u najmanje
dva dnevna lista dostupna na podru~ju Federacije Bosne i
Hercegovine.

Poziv za javno nadmetanje mo‘e se objaviti i na drugi
pogodan na~in (internet, elektronski mediji i dr.).

^lanak 9.

Poziv za javno prikupljanje ponuda sadr‘i:
  1. Predmet koncesije;
  2. Vrijeme na koje se koncesija dodjeljuje;
  3. Lociranje mjesta, odnosno podru~ja u kome }e se obavljati

djelatnosti iz predmeta koncesije;
  4. Obvezu koncesora i rok za rje{enje imovinsko-pravnih

odnosa;
  5. Naknadu za koncesiju;
  6. Obvezne uvjete i standarde za vr{enje djelatnosti, odnosno

usluga;
  7. Uvjete raskida ugovora o koncesiji;
  8. Informaciju o pravu nadzora nadle‘nih organa o izvr{enju

koncesije;
  9. Informaciju o namjeri, odnosno ograni~enju dodjele

koncesije za istu djelatnost na podru~ju nadle‘nosti
koncesora drugom koncesionaru;

10. Rok za podno{enje prijava;
11. Kriterije za izbor najpovoljnije ponude;
12. Uvjete obavljanja djelatnosti koji proizilaze iz zakonskih

odredbi ili standarda;
13. Postupak sprovo|enja izbora najpovoljnije ponude;
14. Garancije ili druga jamstva glede pla}anja i povrata

kori{tenog dobra kada obavljanje djelatnosti iz predmeta
koncesije zahtijeva dodjeljivanje dobra u posjed;

15. Definiranje principa i metoda promjene iznosa naknade i
16. Druge bitne informacije neophodne za postupak javnog

nadmetanja.

^lanak 10.

Rok za podno{enje ponuda ne mo‘e biti kra}i od 30 dana
niti du‘i od {est mjeseci od dana objavljivanja poziva za javno
prikupljanje ponuda.

U ovisnosti od predmeta koncesije, Vlada Kantona }e
precizirati rok iz prethodnog stavka.

^lanak 11.

Nakon sprovedenog postupka javnog prikupljanja ponuda,
Komisija predla‘e nadle‘nom ministarstvu odabir najpovoljnije ponude.

Postupak za javno prikupljanje ponuda sprovest }e se i u
slu~aju da je podnesena samo jedna ponuda koja ispunjava uvjete
navedene u pozivu.

Nadle‘no ministarstvo vr{i odabir najpovoljnije ponude i daje
prijedlog Vladi Kantona za dono{enje odluke o dodjeli koncesije.

Do dono{enja federalnog Zakona o koncesijama, na odluku
o dodjeli koncesije suglasnost daje Sabor Kantona.

^lanak 12.

Odluku o dodjeli koncesije na temelju prijedloga iz ~lanka
11. ovog Zakona donosi Vlada Kantona najkasnije u roku od 90
dana od isteka roka za podno{enje ponuda.

IV. UGOVOR O KONCESIJI

^lanak 13.

Na temelju odluke Vlade Kantona o dodjeli koncesije,
nadle‘no ministarstvo zaklju~uje ugovor o koncesiji.

Ugovor o koncesiji zaklju~uje se u pisanoj formi.
Prije zaklju~enja ugovora o koncesiji, nadle‘no ministarstvo je

du‘no pribaviti mi{ljenje Kantonalnog pravobraniteljstva glede
opravdanosti zaklju~enja ugovora s aspekta imovinskih interesa Kantona.

^lanak 14.

Ugovor o koncesiji sadr‘i:
  1. Ugovorne strane;
  2. Predmet koncesije;
  3. Uvjete, na~in, vrijeme pripremnih radova i vrijeme

kori{tenja predmeta koncesije;
  4. Visinu naknade za koncesiju, na~in i rok pla}anja

naknade;
  5. Depozit i druge garancije za izvr{enje obveza konce-

sionara;
  6. Pravo nadzora;
  7. Obveze koncesionara u oblasti za{tite okoli{a;
  8. Obveza koncesionara u kojem stanju je du‘an predati

kori{teno dobro po isteku koncesije;
  9. Uvjete i na~in raskida i prestanka ugovora o koncesiji i

preuzimanje infrastrukturnih objekata izgra|enih za
vrijeme trajanja koncesije;

10. Nadle‘nost za rje{avanje sporova;
11. Sve bitne elemente iz poziva za javno nadmetanje i
12. Druge va‘ne elemente za zaklju~enje ugovora.

^lanak 15.

Ugovor o koncesiji zaklju~uje se na odre|eno vrijeme ovisno
od ekonomskog vijeka projekta, a najdu‘e na 40 godina ako
posebnim zakonom nije odre|en du‘i rok.

Ugovor o koncesiji mo‘e se produ‘iti bez ponovnog
objavljivanja javnog poziva (tendera), a najvi{e do polovice
ugovorom odobrenog perioda.

U slu~aju prestanka postojanja koncesionara, koncesor mo‘e
prenijeti koncesiju na njegovog pravnog sljedbenika.

Koncesionar ne mo‘e prenijeti koncesiju na drugu osobu.

^lanak 16.

Pravo iz ugovora o koncesiji na nekretninama upisuje se u
zemlji{ne knjige i druge evidencije o nekretninama.
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^lanak 17.

Evidenciju i registar svih zaklju~enih ugovora o koncesiji
vodi nadle‘no ministarstvo.

Nadle‘no ministarstvo je du‘no dostaviti ugovor o koncesiji
sa najpovoljnijom ponudom i op}ini na ~ijem se podru~ju predmet
koncesije nalazi u roku od osam dana od dana zaklju~enja ugovora.

^lanak 18.

Naknade za koncesiju utvr|ene ugovorom predstavljaju
prihod Kantona i op}ina na ~ijem se podru~ju predmet koncesije
nalazi, a sukladno odluci Vlade Kantona na koju Sabor Kantona
daje svoju suglasnost.

Prihodi ostvareni iz odobrenih koncesija }e biti namjenski
utro{eni za istra‘ivanja dobara koja su predmet koncesije, ekolo{ku
za{titu okoli{a, izgradnju infrastrukturnih objekata od op}eg
dru{tvenog interesa.

Tro{kovi nastali u postupku pripreme i provo|enja
dodjeljivanja koncesije nakna|uju se iz naknade za koncesiju.

Naknade iz stavka 1. ovog ~lanka mogu se koristiti i za
druge namjene u izvanrednim okolnostima, sukladno odluci Vlade
Kantona.

^lanak 19.

Ugovorom o koncesiji utvr|uje se obveza koncesionara na
revitalizaciju obnovljenog prirodnog bogatstva ili rekultivacije
zemlji{ta ako je u pitanju neobnovljeno prirodno bogatstvo.

^lanak 20.

Ugovor o koncesiji suprotan odredbama ovog Zakona ni{-
tavan je.

V. PRESTANAK UGOVORA O KONCESIJI

^lanak 21.

Ugovor o koncesiji prestaje istekom ugovorenog roka,
raskidom ugovora o koncesiji sukladno ovom zakonu ili otvar-
anjem ste~ajnog postupka nad koncesionarom.

Prestankom ugovora o koncesiji prestaje pravo koncesionara
na tu koncesiju.

^lanak 22.

Ugovor o koncesiji raskinut }e se prije isteka ugovorenog roka:
1. Ako je pravomo}nom sudskom presudom koncesionaru

zabranjeno obavljanje djelatnosti koja je predmet koncesije;
2. Ako se koncesor ili koncesionar ne pridr‘avaju odredbi

ugovora o koncesiji a postupak arbitra‘e nije doveo do
sporazuma ugovornih strana;

3. Ako je ugovor zaklju~en sa koncesionarom na temelju
neto~nih ili nepotpunih podataka u ponudi koncesionara.

VI. NADZOR

^lanak 23.

Nadzor nad sprovo|enjem ovog Zakona i propisa donesenih
na temelju ovog Zakona vr{e nadle‘na ministarstva.

Nadzor nad izvr{enjem obveza pla}anja naknade za koncesiju
vr{i kantonalno Ministarstvo financija.

Pra}enje izvr{avanja ugovora o koncesiji vr{i nadle‘no
ministarstvo.

VII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 24.

Koncesija se mo‘e odobriti nositelju prava na eksploataciju
prirodnih resursa ili dobara u op}oj upotrebi, koja je koristio po
odredbama va‘e}ih propisa prije stupanja na snagu ovog Zakona
bez provo|enja tenderskog postupka, ako nosilac prava na
eksploataciju ispunjava uvjete za dodjelu koncesije iz ovog Zakona.

Nositelji prava na eksploataciju iz stavka 1. ovog ~lanka,
du‘ni su u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog
Zakona, podnijeti zahtjev za dodjelu koncesije.

^lanak 25.

Izmjene zakona i drugih propisa na temelju kojih je
dodijeljena koncesija ne mogu utjecati na odnose utvr|ene u
ugovoru o koncesiji.

^lanak 26.

Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje primjena, na
podru~ju Kantona, Zakona o koncesijama (“Slu`beni list SR BiH”,
broj 27/91.).

^lanak 27.

Ovaj Zakon uskladit }e se sa Zakonom o koncesijama
Federacije Bosne i Hercegovine u roku od 60 dana po njegovom
dono{enju.

^lanak 28.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-175-19/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

284
Na osnovu poglavlja IV, odjeljak B, ~lana 33. stav 1. ta~ka e)

Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O ZA[TITI OD PO@ARA

Progla{ava se Zakon o za{titi od po‘ara, koji je donijela
Skup{tina Tuzlanskog kantona na sjednici od 12. 7. 2001. godine.

Broj: 01-1309/01 Predsjednik
Tuzla, 23. 7. 2001. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O ZA[TITI OD PO@ARA

I. OP]E ODREDBE

^lan 1.

Ovim zakonom se na podru~ju Tuzlanskog kantona (u daljem
tekstu: Kanton) ure|uje:
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- za{tita ljudi i imovine od po‘ara;
- mjere za{tite od po‘ara;
- organizacija za{tite od po‘ara;
- nadzor nad sprovo|enjem mjera za{tite od po‘ara.

^lan 2.

Za{tita od po‘ara i eksplozija je djelatnost u funkciji za{tite
osnovnih ljudskih prava na ‘ivot i imovinu.

Niko nema pravo da svojom imovinom ili svojim postupcima
ugro‘ava tu|e ‘ivote i imovinu opasnostima od po‘ara i eksplozija.

^lan 3.

Nazivi koji se koriste u ovom Zakonu imaju slijede}a zna~enja:
- Vlasnik imovine: fizi~ko ili pravno lice sa za{ti}enim naj{irim

ovla{tenjem posjedovanja, kori{tenja i raspolaganja nekom stvari.
- Korisnik imovine: fizi~ko ili pravno lice koje na osnovu

ugovora koristi imovinu vlasnika sa preuzetom obavezom po
pitanju za{tite od po‘ara.

- Odgovorno lice za organizovanje za{tite od po‘ara:
- vlasnik, odnosno korisnik imovine kada se radi o privatnom

vlasni{tvu;
- rukovodilac organa u organima uprave;
- direktor, odnosno glavno rukovodno lice u ostalim pravnim

licima;
- Eksplozija: posljedica ne‘eljenog i nekontrolisanog paljenja

zapaljivih i eksplozivnih gasnih smjesa, privrednog eksploziva
kao i svaka druga tehnolo{ka implozija ili eksplozija koja ima za
posljedicu izazivanje po‘ara.

- Po‘arni sektori: u smislu ovog Zakona predstavljaju granice
{irenja po‘ara. Po‘arni sektori su u funkciji evakuacije ili
onemogu}avanja {irenja po‘ara, a odre|uju se na osnovu standarda
i analize po‘arnog optere}enja, {irenja po‘ara, po‘arnog rizika i
materijalne vrijednosti objekta ili njegovog dijela. Iz po‘arnih
sektora mora biti omogu}ena bezbijedna evakuacija.

- Za{tita od po‘ara: podrazumijeva i za{titu od eksplozija
ako nije druga~ije nazna~eno.

^lan 4.

Za{tita od po‘ara obuhvata skup mjera i radnji upravne,
organizacione, tehni~ke, obrazovne i propagandne prirode koje
se preduzimaju u cilju za{tite ljudskih ‘ivota i imovine od po‘ara.

U svrhu za{tite ‘ivota ljudi i imovine od po‘ara preduzimaju se
mjere i radnje za otklanjanje uzroka po‘ara, za sprje~avanje nastajanja
i {irenja po‘ara, za otkrivanje i ga{enje po‘ara, za spa{avanje ljudi
ugro‘enih po‘arom, za utvr|ivanje uzroka po‘ara, kao i za pru‘anje
pomo}i kod otklanjanja posljedica prouzrokovanih po‘arom.

^lan 5.

Za{tita od po‘ara mora se organizovati i sprovoditi na svim
mjestima, prostorima i objektima koji prisutnim ili mogu}im opasnostima
od po‘ara ugro‘avaju ljudske ‘ivote ili imovinu drugih vlasnika.

Za{titu od po‘ara organizuju i osiguravaju njeno sprovo|enje
vlasnici, odnosno korisnici imovine na na~in odre|en ovim Zakonom
i propisima donesenim na osnovu ovog Zakona, priznatim pravilima
tehni~ke prakse, planovima za{tite od po‘ara, odlukama organa
uprave i lokalne samouprave, te op}im aktima pravnih lica.

Svaki pojedinac ima obavezu da vodi ra~una da svojim
postupcima ne ugro‘ava ‘ivote ljudi i imovinu drugih vlasnika.

^lan 6.

Vlasnik imovine ima pravo da svoju imovinu za{titi od po‘ara
na na~in i u mjeri koji odgovaraju njegovom interesu.

Vlasnik imovine koja predstavlja historijsko, kulturno ili
prirodno bogatstvo od zna~aja za Kanton ili op}inu, mora omogu}iti
Kantonu ili op}ini da tu imovinu dodatno za{titi od po‘ara kad
smatra da sam vlasnik nije obezbijedio odgovaraju}u za{titu.

^lan 7.

Vlasnik imovine koja prisutnim ili mogu}im opasnostima
od po‘ara ugro‘ava ljudske ‘ivote (‘ivote korisnika, zaposlenih
lica, slu~ajnih posjetilaca, prolaznika ili bilo kojih drugih lica), ili
ugro‘ava imovinu drugih vlasnika, du‘an je da preduzme i
obezbijedi kontinuirano sprovo|enje svih neophodnih mjera za
za{titu od po‘ara propisanih ovim Zakonom.

^lan 8.

Sva lica koja obavljaju poslove za{tite od po‘ara: projektuju,
daju intelektualne i stru~ne usluge u vezi sa za{titom od po‘ara,
obavljaju poslove kontrole ispravnosti, funkcionalnosti i odr‘avanja
postrojenja, aparata, opreme i instalacija za ga{enje po‘ara i
sprje~avanje njegovog {irenja, kao i lica koja obavljaju poslove
kontrole ispravnosti i funkcionalnosti i odr‘avanje postrojenja,
ure|aja i instalacija koji su u neposrednoj funkciji za{tite od po‘ara
i eksplozija, moraju imati odgovaraju}u stru~nu spremu i polo‘en
stru~ni ispit za obavljanje poslova za{tite od po‘ara.

Pravilnik o programu i na~inu polaganja stru~nog ispita iz
prethodnog stava ovog ~lana propisuje ministar unutra{njih poslova
Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: ministar).

II. MJERE ZA[TITE OD PO@ARA

^lan 9.

Op}e mjere za za{titu od po‘ara u smislu ovog Zakona su:

• izbor lokacije i dispozicije objekata, kao i izbor materijala,
ure|aja, instalacija i konstrukcija kojim }e se sprije~iti ili
svesti na najmanju mjeru mogu}nost izbijanja i {irenja
po‘ara;

• odr‘avanje i kontrola ispravnosti ure|aja i instalacija ~ija
neispravnost mo‘e uticati na nastanak i {irenje po‘ara;

• izbor i odr‘avanje tehnolo{kih procesa i ure|aja kojima se
obezbje|uje sigurnost protiv po‘ara;

• postavljanje ure|aja za javljanje, ga{enje i sprje~avanje {irenja
po‘ara, ure|aja za mjerenje koncentracije eksplozivnih
smjesa (gasovi, pare i pra{ina), i drugih ure|aja za kontrolu
bezbijednog odvijanja tehnolo{kog procesa;

• izgradnja prilaznih puteva i prolaza za vatrogasna vozila i
tehniku;

• obezbje|enje potrebnih koli~ina vode i drugih sredstava
za ga{enje po‘ara;

• zabrana upotrebe otvorene vatre i drugih izvora paljenja
na mjestima i prostorima gdje bi zbog toga moglo do}i do
po‘ara;

• organizovanje osmatra~ke slu‘be i obezbje|enje opreme i
sredstava za ga{enje {umskih po‘ara;

• obuka svih zaposlenih lica i ostalog stanovni{tva u
prakti~noj upotrebi aparata za po~etno ga{enje po‘ara kao
i drugih priru~nih sredstava i opreme za ga{enje po‘ara;

Posebne mjere za za{titu od po‘ara u smislu ovog Zakona su:

• mjere za za{titu i spa{avanje ljudskih ‘ivota od po‘ara i
eksplozija;

• mjere za za{titu tu|e imovine od po‘ara.
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^lan 10.

Mjerama za za{titu i spa{avanje ljudskih ‘ivota od po‘ara
smatraju se sve mjere koje su u funkciji pravovremene, efikasne i
bezbijedne evakuacije ljudi iz zone {tetnog djelovanja po‘ara u
bezbijednu zonu.

Pravovremenost evakuacije obezbje|uje se:
• mjerama za rano otkrivanje po‘ara (vatrodojavni sistemi) i
• mjerama za obavje{tavanje o po‘aru (alarmni i dojavni sistemi).

Efikasnost evakuacije obezbje|uje se:
• pravilnim izborom i definisanjem po‘arnih sektora;
• pravilnim izborom, dimenzionisanjem i dispozicijom

puteva i sredstava za evakuaciju.

Bezbijednost evakuacije posti‘e se:
• odgovaraju}om vatrootporno{}u i mehani~kom sigurnosti

dijelova objekata koji su bitni za evakuaciju sa aspekta
za{tite ljudi od mehani~kih i termi~kih dejstava, a u cilju
obezbje|enja dovoljnog vremena za sigurnu evakuaciju;

• odgovaraju}om za{titom od dejstava {tetnih produkata
sagorijevanja (sistemi za odvo|enje dima, upotreba
odgovaraju}ih gra|evinskih materijala i sl.);

• izborom odgovaraju}ih signalnih ure|aja i znakova za
uo~ljivo i nedvosmisleno ozna~avanje najkra}ih puteva
evakuacije, uklju~uju}i i sigurnosnu rasvjetu.

^lan 11.

Mjerama za za{titu tu|e imovine u smislu ovog Zakona
smatraju se sve one mjere kojima se onemogu}ava preno{enje
po‘ara i onemogu}avaju {tetna dejstva po‘ara po imovinu drugih
vlasnika, a {to se posti‘e odgovaraju}im sigurnosnim odstojanjem
izme|u susjednih objekata, vatrootpornim zidovima i preprekama,
vodenim zavjesama, sistemima za prskanje ili polijevanje vodom
ugro‘enih objekata i drugim sli~nim mjerama.

Mjere iz prethodnog stava ovog ~lana ne moraju se primje-
njivati ukoliko zainteresovani nosioci vlasni{tva nad imovinom
pravovaljanim ugovorom reguli{u me|usobne odnose i obaveze
o pitanju za{tite tu|e imovine od po‘ara.

^lan 12.

Projektovanje i obezbje|enje mjera za pravovremenu, efikasnu
i bezbjednu evakuaciju vr{i se u odnosu na mogu}i po‘ar koji je u
konkretnim uslovima najnepovoljniji za evakuaciju.

^lan 13.

Za objekte kao {to su {kole, obdani{ta, bolnice, hoteli,
pansioni, robne ku}e, tr‘ni centri, sportske i druge dvorane, kao i
druge objekte u kojima se okuplja, boravi ili radi ve}i broj lica,
mora se sa~initi plan evakuacije u slu~aju po‘ara.

Ve}im brojem lica u smislu stava 1. ovog ~lana, smatra se:
• vi{e od 12 lica, za objekte i prostore ispod nivoa tla;
• vi{e od 20 lica, po spratu i ulazu za nadzemne objekte do

8 spratova;
• vi{e od 15 lica, po spratu i ulazu za nadzemne objekte

preko 8 spratova.
Plan evakuacije mora biti odobren od strane Ministarstva

unutra{njih poslova (u daljem tekstu: Ministarstvo) uz prethodno
pribavljenu saglasnost Kantonalne vatrogasne brigade.

Sva lica koja rade ili borave u objektima iz stava 2. ovog ~lana,
moraju biti upoznata i obu~ena za postupanje po planu evakuacije.

Najmanje jednom godi{nje, vlasnik objekta mora
organizovati prakti~nu vje‘bu po planu za evakuaciju, uz u~e{}e
svih zaposlenih lica u tom objektu, a po mogu}nosti i ostalih
korisnika ili posjetilaca.

^lan 14.

Organizator sportskih, privrednih, zabavnih, politi~kih i
drugih manifestacija na kojima se o~ekuje ve}i broj posjetilaca,
du‘an je obezbijediti plan protivpo‘arnog obezbje|enja na osnovu
izvr{ene procjene opasnosti od po‘ara i prema potrebi obezbijediti
protivpo‘arno de‘urstvo i osmatranje, nabavljanje potrebnih
aparata i sredstva za ga{enje po‘ara, uklanjanje lako zapaljivih
materija, uklanjanje prepreka na prilaznim putevima i prolazima i
odrediti i druge mjere u svrhu sprje~avanja izbijanja i {irenja po‘ara
a naro~ito u svrhu efikasne i bezbijedne evakuacije.

Kad se manifestacija odr‘ava u zatvorenom prostoru, sva
izlazna vrata za vrijeme trajanja manifestacije moraju biti otklju~ana.

Na prijedlog inspektora za za{titu od po‘ara i uz saglasnost
Kantonalne vatrogasne brigade, Ministarstvo mo‘e zabraniti
odr‘avanje manifestacije kad se procijeni da organizator nije
preduzeo adekvatne mjere protivpo‘arnog obezbje|enja.

^lan 15.

Imovina, uklju~uju}i i vozila, koja u slu~aju po‘ara ili
eksplozije mo‘e ugroziti tu|u imovinu, mora biti osigurana od
odgovornosti za {tete pri~injene po‘arom ili eksplozijom imovini
drugih vlasnika.

Kad vlasnik imovine smatra da njegova imovina ne ugro‘ava
tu|u imovinu, ima pravo da tra‘i osloba|anje od obaveze osiguranja
iz prethodnog stava. Rje{enje o osloba|anju od obaveze osiguranja
donosi Ministarstvo uz prethodno pribavljenu saglasnost
Kantonalne vatrogasne brigade.

Osloba|anje od obaveze osiguranja mogu zahtijevati i svi
zainteresovani nosioci vlasni{tva nad imovinom koji pravovaljanim
ugovorom reguli{u me|usobne odnose i obaveze o pitanju za{tite
tu|e imovine od po‘ara.

Rje{enje o osloba|anju od obaveze osiguranja donosi
Ministarstvo nakon {to provjeri da li su ugovorom obuhva}eni svi
zainteresovani vlasnici imovine i izdaje se sa rokom va‘enja kao i
navedeni ugovor.

Imovina koja nije osigurana, a nije izuzeta od obaveze
osiguranja, ne mo‘e se koristiti za obavljanje bilo kakve djelatnosti
izuzev za stanovanje vlasnika ako se radi o stambenom objektu.

^lan 16.

Vrsta i obim mjera za za{titu od po‘ara za svaki objekat
defini{u se projektnom dokumentacijom.

Mjere za za{titu od po‘ara mogu biti integrisane u tehni~koj
dokumentaciji ili isprojektovane kao zaseban projekt u okviru
tehni~ke dokumentacije.

U slu~aju kad su mjere za za{titu od po‘ara integrisane u
tehni~ku dokumentaciju, projektantska ku}a je obavezna da sa~ini
poseban elaborat o za{titi od po‘ara kao izvod iz tehni~ke
dokumentacije.

Zasebni projekt iz stava 2. i elaborat iz stava 3. ovog ~lana,
minimalno sadr‘avaju:

- procjenu ugro‘enosti od po‘ara s obzirom na dispoziciju i
namjenu objekta, gra|evinske i tehni~ko-tehnolo{ke
karakteristike;

- izbor tehni~kih rje{enja, tehnolo{kih, elektro, ma{inskih,
gra|evinskih i drugih mjera u funkciji za{tite od po‘ara;

- izbor mjera, tehni~kih rje{enja i gra|evinskih materijala u
funkciji evakuacije i spa{avanja ljudi sa opisom i uputstvima
za postupak evakuacije;
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- izbor tehni~ke opreme i sredstava za ga{enje po‘ara, kao i
drugih mjera u funkciji ga{enja po‘ara (putevi, prolazi,
prilazi, snabdijevanje vodom i sl.);

- grafi~ke prikaze, prora~une i tekstualne opise;
- opis organizacije posla i potrebna uputstva u vezi sa

primijenjenim mjerama za{tite od po‘ara;
- popis primijenjenih propisa, standarda i normativa,

odnosno priznatih i dokumentovanih pravila tehni~ke
prakse u svijetu koja nisu regulisana na{im propisima.

^lan 17.

Za ve} izgra|ene objekte, ~ija projektna dokumentacija ne
ispunjava uslove iz prethodnog ~lana, vlasnik objekta je du‘an da
obezbijedi elaborat o za{titi od po‘ara koji }e sadr‘avati elemente
nazna~ene u prethodnom ~lanu.

Elaboratom se na bazi snimljenog stanja objekta i njegove
namjene, treba osmisliti i isprojektovati za{tita od po‘ara u skladu
sa mjerama i odredbama iz ovog Zakona.

Elaborat ima funkciju projekta i izra|uje se na na~in i u
skladu sa uslovima propisanim za izradu projektne dokumentacije.

Lice koje je odgovorno za izradu projekta, odnosno elaborata
o za{titi od po‘ara iz stava 3. prethodnog ~lana i stava 1. ovog
~lana, pored uslova propisanih posebnim propisima o
projektovanju, mora imati i polo‘en stru~ni ispit predvi|en za lica
koja obavljaju poslove u oblasti za{tite od po‘ara.

^lan 18.

Pravno lice registrovano za projektovanje du‘no je da izvr{i
provjeru (unutra{nju kontrolu) projekta ili elaborata za za{titu od
po‘ara i nakon obavljene provjere izda ispravu kojom se potvr|uje
da su mjere za{tite od po‘ara primijenjene u projektnoj
dokumentaciji u saglasnosti sa ovim Zakonom, uslovima ure|enja
prostora, tehni~kim normativima i standardima.

Obaveza iz prethodnog stava ovog ~lana odnosi se i na fizi~ka
lica koja se bave projektovanjem, s tim da kontrolu vr{i drugi
projektant ili projektantska ku}a.

Isprava iz stava 1. ovog ~lana je sastavni dio glavnog projekta
i njome pravno lice registrovano za projektovanje preuzima punu
odgovornost za zakonitost i funkcionalnost isprojektovanih mjera
za{tite od po‘ara.

^lan 19.

Organ za gra|enje ne}e izdati gra|evinsku dozvolu za
izgradnju ili rekonstrukciju, ukoliko glavna projektna dokume-
ntacija ne ispunjava uslove propisane ~lanom 16. i ~lanom 18.
ovog Zakona.

Upotrebna dozvola za izgra|ene i rekonstruisane gra|evine
mo‘e se izdati kad se utvrdi da su sprovedene i sve mjere za{tite od
po‘ara predvi|ene projektnom dokumentacijom.

Komisija za tehni~ki prijem objekta, koja se osniva po
odredbama posebnog zakona, pored poslova utvr|enih posebnim
zakonom, utvr|uje da li su sprovedene mjere za{tite od po‘ara
predvi|ene projektnom dokumentacijom, pregleda atestnu
dokumentaciju kojom se dokazuju potrebne karakteristike za
ugra|ene materijale i opremu, kao i dokumentaciju kojom se
dokazuje funkcionalnost ugra|ene opreme i instalacija u funkciji
za{tite od po‘ara.

Obavezni ~lan komisije iz prethodnog stava je inspektor za
za{titu od po‘ara.

Ako se prilikom tehni~kog pregleda gra|evine utvrdi, da
kod njene gradnje ili rekonstrukcije nisu sprovedene sve mjere
za{tite od po‘ara predvi|ene projektnom dokumentacijom, postupit
}e se prema propisima iz oblasti gra|enja.

^lan 20.

Instalacije, ure|aji i postrojenja koji zbog neispravnosti,
nestru~nog i nesavjesnog rukovanja ili odr‘avanja mogu izazvati ili
doprinijeti {irenju po‘ara ili eksplozije, moraju se projektovati,
izra|ivati, postavljati, koristiti i odr‘avati tako, da opasnosti od
po‘ara ili eksplozije budu svedene na najmanju mogu}u mjeru
dosljednom primjenom odgovaraju}ih mjera propisanih zakonima,
tehni~kim normativima i standardima, kao i uputstvima proizvo|a~a.

Pod odgovaraju}im mjerama iz prethodnog stava podrazu-
mijevaju se mjere koje se direktno ili indirektno mogu dovesti u
vezu sa za{titom od po‘ara u funkciji za{tite ljudi i imovine.

Mjere i normativi propisani drugim zakonima i propisima ne
moraju se primjenjivati sa stanovi{ta za{tite od po‘ara ukoliko se
smisao njihove primjene odnosi isklju~ivo na za{titu vlastite imovine.

^lan 21.

Proizvodnja i promet ure|aja, opreme i sredstava namije-
njenih za ga{enje, dojavu i sprje~avanje {irenja po‘ara, te drugih
ure|aja i instalacija u funkciji sprje~avanja nastanka po‘ara i
eksplozija, obavljaju se u skladu sa posebnim propisima.

U proizvodnji, postupcima i uslugama u kojima se koriste
ure|aji, oprema, sredstva i instalacije iz prethodnog stava, za koje
nisu doneseni bosanskohercegova~ki standardi i propisi, mogu se
primjenjivati strani standardi i propisi.

Za ure|aje, opremu i sredstva za koje je posebnim propisima
predvi|eno odobravanje (atestiranje) prije stavljanja u promet,
tro{kove atestiranja snosi proizvo|a~ ako se radi o doma}oj
proizvodnji, odnosno uvoznik ili zastupnik strane firme kad se
radi o stranoj proizvodnji.

Doma}i proizvo|a~, uvoznik ili zastupnik strane firme, kao
i posrednik u prodaji ure|aja, opreme i sredstava iz stava 1. ovog
~lana, ne smiju prodati krajnjem kupcu navedene ure|aje, opremu
i sredstva ukoliko isti nisu atestirani po propisanoj proceduri.

Odredbe prethodnih stavova ne odnose se na ure|aje,
opremu i sredstva za ga{enje po‘ara koji su uvezeni u periodu od
jula 1993. godine do stupanja na snagu ovog Zakona.

^lan 22.

Korisnici ru~nih i prijevoznih aparata za po~etno ga{enje
po‘ara du‘ni su da obezbijede njihovo odr‘avanje i ispitivanje
ispravnosti i funkcionalnosti u skladu sa standardima i uputstvom
proizvo|a~a, odnosno najmanje jednom u 6 mjeseci ako takvo
uputstvo ne postoji.

Odr‘avanje i ispitivanje aparata iz prethodnog stava mogu
vr{iti pravna ili fizi~ka lica koja su registrovana za tu djelatnost, a
neposredne poslove odr‘avanja i ispitivanja mogu vr{iti lica koja
su polo‘ila stru~ni ispit iz ~lana 8. ovog Zakona.

Pravna, odnosno fizi~ka lica, odgovorna su za zakonitost i
stru~nost izvr{enog ispitivanja, odnosno odr‘avanja.

O svakom izvr{enom ispitivanju se vodi evidencija koja
minimalno sadr‘ava redni broj, datum ispitivanja, identifikacione
podatke aparata, ime i potpis radnika koji je izvr{io ispitivanje i
nedvosmislenu konstataciju o ispravnosti aparata.

Na osnovu navedene evidencije sa~injava se zapisnik ili
izvje{taj koji sadr‘i sve podatke iz evidencije i dostavlja vlasniku
aparata.

Evidenciona kartica se mo‘e postaviti ili zalijepiti na aparat
samo ako je ispitan i ispravan.

Aparat ~ija posuda ili neki dio periodi~no moraju da se
ispituju na pritisak, smatraju se neispravnim ako navedeno
ispitivanje nije izvr{eno u propisanom roku.

Aparat za kojeg ne postoji evidencija o njegovoj ispravnosti
smatra se neispravnim.
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Provedbene propise o izboru i odre|ivanju koli~ine aparata
za ga{enje po‘ara, te uslove koje moraju ispunjavati pravna i
f izi~ka lica koja obavljaju kontrolu ispravnosti, servisiranje i
odr‘avanje aparata, donosi ministar.

^lan 23.

Odredbe iz prethodnog ~lana primjenjuju se i na:
- stabilne instalacije namijenjene za ga{enje po‘ara, dojavu i

alarmiranje po‘ara, sigurnosnu i panik rasvjetu,
- detekciju zapaljivih plinova i para, kao i druge sigurnosne

i za{titne ure|aje i instalacije koji su u funkciji sprje~avanja nastajanja
i {irenja po‘ara.

Prilikom izgradnje i postavljanja ure|aja i instalacija iz stava
1. ovog ~lana, izvo|a~ radova je du‘an obezbijediti dokaze
(zapisnike) o izvr{enoj provjeri njihove ispravnosti i funkcionalnosti
i dati ih na uvid komisiji iz ~lana 19. stav 3. ovog Zakona.

Provedbene propise o izvr{enom i redovnom ispitivanju i
obezbje|ivanju redovnog ispitivanja stabilnih instalacija za ga{enje
po‘ara, dojavu i alarmiranje po‘ara, sigurnosnu i panik rasvjetu,
detekciju zapaljivih plinova i para, kao i drugih sigurnosnih i
za{titnih ure|aja i instalacija koje su u funkciji sprje~avanja
nastajanja i {irenja po‘ara, te uslove koje moraju ispunjavati pravna
i fizi~ka lica koja vr{e kontrolu ispravnosti servisiranja i odr‘avanja
navedenih instalacija i ure|aja, donosi ministar.

^lan 24.

Gra|evinski objekti grade se na mjestu i na na~in da se
putem njih ne stvara opasnost od po‘ara za druge objekte.

Na postoje}im objektima ne mogu se izvoditi radovi koji bi
mogli dovesti do smanjenja bezbijednosti od po‘ara na samom
objektu ili na susjednim objektima.

Vlasnik imovine, odnosno izvo|a~ radova kada je to po
ugovoru njegova obaveza, du‘an je pismeno odrediti i preduzeti
potrebne mjere za sprje~avanje izbijanja i {irenja po‘ara i obezbijediti
potrebna sredstva i opremu za ga{enje po‘ara.

^lan 25.

Lako zapaljive, eksplozivne i druge opasne materije, ne smiju
se koristiti na na~in koji nije bezbijedan po rukovaoca i okolinu
niti dr‘ati na neuslovan na~in ili mjestima na kojima predstavljaju
opasnost po okolinu.

Odredbe iz prethodnog stava ovog ~lana, odnose se i na
materije sklone samozapaljenju, kao i posebno zapaljive ~vrste
materije.

Za teretna vozila kojima se vr{i prijevoz lako zapaljivih
te~nosti i gasova, parkiranje je dozvoljeno samo na lokacijama
koje su vidno obilje‘ene i odobrene od kantonalnog i op}inskih
organa nadle‘nih za pitanje saobra}aja.

Izuzetno, u slu~aju potrebe, ministar mo‘e propisati i druge
mjere koje imaju za cilj sprje~avanje izbijanja i {irenja po‘ara i
spasavanje ljudi i imovine ugro‘enih po‘arom.

III. ORGANIZACIJA ZA[TITE OD PO@ARA

^lan 26.

Vlada Kantona za podru~je Kantona i op}inski na~elnici za
podru~je op}ina, organizuju za{titu od po‘ara, vode brigu o
uspje{nom sprovo|enju i preduzimaju mjere za unapre|enje za{tite
od po‘ara.

Za{tita od po‘ara na podru~ju op}ina organizuje se u skladu
sa planom za{tite od po‘ara, kojeg usvaja op}insko vije}e, a donosi
se na osnovu procjene ugro‘enosti od po‘ara.

Vlada Kantona koordinira aktivnosti oko izrade procjene
ugro‘enosti od po‘ara i planova za za{titu od po‘ara u op}inama,
te na osnovu njih donosi plan za{tite od po‘ara Kantona.

Provedbene propise o sadr‘aju i na~inu izrade procjene
ugro‘enosti od po‘ara, kao i propise o sadr‘aju planova za za{titu
od po‘ara, donosi ministar.

^lan 27.

Op}insko vije}e najmanje jednom u toku godine analizira
realizaciju plana za{tite od po‘ara, preispituje njegov sadr‘aj,
ocjenjuje njegovu uskla|enost s novonastalim izmjenama
(urbanisti~kim, gra|evinskim i sli~nim) i prati dinamiku realizacije
finansijskih sredstava planiranih za za{titu od po‘ara.

Prostornim, urbanisti~kim ili regulacionim planom,
urbanisti~kim redom ili urbanisti~kim projektom, u odnosu na
plan za{tite od po‘ara utvr|uje se:

• udaljenost izme|u zona predvi|enih za stambene i javne
objekte i zona predvi|enih za industrijske objekte, skladi{ta
zapaljivih te~nosti, plinova i eksplozivnih materija;

• udaljenost objekata razli~ite namjene unutar industrijske
zone;

• dispoziciju puteva koji omogu}avaju pristup vatrogasnim
vozilima do svakog objekta i njihovo manevrisanje za
vrijeme ga{enja po‘ara;

• sistem objekata vodosnabdijevanja za potrebe za{tite od
po‘ara.

^lan 28.

U cilju utvr|ivanja odgovaraju}e organizacije, vrste i obima
mjera za za{titu od po‘ara, gra|evine, gra|evinski dijelovi i prostori
razvrstavaju se u ~etiri kategorije ugro‘enosti od po‘ara u zavisnosti
od namjene objekta, gra|evinskih karakteristika, zastupljenog
tehnolo{kog procesa, vrsti i koli~inama materija koje se u njima
proizvode, prera|uju ili dr‘e, a kada se radi o otvorenim prostorima
i vrsti biljnog pokriva~a.

Osnovu za kategorizaciju ~ine projekt ili elaborat iz ~lanova
16. 17. i 18. ovog Zakona, odnosno posebno izvr{ena procjena
ugro‘enosti od po‘ara sa~injena prema propisima o metodama i
na~inu izrade iz ~lana 26. stav 4. ovog Zakona.

Provedbene propise o kriterijima za vr{enje kategorizacije
iz stava 1. ovog ~lana, donosi ministar.

Na osnovu propisa iz prethodnog stava ovog ~lana, rje{enje
o kategorizaciji gra|evina, gra|evinskih dijelova i prostora donosi
ministar i odre|uje rokove za izvr{enje obaveza koje proizilaze iz
kategorizacije.

^lan 29.

Vlasnici imovine razvrstane u prvu kategoriju ugro‘enosti
od po‘ara, du‘ni su donijeti plan za{tite od po‘ara, organizovati
slu‘bu za{tite od po‘ara s vatrogasnom jedinicom i odgovaraju}im
brojem zaposlenika za obavljanje unutra{nje kontrole nad
sprovo|enjem mjera za{tite od po‘ara.

Vlasnici imovine razvrstane u drugu kategoriju ugro‘enosti
od po‘ara du‘ni su donijeti plan za{tite od po‘ara i imati
odgovaraju}i broj zaposlenika za obavljanje stalnog vatrogasnog
de‘urstva, ga{enje po‘ara i sprovo|enje preventivnih mjera za{tite
od po‘ara.

Vlasnici imovine razvrstane u tre}u kategoriju ugro‘enosti
od po‘ara du‘ni su imati najmanje tri zaposlenika koji neposredno
organizuju i brinu o sprovo|enju preventivnih mjera za{tite od
po‘ara.

Vlasnici imovine razvrstane u ~etvrtu kategoriju ugro‘enosti
od po‘ara obavezni su da imaju jednog zaposlenika zadu‘enog i
za poslove za{tite od po‘ara.
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^lan 30.

Rukovodioci slu‘bi za{tite od po‘ara, koje organizuju vlasnici
imovine iz stava 1. prethodnog ~lana, moraju imati najmanje visoku
stru~nu spremu (VII stepen) tehni~kog smjera i polo‘en stru~ni
ispit za obavljanje poslova za{tite od po‘ara.

Lica odgovorna za poslove za{tite od po‘ara iz stava 1.
prethodnog ~lana, moraju imati najmanje vi{u stru~nu spremu (VI
stepen) tehni~kog smjera i polo‘en stru~ni ispit za obavljanje
poslova za{tite od po‘ara.

Lica odgovorna za poslove za{tite od po‘ara iz stava 2.
prethodnog ~lana, moraju imati zavr{en najmanje V stepen
tehni~kog smjera i polo‘en stru~ni ispit za obavljanje poslova
za{tite od po‘ara.

Lica odgovorna za poslove za{tite od po‘ara iz stava 3.
prethodnog ~lana moraju imati najmanje srednju stru~nu spremu
(IV stepen) tehni~kog smjera i polo‘en stru~ni ispit za obavljanje
poslova za{tite od po‘ara.

Lica zadu‘ena za poslove za{tite od po‘ara iz stava 4.
prethodnog ~lana, moraju imati zavr{en III stepen obrazovanosti
i polo‘en stru~ni ispit za obavljanje poslova za{tite od po‘ara.

Propisom iz ~lana 28. stav 3. ovog Zakona, utvrdit }e se
minimalni broj vatrogasaca u vatrogasnoj jedinici i minimalni
broj odgovornih zaposlenika za poslove za{tite od po‘ara koje,
moraju imati vlasnici imovine razvrstane u I i II kategoriju
ugro‘enosti od po‘ara.

^lan 31.

Vlasnik imovine mo‘e ugovorom poslove organizovanja i
sprovo|enje mjera za{tite od po‘ara povjeriti pravnom licu koje je
registrovano za tu djelatnost.

Ugovorni odnos iz prethodnog stava ovog ~lana ne mo‘e
osloboditi vlasnika imovine od njegove, zakonom propisane
odgovornosti za organizovanje i sprovo|enje mjera za{tite od
po‘ara.

Prilikom vr{enja inspekcijskog nadzora nad za{titom od
po‘ara kod vlasnika imovine, vlasnik imovine iz stava 1. ovog
~lana du‘an je obezbijediti prisustvo stru~nog lica iz pravnog lica
kome je ugovorom povjerio poslove organizovanja i sprovo|enja
mjera za{tite od po‘ara.

^lan 32.

Pravna i fizi~ka lica, polaze}i od vlastitih uslova i potreba
du‘na su, kada se radi o obavezama o pitanju za{tite ljudi i tu|e
imovine od po‘ara, op}im aktom utvrditi mjere i poslove u vezi sa
sprovo|enjem i unapre|enjem za{tite od po‘ara.

Op}i akt iz prethodnog stava mora minimalno da sadr‘i:
• na~in vr{enja unutra{nje kontrole sprovo|enja za{tite od

po‘ara te du‘nosti, odgovornosti i ovla{tenja lica ili
slu‘benika koji tu kontrolu vr{e;

• stru~nu spremu i druge uslove za lica koja obavljaju
poslove za{tite od po‘ara;

• odgovornost rukovodnih struktura i lica koja obavljaju
poslove za{tite od po‘ara za organizovanje i sprovo|enje
za{tite od po‘ara, uklju~uju}i i odgovornost za organizovanje
i sprovo|enje obaveze upoznavanja zaposlenika prilikom
stupanja na rad ili promjene radnog mjesta sa opasnostima
od po‘ara u vezi sa tim radnim mjestom, njegovim
obavezama i odgovornostima, kao i za organizovanje obuke
i provjere znanja zaposlenih u rukovanju opremom i
sredstvima za ga{enje po‘ara;

• obaveze i zadatke svih zaposlenih o pitanju u za{titi od
po‘ara, kao i odgovornost za nepo{tivanje tih obaveza i
zadataka.

^lan 33.

Pravna lica du‘na su da obezbijede da svaki zaposlenik,
prema posebno utvr|enom programu, bude upoznat sa
opasnostima od po‘ara u vezi sa poslovima i zadacima na koje je
raspore|en, planom evakuacije, kao i sa mjerama i sredstvima za
ga{enje po‘ara, prakti~nom upotrebom aparata, ure|aja, opreme i
sredstava za ga{enje po‘ara koji su mu na raspolaganju, sa
obavezama i zadacima o pitanju za{tite od po‘ara i sa materijalnom
i drugom odgovorno{}u zbog ne pridr‘avanja propisanih mjera
za{tite od po‘ara.

Pravna lica du‘na su da jednom u dvije godine vr{e provjeru
znanja svih zaposlenih u prakti~noj upotrebi aparata, ure|aja,
opreme i sredstava za ga{enje po‘ara, o ~emu mora postojati
evidencija.

Odredbe prethodnih stavova primjenjuju se i na samostalne
radnje u kojima se koristi rad drugih lica.

Op}ine su du‘ne da na pogodan na~in obezbijede edukaciju
i osposobljavanje stanovni{tva za provedbu preventivnih mjera
za{tite od po‘ara, ga{enje po‘ara i spa{avanje ljudi i imovine
ugro‘enih po‘arom.

Bli‘e propise o na~inu osposobljavanja stanovni{tva za
provedbu preventivnih mjera za za{titu od po‘ara, donosi ministar.

IV. NADZOR NAD SPROVO\ENJEM MJERA
ZA[TITE OD PO@ARA

^lan 34.

Nadzor nad sprovo|enjem mjera za{tite od po‘ara odre|enih
ovim Zakonom, propisima i aktima donesenim na osnovu ovog
Zakona, kao i nad mjerama u funkciji za{tite od po‘ara propisanih
drugim zakonima i propisima o tehni~kim normativima i
standardima, vr{i Ministarstvo.

^lan 35.

Poslove inspektora za za{titu od po‘ara mo‘e obavljati lice
koje ima visoku stru~nu spremu tehni~kog smjera, najmanje tri godine
radnog iskustva na poslovima iz struke i polo‘en stru~ni ispit.

Poslove na~elnika odjeljenja inspekcije za za{titu od po‘ara
mo‘e obavljati lice koje ima visoku stru~nu spremu tehni~kog
smjera i najmanje 5 godina radnog iskustva u obavljanju
inspekcijskih poslova.

^lan 36.

Ovla{tenje za vr{enje inspekcijskog nadzora, inspektor za
za{titu od po‘ara dokazuje posebnom legitimacijom, ~iji oblik i
sadr‘aj propisuje Vlada Kantona, a izdaje ministar.

^lan 37.

Ministar mo‘e propisati da odre|ene poslove kontrole
sprovo|enja propisanih mjera za{tite od po‘ara utvr|enih ovim
Zakonom i propisima i aktima donesenim na osnovu zakona, mo‘e
obavljati i Kantonalna vatrogasna brigada

Propisom iz stava 1. ovog ~lana odredit }e se:
• vrsta poslova, gra|evina, gra|evinskih dijelova i prostora

koji }e biti obuhva}eni kontrolom;
• na~in i postupak obavljanja poslova kontrole;
• na~in koordiniranja i izvje{tavanja Ministarstva o nedo-

stacima utvr|enih kontrolom;
• uslovi u pogledu stru~ne spreme za lica koja }e obavljati

poslove kontrole;
• ovla{tenja, na~in izdavanja i izgled obrasca legitimacije

kojom se utvr|uje identitet lica koje je ovla{teno za
obavljanje poslova kontrole.
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^lan 38.

U cilju sprje~avanja nastajanja i {irenja po‘ara, omogu}avanja
ga{enja po‘ara i spa{avanja ljudi i imovine ugro‘enih po‘arom,
inspektor za za{titu od po‘ara ima pravo da rje{enjem naredi
preduzimanje svih mjera propisanih ovim Zakonom, propisima i
aktima donesenim na osnovu ovog Zakona, kao i mjera u funkciji
za{tite od po‘ara propisanih drugim zakonima, tehni~kim propisima
i standardima, uklju~uju}i i priznata pravila tehni~ke prakse u situaciji
kad ne postoje odgovaraju}i doma}i propisi, a naro~ito da se:

  1. izvr{i ispitivanje ispravnosti i funkcionalnosti postrojenja,
instalacija ili ure|aja od kojih prijeti opasnost za izbijanje
po‘ara, ili su u funkciji za{tite od po‘ara, ga{enja i
sprje~avanja {irenja po‘ara;

  2. dovedu u ispravno stanje ili da se preurede, premjeste
odnosno demontiraju postrojenja, instalacije ili ure|aji
od kojih prijeti opasnost za izbijanje po‘ara;

  3. dovedu u ispravno i funkcionalno stanje postrojenja,
instalacije ili ure|aji koji su u funkciji za{tite od po‘ara,
ga{enja i sprje~avanja {irenja po‘ara;

  4. izvr{i popravka, rekonstrukcija, dogradnja i pregradnja
na objektima u svrhu sprje~avanja izbijanja i {irenja
po‘ara ili spa{avanja ljudi i imovine;

  5. zabrani upotreba objekta ili postrojenja, ure|aja i
instalacija ako se njihovim preure|enjem ili drugim
mjerama ne mo‘e otkloniti opasnost od po‘ara po ljude i
tu|u imovinu;

  6. izvr{i uklanjanje gra|evinskih i drugih fizi~kih prepreka,
predmeta i materijala koji bi u slu~aju izbijanja po‘ara
predstavljali smetnju za brzu i ef ikasnu evakuaciju,
spasavanje ljudi i ga{enje po‘ara, ili bi svojim izgledom ili
funkcijom mogli dovesti u zabludu lica koja se evakui{u;

  7. izvr{i uklanjanje zapaljivih materijala koji su ugra|eni u
konstruktivne elemente gra|evine, ili su upotrijebljeni
za horizontalne i vertikalne povr{ine evakuacionih puteva,
ako ti materijali predstavljaju opasnost za nastanak i {irenje
po‘ara ili u po‘aru razvijaju otrovne plinove ili preveliku
koli~inu dima,

  8. izvr{i uklanjanje i ~i{}enje otpadnih materija i pra{ine sa
mjesta na kojima pogoduju izbijanju i {irenju po‘ara;

  9. zabrani upotrebu otvorenog plamena, iskrenja i ‘ara,
uklju~uju}i i ure|aje koji ih mogu stvarati, na mjestima
na kojima bi mogli izazvati po‘ar;

10. zabrani upotrebu ili dr‘anje lako zapaljivih te~nosti i
gasova, kao i posebno zapaljivih ~vrstih materija, ako se
koriste na na~in koji nije bezbijedan ili se dr‘e na
neuslovnim mjestima ili mjestima na kojima predstavljaju
opasnost po okolinu;

11. preduzmu za{titne mjere protiv namjernog ili slu~ajnog
ubacivanja predmeta u objekte i prostore gdje bi mogli
izazvati po‘ar;

12. izvr{i obilje‘avanje po‘arnih puteva i puteva evakuacije,
postave odgovaraju}i znaci, natpisi i uputstva, izvede
sigurnosna i panik rasvjeta;

13. izvedu propisni izlazi iz objekata radi omogu}avanja
brzog izlaska lica u slu~aju po‘ara;

14. obezbijedi stalni nadzor nad mjestima gdje su smje{tene
zapaljive i eksplozivne materije;

15. obezbijedi stalno, povremeno ili privremeno vatrogasno
ili protivpo‘arno de‘urstvo u gra|evinama ili vanjskom
prostoru;

16. obezbijede stabilne, polustabilne, mobilne i druge
odgovaraju}e instalacije i ure|aji za ga{enje po‘ara kao i
instalacije za dojavu po‘ara i druge instalacije i ure|aji sa
za{titnim i kontrolnim djelovanjem u funkciji za{tite ljudi
i imovine;

17. zabrani daljnje izvo|enje radova dok izvo|a~ radova ne
preduzme potrebne mjere za sprje~avanje izbijanja i
{irenja po‘ara i ne obezbijedi potrebna sredstva i opremu
za ga{enje;

18. otklone nedostaci u projektnoj dokumentaciji koja nije u
skladu sa propisima, standardima i drugim normativima
u funkciji za{tite od po‘ara a prema potrebi i da zabrani
daljnje izvo|enje radova dok se navedeni propusti ne
otklone;

19. izvr{e i druge mjere u funkciji za{tite od po‘ara, kao i
mjere koje nisu propisane doma}im zakonima i propisima,
ali su kao takve ozakonjene ili publikovane i priznate
tehni~kom praksom u svijetu.

Prije odre|ivanja mjera iz prethodnog stava, inspektor za
za{titu od po‘ara mo‘e narediti da se obezbijedi stru~ni komisijski
pregled objekta i postrojenja.

Protiv rje{enja o nalaganju mjera iz stava 1. ovog ~lana
mo‘e se izjaviti ‘alba Ministarstvu. @alba ne odla‘e izvr{enje
rje{enja.

^lan 39.

U slu~aju kad prijeti neposredna opasnost od izbijanja po‘ara,
inspektor za za{titu od po‘ara }e zabraniti kori{tenje objekta ili
dijela objekta, instalacije, postrojenja ili ure|aja, dok se ne otkloni
razlog neposredne opasnosti.

@alba protiv rje{enja o zabrani iz prethodnog stava, ne odla‘e
izvr{enje rje{enja.

^lan 40.

Kad ustanovi da su stavljeni u promet ure|aji, sredstva i
oprema iz ~lana 21. ovog Zakona, koji podlije‘u obavezi atestiranja
a nisu atestirani, inspektor za za{titu od po‘ara }e zabraniti njihovu
daljnju upotrebu.

Protiv rje{enja o zabrani iz prethodnog stava, mo‘e se izjaviti
‘alba Ministarstvu. @alba ne odla‘e izvr{enje rje{enja.

V. KAZNENE ODREDBE

^lan 41.

Nov~anom kaznom u iznosu od 5.000 do 20.000 KM kaznit
}e se za privredni prijestup pravno lice:

1. ako izda ispravu o projektu iz ~lana 18. koji nije izra|en u
skladu sa ovim Zakonom, uslovima ure|enja prostora,
tehni~kim normativima i standardima;

2. ako kao proizvo|a~, uvoznik ili zastupnik strane firme, ili
posrednik u prodaji, stavi u promet neatestirane ure|aje,
opremu i sredstva iz ~lana 21. ovog Zakona za koje je
posebnim propisom predvi|eno obavezno atestiranje;

3. ako pregled, ispitivanje i odr‘avanje iz ~lana 22. i ~lana
23. ovog Zakona ne vr{i u skladu sa standardima i
uputstvom proizvo|a~a ili izda ispravu o ispravnosti bez
vr{enja ispitivanja ili izda ispravu o ispravnosti za
neispravan aparat, ure|aj ili instalaciju.

Za privredne prijestupe iz prethodnog stava kaznit }e se i
odgovorno lice nov~anom kaznom u iznosu od 300 do 1.000 KM.

^lan 42.

Nov~anom kaznom od 2.000 do 12.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj pravno lice:

  1. ako ne omogu}i izvo|enje odgovaraju}e za{tite prema
~lanu 6. stav 2.;
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  2. ako ne preduzme i ne obezbijedi kontinuirano spro-
vo|enje mjera za{tite od po‘ara u cilju za{tite ljudskih
‘ivota i tu|e imovine (~lan 7.);

  3. ako na poslu za koje je predvi|en stru~ni ispit zapo{ljava
lice koje u propisanom roku nije polo‘ilo stru~ni ispit
(~lan 8.);

  4. ako ne obezbijedi odobreni plan evakuacije (~lan 13.
stav 3.);

  5. ako u propisanom roku ne organizuje prakti~nu vje‘bu
po planu evakuacije (~lan 13. stav 5.);

  6. ako ne osigura imovinu za koju je obavezno osiguravanje
od odgovornosti za {tetu pri~injenu po‘arom imovini
drugih vlasnika (~lan 15. stav 1.);

  7. ako neosiguranu imovinu koristi za obavljanje djelatnosti
(~lan 15. stav 5.);

  8. ako ne obezbijedi elaborat o za{titi od po‘ara (~lan 17. stav 1.);
  9. ako instalacije, ure|aje i postrojenja ne koristi i odr‘ava

u skladu sa propisima, tehni~kim normativima i uput-
stvima proizvo|a~a (~lan 20.);

10. ako ne obezbijedi redovno ispitivanje ru~nih i prijevoznih
aparata za ga{enje po‘ara (~lan 22.);

11. ako ne obezbijedi redovno ispitivanje stabilnih instalacija
za ga{enje po‘ara, dojavu i alarmiranje po‘ara, sigurnosnu
i panik rasvjetu, detekciju zapaljivih plinova i para, kao
i drugih sigurnosnih i za{titnih ure|aja i instalacija za
sprje~avanje nastajanja i {irenja po‘ara u funkciji za{tite
ljudi i tu|e imovine (~lan 23.);

12. ako pri izvo|enju radova pismeno ne odredi potrebne
mjere za sprje~avanje izbijanja i {irenja po‘ara, ili ne
preduzme navedene mjere ili ne obezbijedi potrebnu
opremu i sredstva (~lan 24. stav 3.);

13. ako ne izvr{i obaveze koje proizilaze iz kategorizacije
(~lan 29.);

14. ako ne obezbijedi op}i akt o za{titi od po‘ara (~lan 32.);
15. ako u propisanom roku ne izvr{i provjeru znanja radnika

u prakti~noj upotrebi aparata, ure|aja, opreme i sredstava
za ga{enje po‘ara (~lan 33. stav 2.);

16. ako ne obavijesti Ministarstvo o po‘aru (~lan 47. stav 2.).
Za prekr{aj iz prethodnog stava kaznit }e se i odgovorno

lice nov~anom kaznom od 200 do 1.000 KM.

^lan 43.

Nov~anom kaznom od 1.000 do 8.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj pravno lice:

1. ako kao izvo|a~ radova ne obezbijedi dokaze (zapisnike) o
izvr{enoj provjeri ispravnosti i funkcionalnosti stabilnih instalacija
za ga{enje po‘ara, dojavu i alarmiranje po‘ara, sigurnosnu i panik
rasvjetu, detekciju zapaljivih plinova i para, kao i drugih sigurnosnih
i za{titnih ure|aja i instalacija za sprje~avanje nastajanja i {irenja
po‘ara (~lan 23. stav 2.);

2. ako kao izvo|a~ radova pri izvo|enju radova pismeno ne
odredi potrebne mjere za sprje~avanje izbijanja i {irenja po‘ara, ili
ne preduzme navedene mjere ili ne obezbijedi potrebnu opremu i
sredstva (~lan 24. stav 3.).

Za prekr{aj iz prethodnog stava kaznit }e se i odgovorno
lice nov~anom kaznom od 200 do 800 KM.

^lan 44.

Nov~anom kaznom od 1.000 do 10.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj organizator sportskih, privrednih, zabavnih, politi~kih i
drugih manifestacija koji ne izvr{i neku od obaveza propisanih
~lanom 14. stavovi 1. i 2.

Za prekr{aj iz prethodnog stava kaznit }e se i odgovorno
lice nov~anom kaznom od 150 do 600 KM.

^lan 45.

Nov~anom kaznom od 150 do 600 KM kaznit }e se za
prekr{aj fizi~ko lice:

1. ako svojim postupcima ugro‘ava tu|e ‘ivote i imovinu
opasnostima od po‘ara (~lan 5. stav 3.);

2. ako bez polo‘enog stru~nog ispita obavlja poslove iz ~lana 8;
3. ako ne postupi u skladu s ~lanom 19. stavovima 3. i 4.

ovog Zakona;
4. ako lako zapaljive te~nosti i gasove ne koristi na bezbijedan

na~in ili ih dr‘i na neuslovan na~in ili na mjestima na kojima
predstavljaju opasnost po okolinu (~lan 25. stav 1.);

5. ako materije sklone samozapaljenju i posebno zapaljive
~vrste materije ne koristi na bezbijedan na~in ili ih dr‘i na
neuslovan na~in ili na mjestima na kojima predstavljaju
opasnost po okolinu (~lan 25. stav 2.);

6. ako teretno vozilo u kojem vr{i prijevoz lako zapaljivih
te~nosti i gasova parkira izvan odobrene lokacije za
parkiranje (~lan 25. stav 3.);

7. ako ne postupi u skladu sa ~lanom 47. stav 1.

^lan 46.

Nov~anom kaznom od 2.000 do 6.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj pravno lice u postupku koje bez opravdanog razloga ne
izvr{i u propisanom roku mjere nalo‘ene pravosna‘nim rje{enjem
o nalaganju mjera.

Za prekr{aj iz prethodnog stava kaznit }e se i odgovorno
lice nov~anom kaznom od 150 do 600 KM.

VI. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 47.

Svako lice koje primijeti neposrednu opasnost od izbijanja
po‘ara ili primijeti po‘ar, du‘no je otkloniti opasnost, odnosno
ugasiti po‘ar, ako to mo‘e u~initi bez opasnosti po sebe ili drugo
lice, a kad to nije mogu}e, obavijestiti najbli‘u vatrogasnu jedinicu,
policijsku stanicu ili centar za obavje{tavanje.

Vlasnici, odnosno korisnici gra|evina, gra|evinskih dijelova
i prostora, du‘ni su da o svakom po‘aru koji kod njih nastane, bez
odlaganja obavijestiti Ministarstvo ili najbli‘u policijsku upravu.

^lan 48.

Sva pitanja u vezi sa vatrogastvom bit }e regulisana posebnim
kantonalnim zakonom.

^lan 49.

Ministar }e u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog Zakona donijeti bli‘e propise o:

1. Programu i na~inu polaganja stru~nog ispita (~lan 8.);
2. Metodama i na~inu izrade procjene ugro‘enosti od po‘ara

(~lan 26.);
3. Sadr‘aju i metodologiji za izradu planova za za{titu od

po‘ara (~lan 26.);
4. Metodologiji i mjerilima za vr{enje kategorizacije gra-

|evina, gra|evinskih dijelova i prostora (~lan 28.);
5. Vr{enju poslova kontrole sprovo|enja propisa iz oblasti

za{tite od po‘ara koje mo‘e obavljati Kantonalna vatrogasna
brigada (~lan 37.);

6. Na~inu osposobljavanja stanovni{tva za provedbu preve-
ntivnih mjera za{tite od po‘ara, ga{enja po‘ara i spa{avanje
ljudi i imovine ugro‘enih po‘arom (~lan 33.);

7. Izboru i odre|ivanju koli~ine aparata za ga{enje po‘ara, te
uslovima koje moraju ispunjavati pravna i fizi~ka lica koja
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obavljaju kontrolu ispravnosti, servisiranje i odr‘avanje
aparata (~lan 22.);

8. Izvr{enom i redovnom ispitivanju i obezbje|enju redovnog
ispitivanja stabilnih instalacija namijenjenih za ga{enje
po‘ara, dojavu i alarmiranje po‘ara, sigurnosnu i panik
rasvjetu, detekciju zapaljivih plinova i para, kao i drugih
sigurnosnih ure|aja koji su u funkciji sprje~avanja i {irenja
po‘ara, te uslova koje moraju ispunjavati pravna i fizi~ka
lica koja vr{e kontrolu ispravnosti, servisiranja i odr‘avanja
navedenih instalacija i ure|aja (~lan 23.).

^lan 50.

Propisima iz prethodnog ~lana odredit }e se i rokovi u kojima
se mora izvr{iti uskla|ivanje sa njihovim odredbama.

Pravilnikom o programu i na~inu polaganja stru~nog ispita,
mogu se propisati i uslovi pod kojima lica koja rade na poslovima
za koje je propisana obaveza polaganja stru~nog ispita, mogu biti
oslobo|ena od obaveze polaganja.

^lan 51.

Dono{enje novih ili usagla{avanje postoje}ih op}ih akata iz
~lana 32. ovog Zakona, mora se izvr{iti u roku od 6 mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog Zakona.

^lan 52.

U oblastima u kojima su posebnim zakonom propisane i
mjere za za{titu od po‘ara, postupa se po odredbama tog zakona
ako nisu u suprotnosti s ovim Zakonom.

^lan 53.

Osim mjera propisanih ovim Zakonom, op}inska vije}a mogu,
s obzirom na mjesne prilike i potrebe propisati i druge mjere
kojima je za cilj sprje~avanje izbijanja i {irenja po‘ara i spasavanje
ljudi i imovine ugro‘enih po‘arom.

^lan 54.

Odredbe ovog Zakona koje se odnose na vatrogastvo i
Kantonalnu vatrogasnu brigadu (~lanovi 13., 15., 37., 48. i 49.)
ne}e se primjenjivati do dono{enja Zakona o vatrogastvu.

^lan 55.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-381-5/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

284
Na temelju poglavlja IV, odjeljak B, ~lanka 33. stavak 1.

to~ka e) Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O
ZA[TITI OD PO@ARA

Progla{ava se Zakon o za{titi od po‘ara, koji je donio Sabor
Tuzlanskog kantona na sjednici od 12. 7. 2001. godine.

Broj: 01-1309/01 Predsjednik
Tuzla, 23. 7. 2001. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O ZA[TITI OD PO@ARA

I. OP]E ODREDBE

^lanak 1.

Ovim Zakonom se na podru~ju Tuzlanskog kantona (u daljem
tekstu: Kanton) ure|uje:

- za{tita ljudi i imovine od po‘ara;
- mjere za{tite od po‘ara;
- organizacija za{tite od po‘ara;
- nadzor nad sprovo|enjem mjera za{tite od po‘ara.

^lanak 2.

Za{tita od po‘ara i eksplozija je djelatnost u funkciji za{tite
temeljnih ljudskih prava na ‘ivot i imovinu.

Niko nema pravo da svojom imovinom ili svojim postupcima
ugro‘ava tu|e ‘ivote i imovinu opasnostima od po‘ara i eksplozija.

^lanak 3.

Nazivi koji se koriste u ovom Zakonu imaju slijede}a
zna~enja:

- Vlasnik imovine: fizi~ka ili pravna osoba sa za{ti}enim
naj{irim ovla{tenjem posjedovanja, kori{tenja i raspolaganja nekom
stvari.

- Korisnik imovine: fizi~ka ili pravna osoba koja na temelju
ugovora koristi imovinu vlasnika sa preuzetom obvezom po pitanju
za{tite od po‘ara.

- Odgovorna osoba za organiziranje za{tite od po‘ara:
- vlasnik, odnosno korisnik imovine kada se radi o privatnom

vlasni{tvu;
- rukovoditelj organa u organima uprave;
- direktor, odnosno glavna rukovodna osoba u ostalim

pravnim osobama;
- Eksplozija: posljedica ne‘eljenog i nekontroliranog paljenja

zapaljivih i eksplozivnih gasnih smjesa, gospodarskog eksploziva
kao i svaka druga tehnolo{ka implozija ili eksplozija koja ima za
posljedicu izazivanje po‘ara.

- Po‘arni sektori: u smislu ovog Zakona predstavljaju granice
{irenja po‘ara. Po‘arni sektori su u funkciji evakuacije ili
onemogu}avanja {irenja po‘ara, a odre|uju se na temelju standarda
i analize po‘arnog optere}enja, {irenja po‘ara, po‘arnog rizika i
materijalne vrijednosti objekta ili njegovog dijela. Iz po‘arnih
sektora mora biti omogu}ena sigurna evakuacija.

- Za{tita od po‘ara: podrazumijeva i za{titu od eksplozija
ako nije druga~ije nazna~eno.

^lanak 4.

Za{tita od po‘ara obuhvata skup mjera i radnji upravne,
organizacijske, tehni~ke, naobrazbene i propagandne prirode koje
se poduzimaju u cilju za{tite ljudskih ‘ivota i imovine od po‘ara.

U svrhu za{tite ‘ivota ljudi i imovine od po‘ara poduzimaju
se mjere i radnje za otklanjanje uzroka po‘ara, za sprje~avanje
nastajanja i {irenja po‘ara, za otkrivanje i ga{enje po‘ara, za
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spa{avanje ljudi ugro‘enih po‘arom, za utvr|ivanje uzroka po‘ara,
kao i za pru‘anje pomo}i kod otklanjanja posljedica prouzro~enih
po‘arom.

^lanak 5.

Za{tita od po‘ara mora se organizirati i sprovoditi na svim
mjestima, prostorima i objektima koji prisutnim ili mogu}im
opasnostima od po‘ara ugro‘avaju ljudske ‘ivote ili imovinu drugih
vlasnika.

Za{titu od po‘ara organiziraju i osiguravaju njeno sprovo|enje
vlasnici, odnosno korisnici imovine na na~in odre|en ovim
Zakonom i propisima donesenim na temelju ovog Zakona,
priznatim pravilima tehni~ke prakse, planovima za{tite od po‘ara,
odlukama organa uprave i lokalne samouprave, te op}im aktima
pravnih osoba.

Svaki pojedinac ima obavezu da vodi ra~una da svojim
postupcima ne ugro‘ava ‘ivote ljudi i imovinu drugih vlasnika.

^lanak 6.

Vlasnik imovine ima pravo da svoju imovinu za{titi od po‘ara
na na~in i u mjeri koji odgovaraju njegovom interesu.

Vlasnik imovine koja predstavlja povijesno, kulturno ili
prirodno bogatstvo od zna~aja za Kanton ili op}inu, mora
omogu}iti Kantonu ili op}ini da tu imovinu dodatno za{titi od
po‘ara kad smatra da sam vlasnik nije osigurao odgovaraju}u
za{titu.

^lanak 7.

Vlasnik imovine koja prisutnim ili mogu}im opasnostima
od po‘ara ugro‘ava ljudske ‘ivote (‘ivote korisnika, zaposlenih
osoba, slu~ajnih posjetitelja, prolaznika ili bilo kojih drugih osoba),
ili ugro‘ava imovinu drugih vlasnika, du‘an je da poduzme i
osigura kontinuirano sprovo|enje svih neophodnih mjera za za{titu
od po‘ara propisanih ovim Zakonom.

^lanak 8.

Sve osobe koje obavljaju poslove za{tite od po‘ara:
projektuju, daju intelektualne i stru~ne usluge u svezi sa za{titom
od po‘ara, obavljaju poslove nadzora ispravnosti, funkcionalnosti
i odr‘avanja postrojenja, aparata, opreme i instalacija za ga{enje
po‘ara i sprje~avanje njegovog {irenja, kao i osobe koje obavljaju
poslove nadzora ispravnosti i funkcionalnosti i odr‘avanje
postrojenja, ure|aja i instalacija koji su u neposrednoj funkciji
za{tite od po‘ara i eksplozija, moraju imati odgovaraju}u stru~nu
spremu i polo‘en stru~ni ispit za obavljanje poslova za{tite od
po‘ara.

Pravilnik o programu i na~inu polaganja stru~nog ispita iz
prethodnog stavka ovog ~lanka propisuje ministar unutarnjih
poslova Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: ministar).

II. MJERE ZA[TITE OD PO@ARA

^lanak 9.

Op}e mjere za za{titu od po‘ara u smislu ovog Zakona su:

• izbor lokacije i dispozicije objekata, kao i izbor materijala,
ure|aja, instalacija i konstrukcija kojim }e se sprije~iti ili
svesti na najmanju mjeru mogu}nost izbijanja i {irenja
po‘ara;

• odr‘avanje i nadzor ispravnosti ure|aja i instalacija ~ija
neispravnost mo‘e utjecati na nastanak i {irenje po‘ara;

• izbor i odr‘avanje tehnolo{kih procesa i ure|aja kojima se
osigurava sigurnost protiv po‘ara;

• postavljanje ure|aja za javljanje, ga{enje i sprje~avanje
{irenja po‘ara, ure|aja za mjerenje koncentracije ekspl-
ozivnih smjesa (gasovi, pare i pra{ina), i drugih ure|aja za
nadzor sigurnog odvijanja tehnolo{kog procesa;

• izgradnja prilaznih putova i prolaza za vatrogasna vozila i
tehniku;

• osiguranje potrebnih koli~ina vode i drugih sredstava za
ga{enje po‘ara;

• zabrana upotrebe otvorene vatre i drugih izvora paljenja
na mjestima i prostorima gdje bi zbog toga moglo do}i do
po‘ara;

• organiziranje osmatra~ke slu‘be i osiguranje opreme i
sredstava za ga{enje {umskih po‘ara;

• obuka svih zaposlenih osoba i ostalog stanovni{tva u
prakti~noj upotrebi aparata za po~etno ga{enje po‘ara kao
i drugih priru~nih sredstava i opreme za ga{enje po‘ara;

Posebne mjere za za{titu od po‘ara u smislu ovog Zakona su:

• mjere za za{titu i spa{avanje ljudskih ‘ivota od po‘ara i
eksplozija;

• mjere za za{titu tu|e imovine od po‘ara.

^lanak 10.

Mjerama za za{titu i spa{avanje ljudskih ‘ivota od po‘ara
smatraju se sve mjere koje su u funkciji pravodobne, u~inkovite i
sigurne evakuacije ljudi iz zone {tetnog djelovanja po‘ara u
sigurnosnu zonu.

Pravovremenost evakuacije osigurava se:
• mjerama za rano otkrivanje po‘ara (vatrodojavni sustavi) i
• mjerama za obavje{tavanje o po‘aru (alarmni i dojavni

sustavi).

U~inkovitost evakuacije osigurava se:
• pravilnim izborom i definiranjem po‘arnih sektora;
• pravilnim izborom, dimenzioniranjem i dispozicijom

putova i sredstava za evakuaciju.

Sigurnost evakuacije posti‘e se:
• odgovaraju}om vatrootporno{}u i mehani~kom sigurnosti

dijelova objekata koji su bitni za evakuaciju s aspekta za{tite
ljudi od mehani~kih i termi~kih dejstava, a u cilju
osiguranja dovoljnog vremena za sigurnu evakuaciju;

• odgovaraju}om za{titom od dejstava {tetnih produkata
sagorijevanja (sustavi za odvo|enje dima, upotreba
odgovaraju}ih gra|evinskih materijala i sl.);

• izborom odgovaraju}ih signalnih ure|aja i znakova za
uo~ljivo i nedvosmisleno ozna~avanje najkra}ih putova
evakuacije, uklju~uju}i i sigurnosnu rasvjetu.

^lanak 11.

Mjerama za za{titu tu|e imovine u smislu ovog Zakona
smatraju se sve one mjere kojima se onemogu}ava preno{enje
po‘ara i onemogu}avaju {tetna dejstva po‘ara po imovinu drugih
vlasnika, a {to se posti‘e odgovaraju}im sigurnosnim odstojanjem
izme|u susjednih objekata, vatrootpornim zidovima i preprekama,
vodenim zavjesama, sustavima za prskanje ili polijevanje vodom
ugro‘enih objekata i drugim sli~nim mjerama.

Mjere iz prethodnog stavka ovog ~lanka ne moraju se
primjenjivati ukoliko zainteresirani nositelji vlasni{tva nad
imovinom pravovaljanim ugovorom reguliraju me|usobne odnose
i obveze o pitanju za{tite tu|e imovine od po‘ara.
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^lanak 12.

Projektovanje i osiguranje mjera za pravodobnu, u~inkovitu
i sigurnu evakuaciju vr{i se u odnosu na mogu}i po‘ar koji je u
konkretnim uvjetima najnepovoljniji za evakuaciju.

^lanak 13.

Za objekte kao {to su {kole, obdani{ta, bolnice, hoteli,
pansioni, robne ku}e, tr‘ni centri, {portske i druge dvorane, kao i
druge objekte u kojima se okuplja, boravi ili radi ve}i broj osoba,
mora se sa~initi plan evakuacije u slu~aju po‘ara.

Ve}im brojem osoba u smislu stavka 1. ovog ~lanka, smatra se:
• vi{e od 12 osoba, za objekte i prostore ispod razine tla;
• vi{e od 20 osoba, po katu i ulazu za nadzemne objekte do

8 katova;
• vi{e od 15 osoba, po katu i ulazu za nadzemne objekte

preko 8 katova.
Plan evakuacije mora biti odobren od strane Ministarstva

unutarnjih poslova (u daljem tekstu: Ministarstvo) uz prethodno
pribavljenu suglasnost Kantonalne vatrogasne brigade.

Sve osobe koje rade ili borave u objektima iz stavka 2. ovog
~lanka, moraju biti upoznate i obu~ene za postupanje po planu
evakuacije.

Najmanje jednom godi{nje, vlasnik objekta mora organizirati
prakti~nu vje‘bu po planu za evakuaciju, uz sudjelovanje svih
zaposlenih osoba u tom objektu, a po mogu}nosti i ostalih korisnika
ili posjetitelja.

^lanak 14.

Organizator {portskih, gospodarskih, zabavnih, politi~kih i
drugih manifestacija na kojima se o~ekuje ve}i broj posjetitelja,
du‘an je osigurati plan protupo‘arnog osiguranja na temelju
izvr{ene procjene opasnosti od po‘ara i prema potrebi osigurati
protupo‘arno de‘urstvo i osmatranje, nabavljanje potrebnih aparata
i sredstva za ga{enje po‘ara, uklanjanje lako zapaljivih materija,
uklanjanje prepreka na prilaznim putovima i prolazima i odrediti
i druge mjere u svrhu sprje~avanja izbijanja i {irenja po‘ara a
naro~ito u svrhu u~inkovite i sigurne evakuacije.

Kad se manifestacija odr‘ava u zatvorenom prostoru, sva
izlazna vrata za vrijeme trajanja manifestacije moraju biti otklju~ana.

Na prijedlog inspektora za za{titu od po‘ara i uz suglasnost
Kantonalne vatrogasne brigade, Ministarstvo mo‘e zabraniti
odr‘avanje manifestacije kad se procijeni da organizator nije
poduzeo adekvatne mjere protupo‘arnog osiguranja.

^lanak 15.

Imovina, uklju~uju}i i vozila, koja u slu~aju po‘ara ili
eksplozije mo‘e ugroziti tu|u imovinu, mora biti osigurana od
odgovornosti za {tete pri~injene po‘arom ili eksplozijom imovini
drugih vlasnika.

Kad vlasnik imovine smatra da njegova imovina ne ugro‘ava
tu|u imovinu, ima pravo da tra‘i osloba|anje od obveze osiguranja
iz prethodnog stavka. Rje{enje o osloba|anju od obveze osiguranja
donosi Ministarstvo uz prethodno pribavljenu suglasnost Kanto-
nalne vatrogasne brigade.

Osloba|anje od obveze osiguranja mogu zahtijevati i svi
zainteresovani nositelji vlasni{tva nad imovinom koji pravo-
valjanim ugovorom reguliraju me|usobne odnose i obveze o
pitanju za{tite tu|e imovine od po‘ara.

Rje{enje o osloba|anju od obveze osiguranja donosi
Ministarstvo nakon {to provjeri da li su ugovorom obuhva}eni svi
zainteresirani vlasnici imovine i izdaje se s rokom va‘enja kao i
navedeni ugovor.

Imovina koja nije osigurana, a nije izuzeta od obveze
osiguranja, ne mo‘e se koristiti za obavljanje bilo kakve djelatnosti
izuzev za stanovanje vlasnika ako se radi o stambenom objektu.

^lanak 16.

Vrsta i obujam mjera za za{titu od po‘ara za svaki objekat
definiraju se projektnom dokumentacijom.

Mjere za za{titu od po‘ara mogu biti integrirane u tehni~koj
dokumentaciji ili isprojektovane kao zaseban projekt u okviru
tehni~ke dokumentacije.

U slu~aju kad su mjere za za{titu od po‘ara integrirane u
tehni~ku dokumentaciju, projektantska ku}a je obvezna da sa~ini
poseban elaborat o za{titi od po‘ara kao izvod iz tehni~ke
dokumentacije.

 Zasebni projekt iz stavka 2. i elaborat iz stavka 3. ovog
~lanka, minimalno sadr‘avaju:

- procjenu ugro‘enosti od po‘ara s obzirom na dispoziciju i
namjenu objekta, gra|evinske i tehni~ko-tehnolo{ke
karakteristike;

- izbor tehni~kih rje{enja, tehnolo{kih, elektro, strojarskih,
gra|evinskih i drugih mjera u funkciji za{tite od po‘ara;

- izbor mjera, tehni~kih rje{enja i gra|evinskih materijala u
funkciji evakuacije i spa{avanja ljudi s opisom i uputstvima
za postupak evakuacije;

- izbor tehni~ke opreme i sredstava za ga{enje po‘ara, kao i
drugih mjera u funkciji ga{enja po‘ara (putovi, prolazi,
prilazi, snabdijevanje vodom i sl.);

- grafi~ke prikaze, prora~une i tekstualne opise;
- opis organizacije posla i potrebna uputstva u svezi s

primijenjenim mjerama za{tite od po‘ara;
- popis primijenjenih propisa, standarda i normativa,

odnosno priznatih i dokumentovanih pravila tehni~ke
prakse u svijetu koja nisu regulirana na{im propisima.

^lanak 17.

Za ve} izgra|ene objekte, ~ija projektna dokumentacija ne
ispunjava uvjete iz prethodnog ~lanka, vlasnik objekta je du‘an
da osigura elaborat o za{titi od po‘ara koji }e sadr‘avati elemente
nazna~ene u prethodnom ~lanku.

Elaboratom se na bazi snimljenog stanja objekta i njegove
namjene, treba osmisliti i isprojektovati za{tita od po‘ara sukladno
mjerama i odredbama iz ovog Zakona.

Elaborat ima funkciju projekta i izra|uje se na na~in i sukladno
uvjetima propisanim za izradu projektne dokumentacije.

Osoba koja je odgovorna za izradu projekta, odnosno
elaborata o za{titi od po‘ara iz stavka 3. prethodnog ~lanka i
stavka 1. ovog ~lanka, pored uvjeta propisanih posebnim propisima
o projektovanju, mora imati i polo‘en stru~ni ispit predvi|en za
osobe koje obavljaju poslove u oblasti za{tite od po‘ara.

^lanak 18.

Pravna osoba regulirana za projektovanje du‘na je da izvr{i
provjeru (unutarnji nadzor) projekta ili elaborata za za{titu od
po‘ara i nakon obavljene provjere izda ispravu kojom se potvr|uje
da su mjere za{tite od po‘ara primijenjene u projektnoj dokum-
entaciji u suglasnosti s ovim Zakonom, uvjetima ure|enja prostora,
tehni~kim normativima i standardima.

Obveza iz prethodnog stavka ovog ~lanka odnosi se i na
fizi~ke osobe koje se bave projektovanjem, s tim da nadzor vr{i
drugi projektant ili projektantska ku}a.

Isprava iz stavka 1. ovog ~lanka je sastavni dio glavnog projekta
i njome pravna osoba regulirana za projektovanje preuzima punu
odgovornost za zakonitost i funkcionalnost isprojektovanih mjera
za{tite od po‘ara.
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^lanak 19.

Organ za gra|enje ne}e izdati gra|evinsku dozvolu za
izgradnju ili rekonstrukciju, ukoliko glavna projektna dokume-
ntacija ne ispunjava uvjete propisane ~lankom 16. i ~lankom 18.
ovog Zakona.

Upotrebna dozvola za izgra|ene i rekonstruirane gra|evine
mo‘e se izdati kad se utvrdi da su sprovedene i sve mjere za{tite od
po‘ara predvi|ene projektnom dokumentacijom.

Komisija za tehni~ki prijem objekta, koja se osniva po
odredbama posebnog zakona, pored poslova utvr|enih posebnim
zakonom, utvr|uje da li su sprovedene mjere za{tite od po‘ara
predvi|ene projektnom dokumentacijom, pregleda atestnu
dokumentaciju kojom se dokazuju potrebne karakteristike za
ugra|ene materijale i opremu, kao i dokumentaciju kojom se
dokazuje funkcionalnost ugra|ene opreme i instalacija u funkciji
za{tite od po‘ara.

Obvezni ~lan komisije iz prethodnog stavka je inspektor za
za{titu od po‘ara.

Ako se prilikom tehni~kog pregleda gra|evine utvrdi, da
kod njezine gradnje ili rekonstrukcije nisu sprovedene sve mjere
za{tite od po‘ara predvi|ene projektnom dokumentacijom, postupit
}e se prema propisima iz oblasti gra|enja.

^lanak 20.

Instalacije, ure|aji i postrojenja koji zbog neispravnosti,
nestru~nog i nesavjesnog rukovanja ili odr‘avanja mogu izazvati
ili doprinijeti {irenju po‘ara ili eksplozije, moraju se projektovati,
izra|ivati, postavljati, koristiti i odr‘avati tako, da opasnosti od
po‘ara ili eksplozije budu svedene na najmanju mogu}u mjeru
dosljednom primjenom odgovaraju}ih mjera propisanih zakonima,
tehni~kim normativima i standardima, kao i uputstvima
proizvo|a~a.

Pod odgovaraju}im mjerama iz prethodnog stavka
podrazumijevaju se mjere koje se direktno ili indirektno mogu
dovesti u svezu sa za{titom od po‘ara u funkciji za{tite ljudi i
imovine.

Mjere i normativi propisani drugim zakonima i propisima
ne moraju se primjenjivati sa stajali{ta za{tite od po‘ara ukoliko se
smisao njihove primjene odnosi isklju~ivo na za{titu vlastite
imovine.

^lanak 21.

Proizvodnja i promet ure|aja, opreme i sredstava namije-
njenih za ga{enje, dojavu i sprje~avanje {irenja po‘ara, te drugih
ure|aja i instalacija u funkciji sprje~avanja nastanka po‘ara i
eksplozija, obavljaju sukladno posebnim propisima.

U proizvodnji, postupcima i uslugama u kojima se koriste
ure|aji, oprema, sredstva i instalacije iz prethodnog stavka, za
koje nisu doneseni bosanskohercegova~ki standardi i propisi, mogu
se primjenjivati strani standardi i propisi.

Za ure|aje, opremu i sredstva za koje je posebnim propisima
predvi|eno odobravanje (atestiranje) prije stavljanja u promet,
tro{kove atestiranja snosi proizvo|a~ ako se radi o doma}oj
proizvodnji, odnosno uvoznik ili zastupnik strane firme kad se
radi o stranoj proizvodnji.

Doma}i proizvo|a~, uvoznik ili zastupnik strane firme,
kao i posrednik u prodaji ure|aja, opreme i sredstava iz stavka 1.
ovog ~lanka, ne smiju prodati krajnjem kupcu navedene ure|aje,
opremu i sredstva ukoliko isti nisu atestirani po propisanoj
proceduri.

Odredbe prethodnih stavaka ne odnose se na ure|aje, opremu
i sredstva za ga{enje po‘ara koji su uvezeni u periodu od srpnja
1993. godine do stupanja na snagu ovog Zakona.

^lanak 22.

Korisnici ru~nih i prijevoznih aparata za po~etno ga{enje
po‘ara du‘ni su da osiguraju njihovo odr‘avanje i ispitivanje
ispravnosti i funkcionalnosti sukladno standardima i uputstvom
proizvo|a~a, odnosno najmanje jednom u 6 mjeseci ako takvo
uputstvo ne postoji.

Odr‘avanje i ispitivanje aparata iz prethodnog stavka mogu
vr{iti pravne ili fizi~ke osobe koje su registrirane za tu djelatnost,
a neposredne poslove odr‘avanja i ispitivanja mogu vr{iti osobe
koje su polo‘ile stru~ni ispit iz ~lanka 8. ovog Zakona.

Pravne, odnosno fizi~ke osobe, odgovorne su za zakonitost
i stru~nost izvr{enog ispitivanja, odnosno odr‘avanja.

O svakom izvr{enom ispitivanju se vodi evidencija koja
minimalno sadr‘ava redni broj, datum ispitivanja, identifikacijske
podatke aparata, ime i potpis djelatnika koji je izvr{io ispitivanje i
nedvosmislenu konstataciju o ispravnosti aparata.

Na temelju navedene evidencije sa~injava se zapisnik ili
izvje{}e koje sadr‘i sve podatke iz evidencije i dostavlja vlasniku
aparata.

Evidenciona kartica se mo‘e postaviti ili zalijepiti na aparat
samo ako je ispitan i ispravan.

Aparat ~ija posuda ili neki dio periodi~no moraju da se
ispituju na pritisak, smatraju se neispravnim ako navedeno
ispitivanje nije izvr{eno u propisanom roku.

Aparat za kojeg ne postoji evidencija o njegovoj ispravnosti
smatra se neispravnim.

Provedbene propise o izboru i odre|ivanju koli~ine aparata
za ga{enje po‘ara, te uvjete koje moraju ispunjavati pravne i fizi~ke
osobe koje obavljaju nadzor ispravnosti, servisiranje i odr‘avanje
aparata, donosi ministar.

^lanak 23.

Odredbe iz prethodnog ~lanka primjenjuju se i na:
- stabilne instalacije namijenjene za ga{enje po‘ara, dojavu i

alarmiranje po‘ara, sigurnosnu i panik rasvjetu,
- detekciju zapaljivih plinova i para, kao i druge sigurnosne

i za{titne ure|aje i instalacije koji su u funkciji sprje~avanja nastajanja
i {irenja po‘ara.

Prilikom izgradnje i postavljanja ure|aja i instalacija iz stavka
1. ovog ~lanka, izvo|a~ radova je du‘an osigurati dokaze (zapisnike)
o izvr{enoj provjeri njihove ispravnosti i funkcionalnosti i dati ih na
uvid komisiji iz ~lanka 19. stavak 3. ovog Zakona.

Provedbene propise o izvr{enom i redovitom ispitivanju i
osiguravanju redovitog ispitivanja stabilnih instalacija za ga{enje
po‘ara, dojavu i alarmiranje po‘ara, sigurnosnu i panik rasvjetu,
detekciju zapaljivih plinova i para, kao i drugih sigurnosnih i
za{titnih ure|aja i instalacija koje su u funkciji sprje~avanja
nastajanja i {irenja po‘ara, te uvjete koje moraju ispunjavati pravne
i fizi~ke osobe koje vr{e nadzor ispravnosti servisiranja i odr‘avanja
navedenih instalacija i ure|aja, donosi ministar.

^lanak 24.

Gra|evinski objekti grade se na mjestu i na na~in da se
putom njih ne stvara opasnost od po‘ara za druge objekte.

Na postoje}im objektima ne mogu se izvoditi radovi koji bi
mogli dovesti do smanjenja sigurnosti od po‘ara na samom objektu
ili na susjednim objektima.

Vlasnik imovine, odnosno izvo|a~ radova kada je to po
ugovoru njegova obveza, du‘an je pismeno odrediti i poduzeti
potrebne mjere za sprje~avanje izbijanja i {irenja po‘ara i osigurati
potrebna sredstva i opremu za ga{enje po‘ara.

^lanak 25.

Lako zapaljive, eksplozivne i druge opasne materije, ne smiju
se koristiti na na~in koji nije siguran po rukovatelja i okolinu niti
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dr‘ati na neuvjetan na~in ili mjestima na kojima predstavljaju
opasnost po okolinu.

Odredbe iz prethodnog stavka ovog ~lanka, odnose se i na
materije sklone samozapaljenju, kao i posebno zapaljive ~vrste
materije.

Za teretna vozila kojima se vr{i prijevoz lako zapaljivih
te~nosti i gasova, parkiranje je dozvoljeno samo na lokacijama
koje su vidno obilje‘ene i odobrene od kantonalnog i op}inskih
organa nadle‘nih za pitanje prometa.

Iznimno, u slu~aju potrebe, ministar mo‘e propisati i druge
mjere koje imaju za cilj sprje~avanje izbijanja i {irenja po‘ara i
spasavanje ljudi i imovine ugro‘enih po‘arom.

III. ORGANIZACIJA ZA[TITE OD PO@ARA

^lanak 26.

Vlada Kantona za podru~je Kantona i op}inski na~elnici za
podru~je op}ina, organiziraju za{titu od po‘ara, vode brigu o
uspje{nom sprovo|enju i poduzimaju mjere za unapre|enje za{tite
od po‘ara.

Za{tita od po‘ara na podru~ju op}ina organizira se sukladno
planu za{tite od po‘ara, kojeg usvaja op}insko vije}e, a donosi se
na temelju procjene ugro‘enosti od po‘ara.

Vlada Kantona koordinira aktivnosti oko izrade procjene
ugro‘enosti od po‘ara i planova za za{titu od po‘ara u op}inama,
te na temelju njih donosi plan za{tite od po‘ara Kantona.

Provedbene propise o sadr‘aju i na~inu izrade procjene
ugro‘enosti od po‘ara, kao i propise o sadr‘aju planova za za{titu
od po‘ara, donosi ministar.

^lanak 27.

Op}insko vije}e najmanje jednom tijekom godine analizira
realizaciju plana za{tite od po‘ara, preispituje njegov sadr‘aj,
ocjenjuje njegovu uskla|enost s novonastalim izmjenama
(urbanisti~kim, gra|evinskim i sli~nim) i prati dinamiku realizacije
financijskih sredstavaka planiranih za za{titu od po‘ara.

Prostornim, urbanisti~kim ili regulacijskim planom,
urbanisti~kim redom ili urbanisti~kim projektom, u odnosu na
plan za{tite od po‘ara utvr|uje se:

• udaljenost izme|u zona predvi|enih za stambene i javne
objekte i zona predvi|enih za industrijske objekte, skladi{ta
zapaljivih te~nosti, plinova i eksplozivnih materija;

• udaljenost objekata razli~ite namjene unutar industrijske
zone;

• dispoziciju putova koji omogu}avaju pristup vatrogasnim
vozilima do svakog objekta i njihovo manevriranje za
vrijeme ga{enja po‘ara;

• sustav objekata vodosnabdijevanja za potrebe za{tite od
po‘ara.

^lanak 28.

U cilju utvr|ivanja odgovaraju}e organizacije, vrste i obujma
mjera za za{titu od po‘ara, gra|evine, gra|evinski dijelovi i prostori
razvrstavaju se u ~etiri kategorije ugro‘enosti od po‘ara u zovisnosti
od namjene objekta, gra|evinskih karakteristika, zastupljenog
tehnolo{kog procesa, vrsti i koli~inama materija koje se u njima
proizvode, prera|uju ili dr‘e, a kada se radi o otvorenim prostorima
i vrsti biljnog pokriva~a.

Temelj za kategorizaciju ~ini projekt ili elaborat iz ~lanaka
16. 17. i 18. ovog Zakona, odnosno posebno izvr{ena procjena
ugro‘enosti od po‘ara sa~injena prema propisima o metodama i
na~inu izrade iz ~lanka 26. stavak 4. ovog Zakona.

Provedbene propise o kriterijima za vr{enje kategorizacije
iz stavka 1. ovog ~lanka, donosi ministar.

Na temelju propisa iz prethodnog stavka ovog ~lanka, rje{enje
o kategorizaciji gra|evina, gra|evinskih dijelova i prostora donosi
ministar i odre|uje rokove za izvr{enje obveza koje proizilaze iz
kategorizacije.

^lanak 29.

Vlasnici imovine razvrstane u prvu kategoriju ugro‘enosti
od po‘ara, du‘ni su donijeti plan za{tite od po‘ara, organizirati
slu‘bu za{tite od po‘ara s vatrogasnom jedinicom i odgovaraju}im
brojem zaposlenika za obavljanje unutarnjeg nadzora nad
sprovo|enjem mjera za{tite od po‘ara.

Vlasnici imovine razvrstane u drugu kategoriju ugro‘enosti
od po‘ara du‘ni su donijeti plan za{tite od po‘ara i imati
odgovaraju}i broj zaposlenika za obavljanje stalnog vatrogasnog
de‘urstva, ga{enje po‘ara i sprovo|enje preventivnih mjera za{tite
od po‘ara.

Vlasnici imovine razvrstane u tre}u kategoriju ugro‘enosti
od po‘ara du‘ni su imati najmanje tri zaposlenika koji neposredno
organiziraju i skrbe o sprovo|enju preventivnih mjera za{tite od
po‘ara.

Vlasnici imovine razvrstane u ~etvrtu kategoriju ugro‘enosti
od po‘ara obvezni su da imaju jednog zaposlenika zadu‘enog i za
poslove za{tite od po‘ara.

^lanak 30.

Rukovoditelji slu‘bi za{tite od po‘ara, koje organiziraju
vlasnici imovine iz stavka 1. prethodnog ~lanka, moraju imati
najmanje visoku stru~nu spremu (VII stupanj) tehni~kog smjera i
polo‘en stru~ni ispit za obavljanje poslova za{tite od po‘ara.

Osobe odgovorne za poslove za{tite od po‘ara iz stavka 1.
prethodnog ~lanka, moraju imati najmanje vi{u stru~nu spremu
(VI stupanj) tehni~kog smjera i polo‘en stru~ni ispit za obavljanje
poslova za{tite od po‘ara.

Osobe odgovorne za poslove za{tite od po‘ara iz stavka 2.
prethodnog ~lanka, moraju imati zavr{en najmanje V stupanj
tehni~kog smjera i polo‘en stru~ni ispit za obavljanje poslova
za{tite od po‘ara.

Osobe odgovorne za poslove za{tite od po‘ara iz stavka 3.
prethodnog ~lanka moraju imati najmanje srednju stru~nu spremu
(IV stupanj) tehni~kog smjera i polo‘en stru~ni ispit za obavljanje
poslova za{tite od po‘ara.

Osobe zadu‘ene za poslove za{tite od po‘ara iz stavka 4.
prethodnog ~lanka, moraju imati zavr{en III stupanj naobrazbenosti
i polo‘en stru~ni ispit za obavljanje poslova za{tite od po‘ara.

Propisom iz ~lanka 28. stavak 3. ovog Zakona, utvrdit }e se
minimalni broj vatrogasaca u vatrogasnoj jedinici i minimalni
broj odgovornih zaposlenika za poslove za{tite od po‘ara koje,
moraju imati vlasnici imovine razvrstane u I i II kategoriju
ugro‘enosti od po‘ara.

^lanak 31.

Vlasnik imovine mo‘e ugovorom poslove organiziranja i
sprovo|enje mjera za{tite od po‘ara povjeriti pravnoj osobi koja
je registrirana za tu djelatnost.

Ugovorni odnos iz prethodnog stavka ovog ~lanka ne mo‘e
osloboditi vlasnika imovine od njegove, zakonom propisane
odgovornosti za organiziranje i sprovo|enje mjera za{tite od
po‘ara.

Prilikom vr{enja inspekcijskog nadzora nad za{titom od
po‘ara kod vlasnika imovine, vlasnik imovine iz stavka 1. ovog
~lanka du‘an je osigurati prisustvo stru~ne osobe iz pravne osobe
kojoj je ugovorom povjerio poslove organiziranja i sprovo|enja
mjera za{tite od po‘ara.
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^lanak 32.

Pravne i fizi~ke osobe, polaze}i od vlastitih uvjeta i potreba
du‘ne su, kada se radi o obvezama o pitanju za{tite ljudi i tu|e
imovine od po‘ara, op}im aktom utvrditi mjere i poslove u svezi
sa sprovo|enjem i unapre|enjem za{tite od po‘ara.

Op}i akt iz prethodnog stavka mora minimalno da sadr‘i:
• na~in vr{enja unutarnjeg nadzora sprovo|enja za{tite od

po‘ara te du‘nosti, odgovornosti i ovla{tenja osoba ili
slu‘benika koji taj nadzor vr{e;

• stru~nu spremu i druge uvjete za osobe koje obavljaju
poslove za{tite od po‘ara;

• odgovornost rukovodnih struktura i osoba koje obavljaju
poslove za{tite od po‘ara za organiziranje i sprovo|enje
za{tite od po‘ara, uklju~uju}i i odgovornost za organiziranje
i sprovo|enje obveze upoznavanja zaposlenika prilikom
stupanja na rad ili promjene radnog mjesta s opasnostima
od po‘ara u svezi s tim radnim mjestom, njegovim obve-
zama i odgovornostima, kao i za organiziranje obuke i
provjere znanja zaposlenih u rukovanju opremom i
sredstvima za ga{enje po‘ara;

• obveze i zadatke svih zaposlenih o pitanju u za{titi od
po‘ara, kao i odgovornost za nepo{tivanje tih obveza i
zadataka.

^lanak 33.

Pravne osobe du‘ne su da osiguraju da svaki zaposlenik,
prema posebno utvr|enom programu, bude upoznat sa
opasnostima od po‘ara u svezi s poslovima i zadacima na koje je
raspore|en, planom evakuacije, kao i s mjerama i sredstvima za
ga{enje po‘ara, prakti~nom upotrebom aparata, ure|aja, opreme i
sredstava za ga{enje po‘ara koji su mu na raspolaganju, obvezama
i zadacima o pitanju za{tite od po‘ara i sa materijalnom i drugom
odgovorno{}u zbog ne pridr‘avanja propisanih mjera za{tite od
po‘ara.

Pravne osobe du‘ne su da jednom u dvije godine vr{e
provjeru znanja svih zaposlenih u prakti~noj upotrebi aparata,
ure|aja, opreme i sredstava za ga{enje po‘ara, o ~emu mora postojati
evidencija.

Odredbe prethodnih stavaka primjenjuju se i na samostalne
radnje u kojima se koristi rad drugih osoba.

Op}ine su du‘ne da na pogodan na~in osiguraju edukaciju i
osposobljavanje stanovni{tva za provedbu preventivnih mjera
za{tite od po‘ara, ga{enje po‘ara i spa{avanje ljudi i imovine
ugro‘enih po‘arom.

Bli‘e propise o na~inu osposobljavanja stanovni{tva za
provedbu preventivnih mjera za za{titu od po‘ara, donosi ministar.

IV. NADZOR NAD SPROVO\ENJEM MJERA
ZA[TITE OD PO@ARA

^lanak 34.

Nadzor nad sprovo|enjem mjera za{tite od po‘ara odre|enih
ovim Zakonom, propisima i aktima donesenim na temelju ovog
Zakona, kao i nad mjerama u funkciji za{tite od po‘ara propisanih
drugim zakonima i propisima o tehni~kim normativima i
standardima, vr{i Ministarstvo.

^lanak 35.

Poslove inspektora za za{titu od po‘ara mo‘e obavljati osoba
koja ima visoku stru~nu spremu tehni~kog smjera, najmanje tri
godine radnog iskustva na poslovima iz struke i polo‘en stru~ni
ispit.

Poslove na~elnika odjela inspekcije za za{titu od po‘ara mo‘e
obavljati osoba koja ima visoku stru~nu spremu tehni~kog smjera
i najmanje 5 godina radnog iskustva u obavljanju inspekcijskih
poslova.

^lanak 36.

Ovla{tenje za vr{enje inspekcijskog nadzora, inspektor za
za{titu od po‘ara dokazuje posebnom iskaznicom, ~iji oblik i sadr‘aj
propisuje Vlada Kantona, a izdaje ministar.

^lanak 37.

Ministar mo‘e propisati da odre|ene poslove nadzora
sprovo|enja propisanih mjera za{tite od po‘ara utvr|enih ovim
Zakonom i propisima i aktima donesenim na temelju zakona,
mo‘e obavljati i Kantonalna vatrogasna brigada

Propisom iz stavka 1. ovog ~lanka odredit }e se:
• vrsta poslova, gra|evina, gra|evinskih dijelova i prostora

koji }e biti obuhva}eni nadzorom;
• na~in i postupak obavljanja poslova nadzora;
• na~in koordiniranja i izvje{}ivanja Ministarstva o nedo-

stacima utvr|enih nadzorom;
• uvjeti glede stru~ne spreme za osobe koje }e obavljati

poslove nadzora;
• ovla{tenja, na~in izdavanja i izgled obrasca legitimacije

kojom se utvr|uje identitet osobe koja je ovla{tena za
obavljanje poslova nadzora.

^lanak 38.

U cilju sprje~avanja nastajanja i {irenja po‘ara, omog-
u}avanja ga{enja po‘ara i spa{avanja ljudi i imovine ugro‘enih
po‘arom, inspektor za za{titu od po‘ara ima pravo da rje{enjem
naredi poduzimanje svih mjera propisanih ovim Zakonom,
propisima i aktima donesenim na temelju ovog Zakona, kao i
mjera u funkciji za{tite od po‘ara propisanih drugim zakonima,
tehni~kim propisima i standardima, uklju~uju}i i priznata pravila
tehni~ke prakse u situaciji kad ne postoje odgovaraju}i doma}i
propisi, a naro~ito da se:

  1. izvr{i ispitivanje ispravnosti i funkcionalnosti postrojenja,
instalacija ili ure|aja od kojih prijeti opasnost za izbijanje
po‘ara, ili su u funkciji za{tite od po‘ara, ga{enja i
sprje~avanja {irenja po‘ara;

  2. dovedu u ispravno stanje ili da se preurede, premjeste
odnosno demontiraju postrojenja, instalacije ili ure|aji
od kojih prijeti opasnost za izbijanje po‘ara;

  3. dovedu u ispravno i funkcionalno stanje postrojenja,
instalacije ili ure|aji koji su u funkciji za{tite od po‘ara,
ga{enja i sprje~avanja {irenja po‘ara;

  4. izvr{i popravka, rekonstrukcija, dogradnja i pregradnja
na objektima u svrhu sprje~avanja izbijanja i {irenja
po‘ara ili spa{avanja ljudi i imovine;

  5. zabrani upotreba objekta ili postrojenja, ure|aja i
instalacija ako se njihovim preure|enjem ili drugim
mjerama ne mo‘e otkloniti opasnost od po‘ara po ljude i
tu|u imovinu;

  6. izvr{i uklanjanje gra|evinskih i drugih fizi~kih prepreka,
predmeta i materijala koji bi u slu~aju izbijanja po‘ara
predstavljali smetnju za brzu i u~inkovitu evakuaciju,
spasavanje ljudi i ga{enje po‘ara, ili bi svojim izgledom
ili funkcijom mogli dovesti u zabludu osobe koje se
evakuiraju;

  7. izvr{i uklanjanje zapaljivih materijala koji su ugra|eni u
konstruktivne elemente gra|evine, ili su upotrijebljeni
za horizontalne i vertikalne povr{ine evakuacijskih putova,
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ako ti materijali predstavljaju opasnost za nastanak i {irenje
po‘ara ili u po‘aru razvijaju otrovne plinove ili preveliku
koli~inu dima;

  8. izvr{i uklanjanje i ~i{}enje otpadnih materija i pra{ine s
mjesta na kojima pogoduju izbijanju i {irenju po‘ara;

  9. zabrani upotrebu otvorenog plamena, iskrenja i ‘ara,
uklju~uju}i i ure|aje koji ih mogu stvarati, na mjestima
na kojima bi mogli izazvati po‘ar;

10. zabrani upotrebu ili dr‘anje lako zapaljivih te~nosti i
gasova, kao i posebno zapaljivih ~vrstih materija, ako se
koriste na na~in koji nije siguran ili se dr‘e na neuvjetnim
mjestima ili mjestima na kojima predstavljaju opasnost
po okolinu;

11. poduzmu za{titne mjere protiv namjernog ili slu~ajnog
ubacivanja predmeta u objekte i prostore gdje bi mogli
izazvati po‘ar;

12. izvr{i obilje‘avanje po‘arnih putova i putova evakuacije,
postave odgovaraju}i znaci, natpisi i uputstva, izvede
sigurnosna i panik rasvjeta;

13. izvedu propisni izlazi iz objekata radi omogu}avanja
brzog izlaska osoba u slu~aju po‘ara;

14. osigura stalni nadzor nad mjestima gdje su smje{tene
zapaljive i eksplozivne materije;

15. osigura stalno, povremeno ili privremeno vatrogasno ili
protupo‘arno de‘urstvo u gra|evinama ili vanjskom
prostoru;

16. osiguraju stabilne, polustabilne, mobilne i druge odgova-
raju}e instalacije i ure|aji za ga{enje po‘ara kao i instalacije
za dojavu po‘ara i druge instalacije i ure|aji sa za{titnim i
kontrolnim djelovanjem u funkciji za{tite ljudi i imovine;

17. zabrani daljnje izvo|enje radova dok izvo|a~ radova ne
poduzme potrebne mjere za sprje~avanje izbijanja i {irenja
po‘ara i ne osigura potrebna sredstva i opremu za ga{enje;

18. otklone nedostaci u projektnoj dokumentaciji koja nije
sukladna propisima, standardima i drugim normativima
u funkciji za{tite od po‘ara a prema potrebi i da zabrani
daljnje izvo|enje radova dok se navedeni propusti ne
otklone;

19. izvr{e i druge mjere u funkciji za{tite od po‘ara, kao i
mjere koje nisu propisane doma}im zakonima i propisima,
ali su kao takove ozakonjene ili publicirane i priznate
tehni~kom praksom u svijetu.

Prije odre|ivanja mjera iz prethodnog stavka, inspektor za
za{titu od po‘ara mo‘e narediti da se osigura stru~ni komisijski
pregled objekta i postrojenja.

Protiv rje{enja o nalaganju mjera iz stavka 1. ovog ~lanka
mo‘e se izjaviti ‘alba Ministarstvu. @alba ne odla‘e izvr{enje
rje{enja.

^lanak 39.

U slu~aju kad prijeti neposredna opasnost od izbijanja po‘ara,
inspektor za za{titu od po‘ara }e zabraniti kori{tenje objekta ili
dijela objekta, instalacije, postrojenja ili ure|aja, dok se ne otkloni
razlog neposredne opasnosti.

@alba protiv rje{enja o zabrani iz prethodnog stavka, ne
odla‘e izvr{enje rje{enja.

^lanak 40.

Kad ustanovi da su stavljeni u promet ure|aji, sredstva i
oprema iz ~lanka 21. ovog Zakona, koji podlije‘u obvezi
atestiranja a nisu atestirani, inspektor za za{titu od po‘ara }e zabraniti
njihovu daljnju upotrebu.

Protiv rje{enja o zabrani iz prethodnog stavka, mo‘e se izjaviti
‘alba Ministarstvu. @alba ne odla‘e izvr{enje rje{enja.

V. KAZNENE ODREDBE

^lanak 41.

Nov~anom kaznom u iznosu od 5.000 do 20.000 KM kaznit
}e se za gospodarski prijestup pravna osoba:

1. ako izda ispravu o projektu iz ~lanka 18. koji nije izra|en
sukladno ovom Zakonu, uvjetima ure|enja prostora,
tehni~kim normativima i standardima;

2. ako kao proizvo|a~, uvoznik ili zastupnik strane firme, ili
posrednik u prodaji, stavi u promet neatestirane ure|aje,
opremu i sredstva iz ~lanka 21. ovog Zakona za koje je
posebnim propisom predvi|eno obvezno atestiranje;

3. ako pregled, ispitivanje i odr‘avanje iz ~lanka 22. i ~lanka
23. ovog Zakona ne vr{i sukladno standardima i uputstvom
proizvo|a~a ili izda ispravu o ispravnosti bez vr{enja
ispitivanja ili izda ispravu o ispravnosti za neispravan aparat,
ure|aj ili instalaciju.

Za gospodarske prijestupe iz prethodnog stavka kaznit }e se i
odgovorna osoba nov~anom kaznom u iznosu od 300 do 1.000 KM.

^lanak 42.

Nov~anom kaznom od 2.000 do 12.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj pravna osoba:

  1. ako ne omogu}i izvo|enje odgovaraju}e za{tite prema
~lanku 6. stavak 2.;

  2. ako ne poduzme i ne osigura kontinuirano sprovo|enje
mjera za{tite od po‘ara u cilju za{tite ljudskih ‘ivota i
tu|e imovine (~lanak 7.);

  3. ako na poslu za koje je predvi|en stru~ni ispit zapo{ljava
osobu koju u propisanom roku nije polo‘ilo stru~ni ispit
(~lanak 8.);

  4. ako ne osigura odobreni plan evakuacije (~lanak 13.
stavak 3.);

  5. ako u propisanom roku ne organizira prakti~nu vje‘bu
po planu evakuacije (~lanak 13. stavak 5.);

  6. ako ne osigura imovinu za koju je obvezno osiguravanje
od odgovornosti za {tetu pri~injenu po‘arom imovini
drugih vlasnika (~lanak 15. stavak 1.);

  7. ako neosiguranu imovinu koristi za obavljanje djelatnosti
(~lanak 15. stavak 5.);

  8. ako ne osigura elaborat o za{titi od po‘ara (~lanak 17.
stavak 1.);

  9. ako instalacije, ure|aje i postrojenja ne koristi i odr‘ava
sukladno propisima, tehni~kim normativima i uputstvima
proizvo|a~a (~lanak 20.);

10. ako ne osigura redovito ispitivanje ru~nih i prijevoznih
aparata za ga{enje po‘ara (~lanak 22.);

11. ako ne osigura redovito ispitivanje stabilnih instalacija za
ga{enje po‘ara, dojavu i alarmiranje po‘ara, sigurnosnu
i panik rasvjetu, detekciju zapaljivih plinova i para, kao
i drugih sigurnosnih i za{titnih ure|aja i instalacija za
sprje~avanje nastajanja i {irenja po‘ara u funkciji za{tite
ljudi i tu|e imovine (~lanak 23.);

12. ako pri izvo|enju radova pismeno ne odredi potrebne
mjere za sprje~avanje izbijanja i {irenja po‘ara, ili ne
poduzme navedene mjere ili ne osigura potrebnu opremu
i sredstva (~lanak 24. stavak 3.);

13. ako ne izvr{i obveze koje proizilaze iz kategorizacije
(~lanak 29.);

14. ako ne osigura op}i akt o za{titi od po‘ara (~lanak 32.);
15. ako u propisanom roku ne izvr{i provjeru znanja

djelatnika u prakti~noj upotrebi aparata, ure|aja, opreme
i sredstavaka za ga{enje po‘ara (~lanak 33. stavak 2.);

16. ako ne obavijesti Ministarstvo o po‘aru (~lanak 47. stavak 2.).
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Za prekr{aj iz prethodnog stavka kaznit }e se i odgovorna
osoba nov~anom kaznom od 200 do 1.000 KM.

^lanak 43.

Nov~anom kaznom od 1.000 do 8.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj pravna osoba:

1. ako kao izvo|a~ radova ne osigura dokaze (zapisnike) o
izvr{enoj provjeri ispravnosti i funkcionalnosti stabilnih instalacija
za ga{enje po‘ara, dojavu i alarmiranje po‘ara, sigurnosnu i panik
rasvjetu, detekciju zapaljivih plinova i para, kao i drugih
sigurnosnih i za{titnih ure|aja i instalacija za sprje~avanje nastajanja
i {irenja po‘ara (~lanak 23. stavak 2.);

2. ako kao izvo|a~ radova pri izvo|enju radova pismeno ne
odredi potrebne mjere za sprje~avanje izbijanja i {irenja po‘ara, ili
ne poduzme navedene mjere ili ne osigura potrebnu opremu i
sredstva (~lanak 24. stavak 3.).

Za prekr{aj iz prethodnog stavka kaznit }e se i odgovorna
osoba nov~anom kaznom od 200 do 800 KM.

^lanak 44.

Nov~anom kaznom od 1.000 do 10.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj organizator {portskih, gospodarskih, zabavnih, politi~kih
i drugih manifestacija koji ne izvr{i neku od obveza propisanih
~lankom 14. stavci 1. i 2.

Za prekr{aj iz prethodnog stavka kaznit }e se i odgovorna
osoba nov~anom kaznom od 150 do 600 KM.

^lanak 45.

Nov~anom kaznom od 150 do 600 KM kaznit }e se za
prekr{aj fizi~ka osoba:

1. ako svojim postupcima ugro‘ava tu|e ‘ivote i imovinu
opasnostima od po‘ara (~lanak 5. stavak 3.);

2. ako bez polo‘enog stru~nog ispita obavlja poslove iz ~lanka 8;
3. ako ne postupi sukladno ~lanku 19. stavcima 3. i 4. ovog

Zakona;
4. ako lako zapaljive te~nosti i gasove ne koristi na siguran

na~in ili ih dr‘i na neuvjetan na~in ili na mjestima na
kojima predstavljaju opasnost po okolinu (~lanak 25.
stavak 1.);

5. ako materije sklone samozapaljenju i posebno zapaljive
~vrste materije ne koristi na siguran na~in ili ih dr‘i na
neuvjetan na~in ili na mjestima na kojima predstavljaju
opasnost po okolinu (~lanak 25. stavak 2.);

6. ako teretno vozilo u kojem vr{i prijevoz lako zapaljivih
te~nosti i gasova parkira izvan odobrene lokacije za
parkiranje (~lanak 25. stavak 3.);

7. ako ne postupi sukladno ~lanku 47. stavak 1.

^lanak 46.

Nov~anom kaznom od 2.000 do 6.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj pravna osoba u postupku koja bez opravdanog razloga
ne izvr{i u propisanom roku mjere nalo‘ene pravomo}nim
rje{enjem o nalaganju mjera.

Za prekr{aj iz prethodnog stavka kaznit }e se i odgovorna
osoba nov~anom kaznom od 150 do 600 KM.

VI. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 47.

Svaka osoba koja primijeti neposrednu opasnost od izbijanja
po‘ara ili primijeti po‘ar, du‘na je otkloniti opasnost, odnosno

ugasiti po‘ar, ako to mo‘e u~initi bez opasnosti po sebe ili drugu
osobu, a kad to nije mogu}e, obavijestiti najbli‘u vatrogasnu
jedinicu, policijsku postaju ili centar za obavje{tavanje.

Vlasnici, odnosno korisnici gra|evina, gra|evinskih
dijelova i prostora, du‘ni su da o svakom po‘aru koji kod njih
nastane, bez odlaganja obavijestiti Ministarstvo ili najbli‘u
policijsku upravu.

^lanak 48.

Sva pitanja u svezi s vatrogastvom bit }e regulirana posebnim
kantonalnim zakonom.

^lanak 49.

Ministar }e u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog Zakona donijeti bli‘e propise o:

1. Programu i na~inu polaganja stru~nog ispita (~lanak 8.);
2. Metodama i na~inu izrade procjene ugro‘enosti od po‘ara

(~lanak 26.);
3. Sadr‘aju i metodologiji za izradu planova za za{titu od

po‘ara (~lanak 26.);
4. Metodologiji i mjerilima za vr{enje kategorizacije

gra|evina, gra|evinskih dijelova i prostora (~lanak 28.);
5. Vr{enju poslova nadzora sprovo|enja propisa iz oblasti

za{tite od po‘ara koje mo‘e obavljati Kantonalna vatrogasna
brigada (~lanak 37.);

6. Na~inu osposobljavanja stanovni{tva za provedbu preve-
ntivnih mjera za{tite od po‘ara, ga{enja po‘ara i spa{avanje
ljudi i imovine ugro‘enih po‘arom (~lanak 33.);

7. Izboru i odre|ivanju koli~ine aparata za ga{enje po‘ara, te
uvjetima koje moraju ispunjavati pravne i fizi~ke osobe
koje obavljaju nadzor ispravnosti, servisiranje i odr‘avanje
aparata (~lanak 22.);

8. Izvr{enom i redovitom ispitivanju i osiguranju redovitog
ispitivanja stabilnih instalacija namijenjenih za ga{enje
po‘ara, dojavu i alarmiranje po‘ara, sigurnosnu i panik
rasvjetu, detekciju zapaljivih plinova i para, kao i drugih
sigurnosnih ure|aja koji su u funkciji sprije~avanja i
{irenja po‘ara, te uvjeta koje moraju ispunjavati pravne
i f izi~ke osobe koje vr{e nadzor ispravnosti, servisiranja
i odr‘avanja navedenih instalacija i ure|aja (~lanak 23.).

^lanak 50.

Propisima iz prethodnog ~lanka odredit }e se i rokovi u
kojima se mora izvr{iti uskla|ivanje s njihovim odredbama.

Pravilnikom o programu i na~inu polaganja stru~nog ispita,
mogu se propisati i uvjeti pod kojima osobe koje rade na poslovima
za koje je propisana obveza polaganja stru~nog ispita, mogu biti
oslobo|ena od obveze polaganja.

^lanak 51.

Dono{enje novih ili usagla{avanje postoje}ih op}ih akata iz
~lanka 32. ovog Zakona, mora se izvr{iti u roku od 6 mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog Zakona.

^lanak 52.

U oblastima u kojima su posebnim zakonom propisane i
mjere za za{titu od po‘ara, postupa se po odredbama tog zakona
ako nisu u suprotnosti s ovim Zakonom.



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA Broj 9 - Strana 495Ponedjeljak, 6. avgust/kolovoz 2001. g.

^lanak 53.

Osim mjera propisanih ovim Zakonom, op}inska vije}a mogu,
s obzirom na mjesne prilike i potrebe propisati i druge mjere
kojima je za cilj sprje~avanje izbijanja i {irenja po‘ara i spasavanje
ljudi i imovine ugro‘enih po‘arom.

^lanak 54.

Odredbe ovog Zakona koje se odnose na vatrogastvo i
Kantonalnu vatrogasnu brigadu (~lanci 13., 15., 37., 48. i 49.)
ne}e se primjenjivati do dono{enja Zakona o vatrogastvu.

^lanak 55.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-381-5/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

285
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka c) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
broj: 7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
13/99. i 10/2000.), i ~lana 24. stav 5. Zakona o prora~unima-
bud`etima u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Slu`bene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 20/98.), na prijedlog Vlade
Tuzlanskog kantona, Skup{tina Tuzlanskog kantona, na sjednici
odr`anoj 12. 7. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o davanju saglasnosti na izmjene finansijskog
plana direkcije za za{titu okolice

Tuzlanskog kantona za 2001. godinu

I.

Daje se saglasnost na izmjene Finansijskog plana Direkcije
za za{titu okolice Tuzlanskog kantona za 2001. godinu.

II.

Odluka stupa na snagu danom dono{enja.

III.

Ova Odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-407-3/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

285
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka c) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
broj: 7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
13/99. i 10/2000.), i ~lanka 24. stavak 5. Zakona o prora~unima-
bud`etima u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Slu`bene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 20/98.), na prijedlog Vlade
Tuzlanskog kantona, Sabor Tuzlanskog kantona, na sjednici
odr`anoj 12. 7. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o davanju suglasnosti na izmjene financijskog
plana direkcije za za{titu okolice

Tuzlanskog kantona za 2001. godinu

I.

Daje se suglasnost na izmjene Financijskog plana Direkcije
za za{titu okolice Tuzlanskog kantona za 2001. godinu.

II.

Odluka stupa na snagu danom dono{enja.

III.

Ova Odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-407-3/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

286
Na osnovu ~lana 24. ta~ka p) Ustava Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj 7/97. i
3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, 13/99. i 10/2000.),
a u vezi sa ~lanom V. 1. 2. (3) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine
(“Slu`bene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 1/94.),
Skup{tina Tuzlanskog kantona, na sjednici od 12. 7. 2001. godine,
donosi

ODLUKU

o odobravanju Memoranduma o saradnji
Provincije Treviso i Tuzlanskog kantona

^lan 1.

Odobrava se Memorandum o saradnji Provincije Treviso i
Tuzlanskog kantona potpisan 11. maja 2000. godine u Tuzli, u
dva originala: na bosanskom i italijanskom jeziku.

^lan 2.

Memorandum o saradnji Provincije Treviso i Tuzlanskog
kantona nalazi se u prilogu ove Odluke i ~ini njen sastavni dio.
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^lan 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e
se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-387-17/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

MEMORANDUM O SARADNJI
PROVINCIJE TREVISO I

TUZLANSKOG KANTONA

PROVINCIJA TREVISO I TUZLANSKI KANTON

U namjeri da oja~aju i osiguraju veze solidarnosti i odnose
prijateljstva i saradnje izme|u Provincije Treviso i Tuzlanskog
kantona te uspostavi kontakata na me|unarodnom planu i
pribli‘avanju evropskim inicijativama,

u svrhu posticanja direktnog odnosa izme|u lokalnih uprava
u Kantonu i upravnih vlasti u Provinciji Treviso u okviru
programirane i koordinirane saradnje u sferi pripadaju}ih
nadle‘nosti,

u uvjerenju da se novo ekonomsko ure|enje, sposobno da
odgovori te‘njama i potrebama naroda, mogu u~vrstiti kroz
anga‘man i mobilisanje pojedinih op}ina, ali i kroz pregovore Vlada.

SAGLASNI SU

da sa~ine Memorandum o saradnji radi uzajamne razmjene
dru{tveno-kulturnih i dru{tveno-ekonomskih iskustava koja treba da
doprinesu {irenju kulture me|usobnog po{tovanja i mira izme|u
naroda

Provincija Treviso i Tuzlanski kanton posebno namjeravaju:

1.) Podsticati i ostvarivati razmjenu tehni~kih posjeta koji
mogu da uklju~e i op}inske i druge upravne vlasti dviju zajednica
da bi se pobolj{alo uzajamno poznavanje i me|usobno razmijenila
iskustva.

2.) Podsticati prijenos prikladnih tehnologija radi ponovnog
pokretanja proizvodnje, i u primarnoj za{titi okoline.

3.) Podsticati razmjenu informacija, uz stalno pra}enje
unutra{nje politike u svakoj od zemalja, u sektorima za{tite
okoline, dru{tvenih i sportskih aktivnosti, teritorijalnog
planiranja, kao i u pogledu ekonomskih problema na podru~jima
koji se smatraju primarnim, podsti~u}i stvaranje malih i srednjih
preduze}a.

4.) Pru‘iti tehni~ku pomo}, stru~no i univerzitetsko
obrazovanje, usluge savjetovanja i rukovo|enja, da bi se podsticao
proces ja~anja tehni~kih, operativnih i rukovodstvenih kapaciteta
lokalnih institucija radi efikasnog mobilisanja unutra{njih resursa,
javnih i privatnih, na lokalnom nivou.

5.) Organizovati susrete ekonomskih djelatnika da bi se kroz
saradnju preduze}a, uticalo na pobolj{avanje ulaganja i nove
proizvodne pothvate, kao i da bi pobolj{ali promotivne aktivnosti
uz kori{tenje zajedni~kih institucija.

6.) Uklju~ivati volonterska udru‘enja u planiranje i ostva-
rivanje socijalnih programa.

7.) Sara|ivati na nau~nim istra‘ivanjima podsti~u}i unive-
rzitete kako na prijenos novih tehnologija tako i na razmjenu
predava~a sa univerzitetom u Tuzli.

Da bi postigli sve {to je ovdje navedeno, Provincija Treviso
i Tuzlanski kanton anga‘uju se, uz puno kori{tenje svojih sredstava
i mogu}nosti za:

 1.) Potpuno po{tovanje ljudskih prava u potrazi za mirom i
pravdom.

 2.) Borbu protiv svake vrste nerazvijenosti, i rasne, spolne,
klasne, jezi~ke, nacionalne, vjerske, ideolo{ke, dru{tvene ili
politi~ke diskriminacije, a za za{titu manjina.

 3.) Te‘nju ka ravnopravnosti zajednica, za ve}e uzajamno
poznavanje, za plodnu razmjenu iskustava, uz puno po{tovanje
ekonomskih, politi~kih i socijalnih unutra{njih problema.

 4.) Maksimalnu saradnju i ujedinjavanje snaga u borbi protiv
zaga|ivanja i tro{enja prirodnih izvora, posebno onih energetskih,
anga‘uju}i se u za{titi prirode.

 5.) Pove}anje u~e{}a gra|ana posebno mladih, u produ-
bljivanju kulturne, turisti~ke, dru{tvene, sportske i ekonomske
razmjene u interesu jednog i drugog stanovni{tva.

 6.) Rad na {irokoj saradnji naj{ire demokratski orijentisanih
dru{tvenih i kulturnih snaga, u okviru postoje}ih regionalnih
zajednica, pa i na evropskom nivou.

 7.) Za{titu i podsticanje prava gra|ana, regionalnih inicijativa
i lokalne samouprave, te jednostavnu i preglednu upravnu
aktivnost.

 8.) Garantovanje dru{tveno, kulturnog i ekonomskog
razvoja u svrhu efikasnijeg valorizovanja prirodnih i kadrovskih
resursa.

 9.) Nastavak takvog ure|enja i kori{tenja teritorija koje }e
po{tuju}i historijske, arhitektonske, geografske i ekolo{ke
vrijednosti, garantovati bolji kvalitet ‘ivota.

10.) Razvijanje akcija namijenjenih stalnom obrazovanju,
kvalifikovanju {kolskih programa, u~e{}u mladih i starih u javnom
‘ivotu protiv svake vrste marginalizovanja i osamljenosti.

11.) Efikasno intervenisanje na polju za{tite zdravlja, zala‘u}i
se za sigurnost i za{titu gra|ana.

12.) Podsticanje razmjene informacija koje se ti~u najva‘nijih
doga|anja u gradovima.

13.) Stalno koordiniranje unutra{nje politike jednih i drugih,
sa posebnim obzirom na slijede}e sektore:

a) Generalni provedbeni urbanisti~ki plan.
b) Za{titu okoline.
c) Dru{tvenu i slu‘benu problematiku.
d) Ekonomsku problematiku - industrija, trgovina, zanatstvo,

poljoprivreda, usluge.
e) Zdravstvo.
f) Turizam.
14.) Podsticanje razmjene me|u mladima, zajedni~ki rad na

edukacijskim, kulturnim sportskim programima, uz aktivno
uklju~ivanje omladinskih organizacija.

15.) Posebno njegovanje kulturnih veza i razmjena organi-
zuju}i u skladu s mogu}nostima umjetni~ke izlo‘be, kulturne
inicijative, konkurse na javne teme, tra‘e}i u~e{}e mladih i odraslih.

16.) Ja~anje sportske razmjene izme|u ekipa i pojedina~nih
takmi~enja.

17.) Podsticanje ekonomske razmjene podupiru}i u~e{}e
ekonomskih udru‘enja preduze}a i pojedina~nih poduzetnika,
interveni{u}i kod turisti~kih udru‘enja i agencija da se olak{a
razmjena informativnog materijala.

Memorandum o saradnji sastavljen na bosanskom i italija-
nskom jeziku, pro~itan je, usvojen i potpisan u Tuzli, 11. maja
2000. godine.

Tuzlanski kanton Provincija Treviso
PREDSJEDNIK PREDSJEDNIK

Dr. Tarik Arap~i}, v.r. Luca Zaia, v.r.
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286
Na temelju ~lanka 24. to~ka p) Ustava Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj 7/97. i 3/99.
i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, 13/99. i 10/2000.), a u svezi
s ~lankom V. 1. 2. (3) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine (“Slu`bene
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 1/94.), Sabor Tuzlanskog
kantona, na sjednici od 12. 7. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o odobravanju Memoranduma o suradnji
Provincije Treviso i Tuzlanskog kantona

^lanak 1.

Odobrava se Memorandum o suradnji Provincije Treviso i
Tuzlanskog kantona potpisan 11. maja 2000. godine u Tuzli, u
dva originala: na bosanskom i italijanskom jeziku.

^lanak 2.

Memorandum o suradnji Provincije Treviso i Tuzlanskog
kantona nalazi se u prilogu ove Odluke i ~ini njezin sastavni dio.

^lanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e
se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-387-17/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

MEMORANDUM O SURADNJI
PROVINCIJE TREVISO I

TUZLANSKOG KANTONA

PROVINCIJA TREVISO I TUZLANSKI KANTON

U namjeri da oja~aju i osiguraju veze solidarnosti i odnose
prijateljstva i suradnje izme|u Provincije Treviso i Tuzlanskog
kantona te uspostavi kontakata na me|unarodnom planu i
pribli‘avanju europskim inicijativama,

u svrhu poticanja direktnog odnosa izme|u lokalnih uprava
u Kantonu i upravnih vlasti u Provinciji Treviso u okviru
programirane i koordinirane saradnje u sferi pripadaju}ih
nadle‘nosti,

u uvjerenju da se novo ekonomsko ure|enje, sposobno da
odgovori te‘njama i potrebama naroda, mogu u~vrstiti kroz anga‘man
i mobiliziranje pojedinih op}ina, ali i kroz pregovore Vlada.

SUGLASNI SU

da sa~ine Memorandum o suradnji radi uzajamne razmjene
dru{tveno-kulturnih i dru{tveno-ekonomskih iskustava koja treba da
doprinesu {irenju kulture me|usobnog po{tovanja i mira izme|u naroda

Provincija Treviso i Tuzlanski kanton posebno namjeravaju:

1.) Poticati i ostvarivati razmjenu tehni~kih posjeta koji mogu
da uklju~e i op}inske i druge upravne vlasti dviju zajednica da bi
se pobolj{alo uzajamno poznavanje i me|usobno razmijenila
iskustva.

 2.) Poticati prijenos prikladnih tehnologija radi ponovnog
pokretanja proizvodnje, i u primarnoj za{titi okoline.

 3.) Poticati razmjenu informacija, uz stalno pra}enje
unutarnje politike u svakoj od zemalja, u sektorima za{tite okoline,
dru{tvenih i sportskih aktivnosti, teritorijalnog planiranja, kao i
glede ekonomskih problema na podru~jima koji se smatraju
primarnim, poti~u}i stvaranje malih i srednjih poduze}a.

 4.) Pru‘iti tehni~ku pomo}, stru~nu i sveu~ili{nu naobrazbu,
usluge savjetovanja i rukovo|enja, da bi se poticao proces ja~anja
tehni~kih, operativnih i rukovodstvenih kapaciteta lokalnih
institucija radi u~inkovitog mobiliziranja unutarnjih resursa, javnih
i privatnih, na lokalnoj razini.

 5.) Organizirati susrete ekonomskih djelatnika da bi se kroz
suradnju poduze}a, utjecalo na pobolj{avanje ulaganja i nove
proizvodne pothvate, kao i da bi pobolj{ali promotivne aktivnosti
uz kori{}enje zajedni~kih institucija.

 6.) Uklju~ivati volonterska udruga u planiranje i ostva-
rivanje socijalnih programa.

 7.) Sura|ivati na znanstvenim istra‘ivanjima poti~u}i
sveu~ili{te kako na prijenos novih tehnologija tako i na razmjenu
predava~a sa sveu~ili{tem u Tuzli.

Da bi postigli sve {to je ovdje navedeno, Provincija Treviso
i Tuzlanski kanton anga‘iraju se, uz puno kori{}enje svojih
sredstava i mogu}nosti, za:

 1.) Potpuno po{tovanje ljudskih prava u potrazi za mirom i
pravdom.

 2.) Borbu protiv svake vrste nerazvijenosti, i rasne, spolne,
klasne, jezi~ke, nacionalne, vjerske, ideolo{ke, dru{tvene ili
politi~ke diskriminacije, a za za{titu manjina.

 3.) Te‘nju ka ravnopravnosti zajednica, za ve}e uzajamno
poznavanje, za plodnu razmjenu iskustava, uz puno po{tovanje
ekonomskih, politi~kih i socijalnih unutarnjih problema.

 4.) Maksimalnu suradnju i ujedinjavanje snaga u borbi
protiv zaga|ivanja i tro{enja prirodnih izvora, posebno onih
energetskih, anga‘iraju}i se u za{titi prirode.

 5.) Pove}anje sudjelovanja gra|ana posebno mladih, u
produbljivanju kulturne, turisti~ke, dru{tvene, {portske i
ekonomske razmjene u interesu jednog i drugog stanovni{tva.

 6.) Rad na {irokoj suradnji naj{ire demokratski orijentiranih
dru{tvenih i kulturnih snaga, u okviru postoje}ih regionalnih
zajednica, pa i na europskoj razini.

 7.) Za{titu i poticanje prava gra|ana, regionalnih inicijativa i
lokalne samouprave, te jednostavnu i preglednu upravnu aktivnost.

 8.) Garantiranje dru{tveno, kulturnog i ekonomskog razvoja
u svrhu u~inkovitijeg valoriziranja prirodnih i kadrovskih resursa.

 9.) Nastavak takovog ure|enja i kori{}enja teritorija koje }e
po{tuju}i historijske, arhitektonske, geografske i ekolo{ke vrije-
dnosti, garantirati bolji kvalitet ‘ivota.

10.) Razvijanje akcija namijenjenih stalnoj naobrazbi,
kvalificiranju {kolskih programa, sudjelovanju mladih i starih u
javnom ‘ivotu protiv svake vrste marginaliziranja i osamljenosti.

11.) U~inkovito interveniranje na polju za{tite zdravlja,
zala‘u}i se za sigurnost i za{titu gra|ana.

12.) Poticanje razmjene informacija koje se ti~u najva‘nijih
doga|anja u gradovima.

13.) Stalno koordiniranje unutarnje politike jednih i drugih,
s posebnim obzirom na slijede}e sektore:

a) Generalni provedbeni urbanisti~ki plan.
b) Za{titu okoline.
c) Dru{tvenu i slu‘benu problematiku.
d) Ekonomsku problematiku - industrija, trgovina, zanatstvo,

poljoprivreda, usluge.
e) Zdravstvo.
f) Turizam.
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14.) Poticanje razmjene me|u mladima, zajedni~ki rad na
edukacijskim, kulturnim {portskim programima, uz aktivno
uklju~ivanje omladinskih organizacija.

15.) Posebno njegovanje kulturnih veza i razmjena
organiziraju}i sukladno s mogu}nostima umjetni~ke izlo‘be,
kulturne inicijative, natje~aje na javne teme, tra‘e}i sudjelovanje
mladih i odraslih.

16.) Ja~anje {portske razmjene izme|u ekipa i pojedina~nih
takmi~enja.

17.) Poticanje ekonomske razmjene podupiru}i sudjelovanje
ekonomskih udruga poduze}a i pojedina~nih poduzetnika,
interveniraju}i kod turisti~kih udruga i agencija da se olak{a
razmjena informacionog materijala.

Memorandum o suradnji sastavljen na bosanskom i italijanskom
jeziku, pro~itan je, usvojen i potpisan u Tuzli, 11. svibnja 2000. godine.

Tuzlanski kanton Provincija Treviso
PREDSJEDNIK PREDSJEDNIK

Dr. Tarik Arap~i}, v.r. Luca Zaia, v.r.

287
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka m) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
broj: 7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”,
broj: 13/99. i 10/2000.), a u vezi sa ~lanom 77. stav 2. Zakona
o sudovima (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, broj: 3/96., 7/96., 2/97., 9/97. i “Slu`bene novine
Tuzlanskog kantona”, broj: 7/99., 13/99. i 8/2000.), na
prijedlog predsjednika Kantonalnog suda Tuzla, Skup{tina
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj dana 12. 7. 2001.
godine, donosi

ODLUKU

o izboru sudija - porotnika Kantonalnog suda Tuzla

I.

Za sudije - porotnike Kantonalnog suda Tuzla izabrani su:
  1. Abdulahovi} Ilijaz iz Teo~aka,
  2. Ahmetagi} Senad iz Gra~anice,
  3. Andri} Bo‘o iz Tuzle,
  4. Arslanagi} Murveta iz Tuzle,
  5. Avdi} Hasan iz Banovi}a,
  6. Bajrakterevi} Mehmed iz Srebrenika,
  7. Bar~i} Osman iz Kalesije,
  8. Be}irovi} Izet iz Tuzle,
  9. Beganovi} Mehmedalija iz Gra~anice,
10. Bekti} Nusret iz Lukavca,
11. Be{i} Mehmed iz ^eli}a,
12. Biberki} Muharem iz Grada~ca,
13. Blekovi} Mina iz Lukavca,
14. Bubi} Hajrija iz Teo~aka,
15. Butkovi} Emin iz @ivinica,
16. Cvetkovska Dragica iz Tuzle,
17. ]ilimkovi} Emira iz Tuzle,
18. Dedi} Zoraida iz @ivinica,
19. Delagi} Med‘ida iz Banovi}a,
20. Dmitrovi} Du{an iz Lukavca,
21. Durakovi} Bosiljka iz Tuzle,
22. \ukanovi} Stevo iz Tuzle,
23. \uli} Osman iz Gra~anice,
24. \uri} Bo‘o iz Tuzle,
25. Fejzi} Mustafa iz Srebrenika,

26. Gazeti} Ramiz iz Lukavca,
27. Had‘iavdi} - Mehmedovi} Majda iz Tuzle,
28. Had‘i} Sakib iz Srebrenika,
29. Halilba{i} Salih iz @ivinica,
30. Halilovi} Mujo iz @ivinica,
31. Hamzi} Vehid iz Kalesije,
32. Hasanovi} Halil iz Grada~ca,
33. Hrvi} Mustafa iz Gra~anice,
34. Huremovi} Tahir iz Tuzle,
35. Husari} Hasan iz Srebrenika,
36. Huseinovi} Jakub iz Kalesije,
37. Imamovi} Bahir iz Gra~anice,
38. Imamovi} Fatima iz Tuzle,
39. Josipovi} Anto iz Tuzle,
40. Jusi} Juso iz Sapne,
41. Kahrimanovi} Zenun iz Sapne,
42. Kamberovi} Zahid iz @ivinica,
43. Ke{etovi} Ha{if iz Srebrenika,
44. Kiki} Na|ija iz Grada~ca,
45. Klopi} Asim iz @ivinica,
46. Korlatovi} Mehmed iz Tuzle,
47. Kuduzovi} Kemal iz Tuzle,
48. Kuljanin Nijaz iz Kladnja,
49. Lika Mensur iz Gra~anice,
50. Mahovki} [aban iz Lukavca,
51. Maras Nikolija iz Banovi}a,
52. Mehi} Sead iz Teo~aka,
53. Mehinovi} Osman iz Doboj-Istoka,
54. Mili} Milivoje iz @ivinica,
55. Muj~inovi} Mirhat iz Sapne,
56. Mujezinovi} Sakib iz Tuzle,
57. Muji} [aban iz Tuzle,
58. Mujki} Alirizah iz Doboj-Istoka,
59. Mujki} ]azim iz Kalesije,
60. Mustafi} Ernes iz Grada~ca,
61. Mu{ki} Radovan iz Grada~ca,
62. Naimkadi} Fuad iz Gra~anice,
63. Nasi} Izet iz Gra~anice,
64. Ni{and‘i} Stjepan iz Tuzle,
65. Omerdi} Iljaz iz Lukavca,
66. Pao~i} Omer iz Tuzle,
67. Pavi} Slavka iz Tuzle,
68. Pekari} Mirsad iz Grada~ca,
69. Petkovi} Mitar iz Tuzle,
70. Rami} Sabira iz Lukavca,
71. Raos Ante iz Tuzle,
72. Rustemovi} Teufik iz Kladnja,
73. Sadikovi} Hajrudin iz Grada~ca,
74. Saki} Mihad iz Lukavca,
75. Saki} Nurija iz Kalesije,
76. Salki} Fadil iz ^eli}a,
77. Savi} Petra iz Tuzle,
78. Sejdinovi} Amir iz Lukavca,
79. Serhatli} Husein iz Gra~anice,
80. Sitarevi} Galib iz Srebrenika,
81. Smaji} Ibrahim iz ^eli}a,
82. Sofi} Avdo iz Srebrenika,
83. Softi} Kasim iz Lukavca,
84. Softi} Zijad iz Banovi}a,
85. Sokoljakovi} Mersed iz Grada~ca,
86. Sulji} Muharem iz Tuzle,
87. Suljkanovi} Sead iz Doboj-Istoka,
88. [abi} Jakub iz Gra~anice,
89. [arac D‘emal iz Kladnja,
90. [e}erbegovi} D‘evad iz Tuzle,
91. Tahirovi} Edvin iz Gra~anice,
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  92. Todi} Dragica iz Kladnja,
  93. Trifkovi} Nenad iz Tuzle,
  94. Troki} Husein iz @ivinica,
  95. Trumi} Suada iz @ivinica,
  96. Tunji} [imo iz Lukavca,
  97. Vilu{i} Slavko iz Banovi}a,
  98. Zoni} Nasiha iz Tuzle,
  99. @ivanovi} Miloje iz Tuzle,
100. @uni} Anica iz Srebrenika.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-392-4/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine
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Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka m) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
broj: 7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
13/99. i 10/2000.), a u svezi s ~lankom 77. stavak 2. Zakona o
sudovima (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
broj: 3/96., 7/96., 2/97., 9/97. i “Slu`bene novine Tuzlanskog
kantona”, broj: 7/99., 13/99. i 8/2000.), na prijedlog predsjednika
Kantonalnog suda Tuzla, Sabor Tuzlanskog kantona, na sjednici
odr`anoj dana 12. 7. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o izboru sudaca - porotnika Kantonalnog suda Tuzla

I.

Za suce - porotnike Kantonalnog suda Tuzla izabrani su:
  1. Abdulahovi} Ilijaz iz Teo~aka,
  2. Ahmetagi} Senad iz Gra~anice,
  3. Andri} Bo‘o iz Tuzle,
  4. Arslanagi} Murveta iz Tuzle,
  5. Avdi} Hasan iz Banovi}a,
  6. Bajrakterevi} Mehmed iz Srebrenika,
  7. Bar~i} Osman iz Kalesije,
  8. Be}irovi} Izet iz Tuzle,
  9. Beganovi} Mehmedalija iz Gra~anice,
10. Bekti} Nusret iz Lukavca,
11. Be{i} Mehmed iz ^eli}a,
12. Biberki} Muharem iz Grada~ca,
13. Blekovi} Mina iz Lukavca,
14. Bubi} Hajrija iz Teo~aka,
15. Butkovi} Emin iz @ivinica,
16. Cvetkovska Dragica iz Tuzle,
17. ]ilimkovi} Emira iz Tuzle,
18. Dedi} Zoraida iz @ivinica,
19. Delagi} Med‘ida iz Banovi}a,
20. Dmitrovi} Du{an iz Lukavca,
21. Durakovi} Bosiljka iz Tuzle,
22. \ukanovi} Stevo iz Tuzle,
23. \uli} Osman iz Gra~anice,
24. \uri} Bo‘o iz Tuzle,
25. Fejzi} Mustafa iz Srebrenika,

26. Gazeti} Ramiz iz Lukavca,
27. Had‘iavdi} - Mehmedovi} Majda iz Tuzle,
28. Had‘i} Sakib iz Srebrenika,
29. Halilba{i} Salih iz @ivinica,
30. Halilovi} Mujo iz @ivinica,
31. Hamzi} Vehid iz Kalesije,
32. Hasanovi} Halil iz Grada~ca,
33. Hrvi} Mustafa iz Gra~anice,
34. Huremovi} Tahir iz Tuzle,
35. Husari} Hasan iz Srebrenika,
36. Huseinovi} Jakub iz Kalesije,
37. Imamovi} Bahir iz Gra~anice,
38. Imamovi} Fatima iz Tuzle,
39. Josipovi} Anto iz Tuzle,
40. Jusi} Juso iz Sapne,
41. Kahrimanovi} Zenun iz Sapne,
42. Kamberovi} Zahid iz @ivinica,
43. Ke{etovi} Ha{if iz Srebrenika,
44. Kiki} Na|ija iz Grada~ca,
45. Klopi} Asim iz @ivinica,
46. Korlatovi} Mehmed iz Tuzle,
47. Kuduzovi} Kemal iz Tuzle,
48. Kuljanin Nijaz iz Kladnja,
49. Lika Mensur iz Gra~anice,
50. Mahovki} [aban iz Lukavca,
51. Maras Nikolija iz Banovi}a,
52. Mehi} Sead iz Teo~aka,
53. Mehinovi} Osman iz Doboj-Istoka,
54. Mili} Milivoje iz @ivinica,
55. Muj~inovi} Mirhat iz Sapne,
56. Mujezinovi} Sakib iz Tuzle,
57. Muji} [aban iz Tuzle,
58. Mujki} Alirizah iz Doboj-Istoka,
59. Mujki} ]azim iz Kalesije,
60. Mustafi} Ernes iz Grada~ca,
61. Mu{ki} Radovan iz Grada~ca,
62. Naimkadi} Fuad iz Gra~anice,
63. Nasi} Izet iz Gra~anice,
64. Ni{and‘i} Stjepan iz Tuzle,
65. Omerdi} Iljaz iz Lukavca,
66. Pao~i} Omer iz Tuzle,
67. Pavi} Slavka iz Tuzle,
68. Pekari} Mirsad iz Grada~ca,
69. Petkovi} Mitar iz Tuzle,
70. Rami} Sabira iz Lukavca,
71. Raos Ante iz Tuzle,
72. Rustemovi} Teufik iz Kladnja,
73. Sadikovi} Hajrudin iz Grada~ca,
74. Saki} Mihad iz Lukavca,
75. Saki} Nurija iz Kalesije,
76. Salki} Fadil iz ^eli}a,
77. Savi} Petra iz Tuzle,
78. Sejdinovi} Amir iz Lukavca,
79. Serhatli} Husein iz Gra~anice,
80. Sitarevi} Galib iz Srebrenika,
81. Smaji} Ibrahim iz ^eli}a,
82. Sofi} Avdo iz Srebrenika,
83. Softi} Kasim iz Lukavca,
84. Softi} Zijad iz Banovi}a,
85. Sokoljakovi} Mersed iz Grada~ca,
86. Sulji} Muharem iz Tuzle,
87. Suljkanovi} Sead iz Doboj-Istoka,
88. [abi} Jakub iz Gra~anice,
89. [arac D‘emal iz Kladnja,
90. [e}erbegovi} D‘evad iz Tuzle,
91. Tahirovi} Edvin iz Gra~anice,
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  92. Todi} Dragica iz Kladnja,
  93. Trifkovi} Nenad iz Tuzle,
  94. Troki} Husein iz @ivinica,
  95. Trumi} Suada iz @ivinica,
  96. Tunji} [imo iz Lukavca,
  97. Vilu{i} Slavko iz Banovi}a,
  98. Zoni} Nasiha iz Tuzle,
  99. @ivanovi} Miloje iz Tuzle,
100. @uni} Anica iz Srebrenika.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-392-4/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

288
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
broj: 7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
13/99. i 10/2000.), a u vezi sa ~lanom 47. Zakona o tu`ila{tvu
(“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj: 5/96.,
6/96., 7/96. i 2/97. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”,
broj: 14/99. i 8/2000.) i ~lanom 20. Zakona o sudskoj i tu`ila~koj
funkciji (“Slu`bene novine F BiH”, broj: 22/2000.), na prijedlog
Kantonalne komisije za imenovanje tu`ilaca, Skup{tina
Tuzlanskog kantona na sjednici od 12. 7. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o imenovanju op}inskih tu‘ilaca i
zamjenika op}inskih tu‘ilaca

I.

Za op}inske tu‘ioce i zamjenike op}inskih tu‘ilaca imenovani su:

U Op}insko tu‘ila{tvo u Banovi}ima:
Husi} Aida, za op}inskog tu‘ioca,
Memi} Jakub, za zamjenika op}inskog tu‘ioca.

U Op}insko tu‘ila{tvo u Gra~anici:
Had‘i} Uzeir, za op}inskog tu‘ioca.

U Op}insko tu‘ila{tvo u Grada~cu:
Milojkovi} Sla|ana, za op}inskog tu‘ioca.

U Op}insko tu‘ila{tvo u Kalesiji:
Mustafi} Muhamed, za op}inskog tu‘ioca,
Avdi~au{evi} Arifa, za zamjenika op}inskog tu‘ioca.

U Op}insko tu‘ila{tvo u Kladnju:
Tanovi} Rusmir, za op}inskog tu‘ioca.

U Op}insko tu‘ila{tvo u Lukavcu:
Deli} Enes, za op}inskog tu‘ioca.

U Op}insko tu‘ila{tvo u Srebreniku:
Salihba{i} Ramiz, za op}inskog tu‘ioca.

U Op}insko tu‘ila{tvo u @ivinicama:
Ba{i} [eval, za op}inskog tu‘ioca.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja.

III.

Ova Odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-397-3/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

288
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
broj: 7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
13/99. i 10/2000.), a u svezi s ~lankom 47. Zakona o tu`iteljstvu
(“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj: 5/96.,
6/96., 7/96. i 2/97. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”,
broj: 14/99. i 8/2000.) i ~lankom 20. Zakona o sudskoj i
tu`iteljskoj funkciji (“Slu`bene novine F BiH”, broj: 22/2000.),
na prijedlog Kantonalne komisije za imenovanje tu`itelja, Sabor
Tuzlanskog kantona, na sjednici od 12. 7. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o imenovanju op}inskih tu‘itelja i
zamjenika op}inskih tu‘itelja

I.

Za op}inske tu‘itelje i zamjenike op}inskih tu‘itelja imenovani su:

U Op}insko tu‘iteljstvo u Banovi}ima:
Husi} Aida, za op}inskog tu‘itelja,
Memi} Jakub, za zamjenika op}inskog tu‘itelja.

U Op}insko tu‘iteljstvo u Gra~anici:
Had‘i} Uzeir, za op}inskog tu‘itelja.

U Op}insko tu‘iteljstvo u Grada~cu:
Milojkovi} Sla|ana, za op}inskog tu‘itelja.

U Op}insko tu‘iteljstvo u Kalesiji:
Mustafi} Muhamed, za op}inskog tu‘itelja,
Avdi~au{evi} Arifa, za zamjenika op}inskog tu‘itelja.

U Op}insko tu‘iteljstvo u Kladnju:
Tanovi} Rusmir, za op}inskog tu‘itelja.

U Op}insko tu‘iteljstvo u Lukavcu:
Deli} Enes, za op}inskog tu‘itelja.

U Op}insko tu‘iteljstvo u Srebreniku:
Salihba{i} Ramiz, za op}inskog tu‘itelja.

U Op}insko tu‘iteljstvo u @ivinicama:
Ba{i} [eval, za op}inskog tu‘itelja.
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II.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja.

III.

Ova Odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-397-3/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

289
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
broj: 7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
13/99. i 10/2000.), Skup{tina Tuzlanskog kantona na sjednici od
12. 7. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o razrje{enju zamjenika op}inskog tu‘ioca Op}inskog
tu‘ila{tva u Br~kom sa sjedi{tem u Mao~i

I.

Razrje{ava se Mustafi} Amela vr{enja slu‘be zamjenika
op}inskog tu‘ioca Op}inskog tu‘ila{tva u Br~kom sa sjedi{tem u
Mao~i, na li~ni zahtjev, zbog odlaska na novu du‘nost.

II.

Ova Odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-270-2/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

289
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj:
7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 13/99.
i 10/2000.), Sabora Tuzlanskog kantona, na sjednici od 12. 7. 2001.
godine, donosi

ODLUKU

o razrje{enju zamjenika op}inskog tu‘itelja Op}inskog
tu‘iteljstva u Br~kom sa sjedi{tem u Mao~i

I.

Razrje{ava se Mustafi} Amela vr{enja slu‘be zamjenika
op}inskog tu‘itelja Op}inskog tu‘iteljstva u Br~kom sa sjedi{tem
u Mao~i, na osobni zahtjev, zbog odlaska na novu du‘nost.

II.

Ova Odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-270-2/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

290
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj:
7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 13/99.
i 10/2000.), a u vezi sa ~lanom 18. stav 2. Zakona o RTV Tuzlansko-
podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, broj: 1/95.), Skup{tina Tuzlanskog kantona na sjednici
od 12. 7. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o imenovanju Upravnog odbora
JP Radio-televizije Tuzlanskog kantona

I.

U Upravni odbor JP Radio-televizije Tuzlanskog kantona
imenuju se:

1. Ibrahim Prohi} - predsjednik
2. Omer Hamzi} - ~lan,
3. Marica Petrovi} - ~lan,
4. Amila Kunosi} - Ferizovi} - ~lan,
5. Hazim Ran~i} - ~lan,
6. Ekrem Avdi} - ~lan,
7. Jasminka Dizdar - ~lan,
8. Ibrahim Kozli} - ~lan,
9. Kasim Softi} - ~lan.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-416-5/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

290
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj:
7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 13/99.
i 10/2000.), a u svezi s ~lankom 18. stavak 2. Zakona o RTV
Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona”, broj: 1/95.), Sabor Tuzlanskog kantona, na
sjednici od 12. 7. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o imenovanju Upravnog odbora
JP Radio-televizije Tuzlanskog kantona
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I.

U Upravni odbor JP Radio-televizije Tuzlanskog kantona
imenuju se:

1. Ibrahim Prohi} - predsjednik
2. Omer Hamzi} - ~lan,
3. Marica Petrovi} - ~lan,
4. Amila Kunosi} - Ferizovi} - ~lan,
5. Hazim Ran~i} - ~lan,
6. Ekrem Avdi} - ~lan,
7. Jasminka Dizdar - ~lan,
8. Ibrahim Kozli} - ~lan,
9. Kasim Softi} - ~lan.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}. v.r.

Broj: 01-02-416-5/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

291
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka c) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj:
7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 13/99.
i 10/2000.), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Skup{tina
Tuzlanskog kantona na sjednici od 12. 7. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o davanju saglasnosti za promjenu naziva {kole

I.

Daje se saglasnost za promjenu naziva {kole Javnoj ustanovi
“Prva osnovna {kola” u Gra~anici, tako da naziv glasi:

Javna ustanova Osnovna {kola “Hasan Kiki}” Gra~anica.

II.

Odluka stupa na snagu danom dono{enja.

III.

Ova Odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-380-4/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

291
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka c) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj:
7/97. i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 13/99.
i 10/2000.), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Sabor
Tuzlanskog kantona, na sjednici od 12. 7. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o davanju suglasnosti za promjenu naziva {kole

I.

Daje se suglasnost za promjenu naziva {kole Javnoj ustanovi
“Prva osnovna {kola” u Gra~anici, tako da naziv glasi:

Javna ustanova Osnovna {kola “Hasan Kiki}” Gra~anica.

II.

Odluka stupa na snagu danom dono{enja.

III.

Ova Odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-380-4/01
Tuzla, 12. 7. 2001. godine

292
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine,
donosi

ODLUKU

o davanju saglasnosti

I.

Daje se saglasnost za imenovanje mr. Almasa Smailbegovi}a,
za direktora MVP “Spre~a” d.d. Tuzla.

II.

Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-5938/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

292
Na temelju ~lankla 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.),
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001.
godine, donosi

ODLUKU

o davanju suglasnosti

I.

Daje se suglasnost za imenovanje mr. Almasa Smailbegovi}a,
za direktora MVP “Spre~a” d.d. Tuzla.
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II.

Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-5938/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

293
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 7. 6. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o davanju saglasnosti za imenovanje dekana
Medicinskog fakulteta Univerziteta u Tuzli

I.

Daje se saglasnost za imenovanje dr. sci. Husrefa Tahirovi}a,
za dekana Medicinskog fakulteta Univerziteta u Tuzli.

II.

Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se u
“Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-6258/01
Tuzla, 7. 6. 2001. godine

293
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 7. 6. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o davanju suglasnosti za imenovanje dekana
Medicinskog fakulteta Univerziteta u Tuzli

I.

Daje se suglasnost za imenovanje dr. sci. Husrefa Tahirovi}a,
za dekana Medicinskog fakulteta Univerziteta u Tuzli.

II.

Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se u
“Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-6258/01
Tuzla, 7. 6. 2001. godine

294
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 20. 6. 2001. godine,
donosi

ODLUKU

o progla{enju stanja elementarne nepogode na
podru~ju Tuzlanskog kantona

^lan 1.

Progla{ava se stanje elementarne nepogode na podru~ju
Tuzlanskog kantona usljed buji~nih poplava izazvanih obilnim
ki{nim padavinama na podru~ju 7 op}ina Tuzlanskog kantona i
opasnosti od nastanka novih i aktiviranja starih klizi{ta na podru~ju
Tuzlanskog kantona.

^lan 2.

Kao vrijeme nastanka elementarne nepogode iz ~lana 1. ove
Odluke, utvr|uje se 19. 6. 2001. godine.

^lan 3.

Zadu‘uje se Kantonalni {tab civilne za{tite za pra}enje
situacije sa elementarnom nepogodom na podru~ju Tuzlanskog
kantona, o ~emu }e redovno izvje{tavati predsjednika Kantona i
Vladu Kantona.

Kantonalni {tab civilne za{tite }e po prestanku elementarne
nepogode podnijeti detaljan izvje{taj Vladi Kantona o vo|enju
akcije odbrane od elementarne nepogode.

Predsjednik Vlade mo‘e u slu~aju potrebe, u saradnji sa
komandantom {taba Civilne za{tite Tuzlanskog kantona, preduzimati
neophodne mjere u cilju urgentne pomo}i na ugro‘enim podru~jima,
kao i anga‘ovati sredstva u cilju sprovo|enja t~. 8. i 9. Programa
mjera na odbrani od elementarne nepogode.

^lan 4.

Na sprije~avanju opasnosti od elementarne nepogode po
ljude i materijalna dobra anga‘ovati sve raspolo‘ive snage civilne
za{tite, organa uprave i privrednih dru{tava sa podru~ja Tuzlanskog
kantona.

^lan 5.

Tro{kove vo|enja akcije odbrane od elementarne nepogode
i druge tro{kove nastale u vezi sa tim regulisat }e Vlada Kantona
posebnom odlukom.

^lan 6.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-44-7175/01
Tuzla, 20. 6. 2001. godine
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294
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 20. 6. 2001. godine,
donosi

ODLUKU

o progla{enju stanja elementarne nepogode na
podru~ju Tuzlanskog kantona

^lanak 1.

Progla{ava se stanje elementarne nepogode na podru~ju
Tuzlanskog kantona usljed buji~nih poplava izazvanih obilnim
ki{nim padavinama na podru~ju 7 op}ina Tuzlanskog kantona i
opasnosti od nastanka novih i aktiviranja starih klizi{ta na podru~ju
Tuzlanskog kantona.

^lanak 2.

Kao vrijeme nastanka elementarne nepogode iz ~lanka 1.
ove Odluke, utvr|uje se 19. 6. 2001. godine.

^lanak 3.

Zadu‘uje se Kantonalni {tab civilne za{tite za pra}enje
situacije sa elementarnom nepogodom na podru~ju Tuzlanskog
kantona, o ~emu }e redovito izvje{tavati predsjednika Kantona i
Vladu Kantona.

Kantonalni {tab civilne za{tite }e po prestanku elementarne
nepogode podnijeti detaljno izvje{}e Vladi Kantona o vo|enju
akcije odbrane od elementarne nepogode.

Predsjednik Vlade mo‘e u slu~aju potrebe, u suradnji sa
komandantom {taba Civilne za{tite Tuzlanskog kantona, poduzimati
neophodne mjere u cilju urgentne pomo}i na ugro‘enim podru~jima,
kao i anga‘ovati sredstva u cilju sprovo|enja t~. 8. i 9. Programa
mjera na odbrani od elementarne nepogode.

^lanak 4.

Na sprije~avanju opasnosti od elementarne nepogode po
ljude i materijalna dobra anga‘ovati sve raspolo‘ive snage civilne
za{tite, organa uprave i privrednih dru{tava sa podru~ja Tuzlanskog
kantona.

^lanak 5.

Tro{kove vo|enja akcije odbrane od elementarne nepogode
i druge tro{kove nastale u svezi s tim regulirat }e Vlada Kantona
posebitom odlukom.

^lanak 6.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-44-7175/01
Tuzla, 20. 6. 2001. godine

295
Na osnovu ~lana 5. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 22. 6. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o obrazovanju Komisije za utvr|ivanje kriterija za
procjenu {teta od elementarne nepogode

I.

Obrazuje se Komisija za utvr|ivanje kriterija za procje-
njivanje {teta od elementarne nepogode i izradu kona~ne procjene
{teta od elementarne nepogode za podru~je Tuzlanskog kantona
(u daljem tekstu: Kanton).

II.

Komisija ima predsjednika i deset ~lanova.

III.

Komisiju sa~injavaju:
  1. [arac Samid - predsjednik
  2. Halilovi} Enver - ~lan
  3. Lukanovi} Nenad - ~lan
  4. Simi} Petar - ~lan
  5. Ke{etovi} Zlatan - ~lan
  6. Sinanovi} Nihad - ~lan
  7. Mujezinovi} Ibrahim - ~lan
  8. Jusupovi} Fatima - ~lan
  9. [e}erbegovi} Jusuf - ~lan
10. Ke{etovi} Mirza - ~lan
11. Had‘i} Hariz - ~lan

IV.

Zadatak Komisije je da u roku od 3 dana utvrdi kriterije na
osnovu kojih }e se vr{iti procjena {teta od elementarne nepogode
i na osnovu njih izradi kona~nu procjenu {teta od elementarne
nepogode za podru~je Kantona.

Kriteriji za procjenu {teta od elementarne nepogode koje
utvrdi ova Komisija, obavezuju}i su za op}inske komisije za
procjenu {teta od elementarne nepogode.

V.

Komisija }e najkasnije za 60 dana od dana prestanka stanja
elementarne nepogode na podru~ju Kantona, na bazi procjene
op}inskih komisija, sa~initi zbirnu analizu procjene {teta od
elementarne nepogode i o tome podnijeti pismeni izvje{taj Vladi
Kantona.

VI.

Sve administrativne i pomo}ne poslove za potrebe Komisije
vr{it }e Stru~na slu‘ba Vlade Kantona.

VII.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja i bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-44-7292/01
Tuzla, 21. 6. 2001. godine
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295
Na temelju ~lanka 5. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 22. 6. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o obrazovanju Komisije za utvr|ivanje kriterija za
procjenu {teta od elementarne nepogode

I.

Obrazuje se Komisija za utvr|ivanje kriterija za procje-
njivanje {teta od elementarne nepogode i izradu kona~ne procjene
{teta od elementarne nepogode za podru~je Tuzlanskog kantona
(u daljem tekstu: Kanton).

II.

Komisija ima predsjednika i deset ~lanova.

III.

Komisiju sa~injavaju:
  1. [arac Samid - predsjednik
  2. Halilovi} Enver - ~lan
  3. Lukanovi} Nenad - ~lan
  4. Simi} Petar - ~lan
  5. Ke{etovi} Zlatan - ~lan
  6. Sinanovi} Nihad - ~lan
  7. Mujezinovi} Ibrahim - ~lan
  8. Jusupovi} Fatima - ~lan
  9. [e}erbegovi} Jusuf - ~lan
10. Ke{etovi} Mirza - ~lan
11. Had‘i} Hariz - ~lan

IV.

Zadatak Komisije je da u roku od 3 dana utvrdi kriterije na
temelju kojih }e se vr{iti procjena {teta od elementarne nepogode
i na temelju njih izradi kona~nu procjenu {teta od elementarne
nepogode za podru~je Kantona.

Kriteriji za procjenu {teta od elementarne nepogode koje
utvrdi ova Komisija, obavezuju}i su za op}inske komisije za
procjenu {teta od elementarne nepogode.

V.

Komisija }e najkasnije za 60 dana od dana prestanka stanja
elementarne nepogode na podru~ju Kantona, na bazi procjene
op}inskih komisija, sa~initi zbirnu analizu procjene {teta od
elementarne nepogode i o tomu podnijeti pismeno izvje{}e Vladi
Kantona.

VI.

Sve administrativne i pomo}ne poslove za potrebe Komisije
vr{it }e Stru~na slu‘ba Vlade Kantona.

VII.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja i bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-44-7292/01
Tuzla, 21. 6. 2001. godine

296
Na osnovu ~lana 5. i 29. stav 2. Zakona o Vladi Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.),
~lana 12. Zakona o za{titi okolice (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona”, broj: 6/98. i 1/2000.) na prijedlog
Ministarstva prostornog ure|enja i za{tite okolice, Vlada Tuzlanskog
kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o osnivanju Savjeta za za{titu okolice

I.

Ovom odlukom osniva se Savjet za za{titu okolice (u daljem
tekstu: Savjet), kao stru~no i savjetodavno tijelo Vlade Tuzlanskog
kantona za oblast za{tite okolice.

II.

Savjet se osniva radi postizanja koordiniranog i uskla|enog
upravljanja okolicom sa privrednim, dru{tvenim i kulturnim
razvojem na podru~ju Kantona.

III.

U Savjet se biraju nau~ni, stru~ni, javni i drugi radnici.

IV.

Savjet ~ini sedam ~lanova i to:
1. prof. dr. Izudin Kapetanovi},
2. prof. dr. Teufik Tulumovi},
3. prof. dr. Hajrudin Simi~i}
4. mr. Slavka Sufi - Mi~i}
5. prof. dr. Izet @igi},
6. Kasim Softi}, dipl. ‘urnalista,
7. Zdenko [imi}, dipl. ing. teh.

^lanovi Savjeta izme|u sebe biraju predsjednika Savjeta i
zamjenika predsjednika.

V.

^lanovi Savjeta imenuju se na period od dvije godine, a po
isteku ovog perioda mogu ponovo biti birani.

VI.

U okviru svog djelokruga rada Savjet:
- daje ocjene i mi{ljenja na prijedloge zakona i podzakonskih

akata iz oblasti za{tite okolice o njihovoj uskla|enosti sa interesima
o~uvanja i za{tite okolice,

- utvr|uje smjernice za strategiju za{tite okolice,
- odre|uje i usmjerava o~uvanja i unapre|enja postoje}ih

prirodnih vrijednosti, ure|enja prostora i kori{}enja prirodnih
bogatstava.

VII.

Savjet se sastaje pa potrebi, na zahtjev predsjednika Vlade ili
najmanje jedne tre}ine ~lanova Savjeta.

Savjet radi u sjednicama, a sjednice Savjeta saziva
predsjednik.

Rad Savjeta uredit }e se Poslovnikom o radu Savjeta.
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VIII.

Savjet odlu~uje ve}inom glasova od ukupnog broja ~lanova
Savjeta.

IX.

Akte Savjeta potpisuje predsjednik Savjeta.

X.

Savjet }e raditi u skladu sa pozitivnim zakonskim propisima
iz oblasti za{tite okolice i u svom radu }e ostvarivati saradnju sa
nadle‘nim ministarstvima i drugim organima i institucijama koji
za cilj imaju o~uvanje i brigu za okolicu.

XI.

Savjet je du‘an najmanje jedanputa godi{nje o svom radu
informisati Vladu Kantona.

XII.

^lanovi Savjeta mogu imati pravo na naknadu za svoj rad, u
skladu sa propisima.

XIII.

Stupanjem na snagu ove Odluke stavlja se van snage Odluka
o osnivanju Savjeta za za{titu okolice, broj: 02/1-23-8636/99 od
29. 9. 1999. godine.

XIV.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja i bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-02-6214/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

296
Na temelju ~lanka 5. i 29. stavak 2. Zakona o Vladi Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.),
~lanka 12. Zakona o za{titi okolice (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona”, broj: 6/98. i 1/2000.), na prijedlog
Ministarstva prostornog ure|enja i za{tite okolice, Vlada Tuzlanskog
kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

ODLUKU

o osnivanju Savjeta za za{titu okolice

I.

Ovom odlukom osniva se Savjet za za{titu okolice (u daljem
tekstu: Savjet), kao stru~no i savjetodavno tijelo Vlade Tuzlanskog
kantona za oblast za{tite okolice.

II.

Savjet se osniva radi postizanja koordiniranog i uskla|enog
upravljanja okolicom sa privrednim, dru{tvenim i kulturnim
razvitkom na podru~ju Kantona.

III.

U Savjet se biraju nau~ni, stru~ni, javni i drugi djelatnici.

IV.

Savjet ~ini sedam ~lanova i to:
1. prof. dr. Izudin Kapetanovi},
2. prof. dr. Teufik Tulumovi},
3. prof. dr. Hajrudin Simi~i}
4. mr. Slavka Sufi - Mi~i}
5. prof. dr. Izet @igi},
6. Kasim Softi}, dipl. ‘urnalista,
7. Zdenko [imi}, dipl. ing. teh.

^lanovi Savjeta izme|u sebe biraju predsjednika Savjeta i
zamjenika predsjednika.

V.

^lanovi Savjeta imenuju se na period od dvije godine, a po
isteku ovog perioda mogu ponovno biti birani.

VI.

U okviru svog djelokruga rada Savjet:
- daje ocjene i mi{ljenja na prijedloge zakona i podzakonskih

akata iz oblasti za{tite okolice o njihovoj uskla|enosti sa interesima
o~uvanja i za{tite okolice,

- utvr|uje smjernice za strategiju za{tite okolice,
- odre|uje i usmjerava o~uvanja i unapre|enja postoje}ih

prirodnih vrijednosti, ure|enja prostora i kori{}enja prirodnih
bogatstava.

VII.

Savjet se sastaje pa potrebi, na zahtjev predsjednika Vlade ili
najmanje jedne tre}ine ~lanova Savjeta.

Savjet radi u sjednicama, a sjednice Savjeta saziva predsjednik.
Rad Savjeta uredit }e se Poslovnikom o radu Savjeta.

VIII.

Savjet odlu~uje ve}inom glasova od ukupnog broja ~lanova
Savjeta.

IX.

Akte Savjeta potpisuje predsjednik Savjeta.

X.

Savjet }e raditi sukladno s pozitivnim zakonskim propisima
iz oblasti za{tite okolice i u svom radu }e ostvarivati suradnju sa
nadle‘nim ministarstvima i drugim organima i institucijama koji
za cilj imaju o~uvanje i brigu za okolicu.

XI.

Savjet je du‘an najmanje jedanputa godi{nje o svom radu
informirati Vladu Kantona.

XII.

^lanovi Savjeta mogu imati pravo na naknadu za svoj rad,
sukladno s propisima.
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XIII.

Stupanjem na snagu ove Odluke stavlja se van snage Odluka
o osnivanju Savjeta za za{titu okolice, broj: 02/1-23-8636/99 od
29. 9. 1999. godine.

XIV.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja i bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-02-6214/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

297
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine,
donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju predsjednika Upravnog odbora
DD “Fabrika sode” Lukavac

I.

Jusuf Suljkanovi}, razrje{ava se du‘nosti predsjednika
Upravnog odbora DD “Fabrika sode” Lukavac.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3852/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

297
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine,
donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju predsjednika Upravnog odbora
DD “Fabrika sode” Lukavac

I.

Jusuf Suljkanovi}, razrje{ava se du‘nosti predsjednika
Upravnog odbora DD “Fabrika sode” Lukavac.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3852/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

298
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju ~lana Upravnog odbora
DD “Fabrika sode” Lukavac

I.

Hod‘i} D‘evad, dipl. ecc. razrje{ava se du‘nosti ~lana
Upravnog odbora DD “Fabrika sode” Lukavac.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3853/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

298
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju ~lana Upravnog odbora
DD “Fabrika sode” Lukavac

I.

Hod‘i} D‘evad, dipl. ecc. razrje{ava se du‘nosti ~lana
Upravnog odbora DD “Fabrika sode” Lukavac.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3853/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine
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299
Na osnovu ~lana 11. Zakona o Kantonalnoj agenciji za

privatizaciju (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
broj: 3/97.), Vlada Kantona na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001.
godine, donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju Upravnog odbora
Kantonalne agencije za privatizaciju

I.

Razrje{ava se Upravni odbor Kantonalne agencije za
privatizaciju u slijede}em sastavu:

1. Imamovi} Husein - predsjednik
2. Moranki} Teufik - zamjenik predsjednika
3. Dr. Mad‘arevi} Vlado - ~lan
4. Begovi} Kemal - ~lan
5. Jahi} Adnan - ~lan

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3849/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

299
Na temelju ~lanka 11. Zakona o Kantonalnoj agenciji za

privatizaciju (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
broj: 3/97.), Vlada Kantona na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001.
godine, donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju Upravnog odbora
Kantonalne agencije za privatizaciju

I.

Razrje{ava se Upravni odbor Kantonalne agencije za
privatizaciju u slijede}em sastavu:

1. Imamovi} Husein - predsjednik
2. Moranki} Teufik - zamjenik predsjednika
3. Dr. Mad‘arevi} Vlado - ~lan
4. Begovi} Kemal - ~lan
5. Jahi} Adnan - ~lan

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3849/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

300
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju predsjednika Upravnog odbora
JP “[ume Tuzlanskog kantona”

I.

Laci} Mehmed, dipl. ing. {um. razrje{ava se du‘nosti
predsjednika Upravnog odbora JP “[ume Tuzlanskog kantona”.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3854/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

300
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju predsjednika Upravnog odbora
JP “[ume Tuzlanskog kantona”

I.

Laci} Mehmed, dipl. ing. {um. razrje{ava se du‘nosti
predsjednika Upravnog odbora JP “[ume Tuzlanskog kantona”.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3854/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

301
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine,
donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju sekretara
Ministarstva industrije, energetike i rudarstva
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I.

Alma D‘aferovi}, dipl. pravnik, razrje{ava se du‘nosti
sekretara Ministarstva industrije, energetike i rudarstva.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-3728/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

301
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine,
donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju tajnika
Ministarstva industrije, energetike i rudarstva

I.

Alma D‘aferovi}, dipl. pravnik, razrje{ava se du‘nosti tajnika
Ministarstva industrije, energetike i rudarstva.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-3728/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

302
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 7. 6. 2001. godine,
donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju ~lanova Upravnog odbora
Kre~njaka “Vijenac” Lukavac

I.

Razrje{ava se du‘nosti ~lana Upravnog odbora Rudnika
kre~njaka “Vijenac” Lukavac slijede}i:

- Kru{i} Mevludin
- Burgi} Denis

II.

Rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-4113/01
Tuzla, 7. 6. 2001. godine

302
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 7. 6. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju ~lanova Upravnog odbora
Kre~njaka “Vijenac” Lukavac

I.

Razrje{ava se du‘nosti ~lana Upravnog odbora Rudnika
kre~njaka “Vijenac” Lukavac slijede}i:

- Kru{i} Mevludin
- Burgi} Denis

II.

Rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-4113/01
Tuzla, 7. 6. 2001. godine

303
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 28. 4. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o imenovanju ~lanova Upravnog odbora KHK Lukavac

I.

U Upravni odbor KHK Lukavac imenuju se slijede}i:
1. Oli} Dijana, dipl. ecc. - ~lan
2. Jahi} Miralem, dipl. ecc. - ~lan

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3883/01
Tuzla, 28. 4. 2001. godine
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303
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 28. 4. 2001. godine,
donosi

RJE[ENJE

o imenovanju ~lanova Upravnog odbora KHK Lukavac

I.

U Upravni odbor KHK Lukavac imenuju se slijede}i:
1. Oli} Dijana, dipl. ecc. - ~lan
2. Jahi} Miralem, dipl. ecc. - ~lan

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3883/01
Tuzla, 28. 4. 2001. godine

304
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 18. 5. 2001. godine,
donosi

RJE[ENJE

o postavljenju sekretara Ministarstva pravosu|a i uprave

I.

Za sekretara Ministarstva pravosu|a i uprave, postavlja se
[abovi} Tasim, dipl. pravnik.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3644/01
Tuzla, 18. 5. 2001. godine

304
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 18. 5. 2001. godine,
donosi

RJE[ENJE

o postavljenju tajnika Ministarstva pravosu|a i uprave

I.

Za tajnika Ministarstva pravosu|a i uprave, postavlja se
[abovi} Tasim, dipl. pravnik.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3644/01
Tuzla, 18. 5. 2001. godine

305
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine,
donosi

RJE[ENJE

o imenovanju predsjednika i ~lana Upravnog odbora
DD “Fabrika sode” Lukavac

I.

- Hod‘i} D‘evad, dipl. ecc. imenuje se za predsjednika
Upravnog odbora DD “Fabrika sode” Lukavac.

- Me{i} Fehim, dipl. ing. teh. imenuje se za ~lana Upravnog
odbora DD “Fabrika sode” Lukavac.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3855/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

305
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine,
donosi

RJE[ENJE

o imenovanju predsjednika i ~lana Upravnog odbora
DD “Fabrika sode” Lukavac

I.

- Hod‘i} D‘evad, dipl. ecc. imenuje se za predsjednika
Upravnog odbora DD “Fabrika sode” Lukavac.

- Me{i} Fehim, dipl. ing. teh. imenuje se za ~lana Upravnog
odbora DD “Fabrika sode” Lukavac.
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II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3855/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

306
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o imenovanju Upravnog odbora

I.

Imenuje se Upravni odbor DOO “Rudnici nemetala Kladanj”
u slijede}em sastavu:

1. prof. dr. Zijad Ibri{imovi}, dipl. ing. - predsjednik
2. mr. Marko Pavi~i} - ~lan
3. prof. Muharem Jakupovi} - ~lan

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3851/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

306
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o imenovanju Upravnog odbora

I.

Imenuje se Upravni odbor DOO “Rudnici nemetala Kladanj”
u slijede}em sastavu:

1. prof. dr. Zijad Ibri{imovi}, dipl. ing. - predsjednik
2. mr. Marko Pavi~i} - ~lan
3. prof. Muharem Jakupovi} - ~lan

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3851/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

307
Na osnovu ~lana 11. Zakona o Kantonalnoj agenciji za

privatizaciju (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj:
3/97.), Vlada Kantona na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o imenovanju Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privatizaciju

I.

Imenuje se Upravni odbor Kantonalne agencije za privatizaciju
u slijede}em sastavu:

1. dr. Kadrija Hod‘i} - predsjednik
2. [emso Sakovi}, dipl. ing. ma{. - zamjenik predsjednika
3. Ademir Me{etovi}, dipl. ecc. - ~lan
4. Milenko Tadi}, dipl. ing. ma{. - ~lan
5. D‘emo Mustafi}, dipl. ing. el. - ~lan
6. Teufik Moranki}, ing. org. rada - ~lan
7. Muhamed [adi}, dipl. ecc. - ~lan

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3850/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

307
Na temelju ~lanka 11. Zakona o Kantonalnoj agenciji za

privatizaciju (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj:
3/97.), Vlada Kantona na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o imenovanju Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privatizaciju

I.

Imenuje se Upravni odbor Kantonalne agencije za privatizaciju
u slijede}em sastavu:

1. dr. Kadrija Hod‘i} - predsjednik
2. [emso Sakovi}, dipl. ing. ma{. - zamjenik predsjednika
3. Ademir Me{etovi}, dipl. ecc. - ~lan
4. Milenko Tadi}, dipl. ing. ma{. - ~lan
5. D‘emo Mustafi}, dipl. ing. el. - ~lan
6. Teufik Moranki}, ing. org. rada - ~lan
7. Muhamed [adi}, dipl. ecc. - ~lan

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3850/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine
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308
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o postavljenju pomo}nika ministra za
rad i socijalnu politiku

I.

Razija Majstorovi}, dipl. pravnik, postavlja se za pomo}nika
ministra za rad i socijalnu politiku za oblast rada, za{tite na radu i
zapo{ljavanja.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-2300-2/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

308
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o postavljenju pomo}nika ministra za
rad i socijalnu politiku

I.

Razija Majstorovi}, dipl. pravnik, postavlja se za pomo}nika
ministra za rad i socijalnu politiku za oblast rada, za{tite na radu i
zapo{ljavanja.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-2300-2/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

309
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o imenovanju predsjednika Upravnog odbora
JP “[ume Tuzlanskog kantona”

I.

Ahmo Hrnji}, dipl. ecc. imenuje se za predsjednika Upravnog
odbora JP “[ume Tuzlanskog kantona”.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3749/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

309
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 31. 5. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o imenovanju predsjednika Upravnog odbora
JP “[ume Tuzlanskog kantona”

I.

Ahmo Hrnji}, dipl. ecc. imenuje se za predsjednika Upravnog
odbora JP “[ume Tuzlanskog kantona”.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-05-3749/01
Tuzla, 31. 5. 2001. godine

310
Na osnovu ~lana 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 7. 6. 2001. godine, donosi

RJE[ENJE

o imenovanju ~lanova Upravnog odbora
Kre~njaka “Vijenac” Lukavac

I.

Ramiz [uvali} i Asim Iljazagi}, imenuju se za ~lanove
Upravnog odbora Rudnika Kre~njaka “Vijenac” Lukavac.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-4114/01
Tuzla, 7. 6. 2001. godine
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310
Na temelju ~lanka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 17/2000.), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 7. 6. 2001. godine,
donosi

RJE[ENJE

o imenovanju ~lanova Upravnog odbora
Kre~njaka “Vijenac” Lukavac

I.

Ramiz [uvali} i Asim Iljazagi}, imenuju se za ~lanove
Upravnog odbora Rudnika Kre~njaka “Vijenac” Lukavac.

II.

Ovo rje{enje objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-4114/01
Tuzla, 7. 6. 2001. godine

311
Na osnovu ~lana 9. Zakona o pripadnosti javnih prihoda na

podru~ju Tuzlanskog kantona i finansiranju Tuzlanskog kantona
(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 4/2000.) i Naredbe
o uplatnim ra~unima prihoda bud`eta i vanbud`etskih fondova na
teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine, na~inu upla}ivanja tih
prihoda, na~inu i rokovima za raspore|ivanje tih prihoda
korisnicima i izvje{tavanju korisnika o njima za 2001. godinu
(“Slu`bene novine FBiH”, broj: 55/2000.), Ministar finansija
Tuzlanskog kantona, donosi

NAREDBU

o na~inu raspore|ivanja javnih prihoda korisnicima
i izvje{tavanje korisnika o istim

I. Ovom Naredbom se propisuje na~in raspore|ivanja javnih
prihoda Tuzlanskog kantona korisnicima kao i na~in izvje{tavanja
korisnika o istim.

1. Porez na promet odre|enih proizvoda

Porez na promet odre|enih proizvoda iz ove ta~ke upla}uje
se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog bud‘eta na
nivou svake op}ine.

Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i
op}inskim bud‘etima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene
kod poslovnih banaka.

OP]INA
%

KANTON
%

VRSTA
PRIHODA

NAZIV PRIHODA
R.
 br.

  1.

  2.

Porez na promet - nafte i naftnih derivata iz
broja 1. Tarife poreza na promet proizvoda

715121 100   0

Kaznena kamata10.

  9. Porez na promet osnovnih proizvoda
poljoprivrede, ribarstva i proizvoda koji slu‘e za
ljudsku ishranu iz tarifnog broja 2. Tarife poreza
na promet proizvoda

Porez na promet energenata iz tarifnog broja 2.
Tarife poreza na promet proizvoda

  8.

Porez na promet piva 7.

Porez na promet kafe 6.

Porez na promet bezalkoholnih pi}a

Porez na promet alkohola i alkoholnih pi}a

Porez na promet duhana i duhanskih
prera|evina

Porez na promet nafte i naftnih derivata iz
broja 2. Tarife poreza na promet proizvoda

 3.

  4.

 5.

715912

715122

715123

715124

715125

715126

715913

715914

715129

  70

100

100

100

100

100

  70

  70

100

30

  0

  0

  0

  0

  0

30

30

  0
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2. Porez na promet proizvoda po tarifnim brojevima i porez na promet usluga

Porez na promet proizvoda po tarifnim brojevima i porez na promet usluga iz ove ta~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih
prihoda kantonalnog bud‘eta na nivou svake op}ine.

Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i op}inskim bud‘etima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene kod
poslovnih banaka.

3. Porez na pla}u

Porez na pla}u iz ove ta~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog bud‘eta na nivou svake op}ine.
Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i op}inskim bud‘etima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene kod

poslovnih banaka.

4. Porez na dobit

Porez na dobit iz ove ta~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog bud‘eta na nivou svake op}ine.
Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i op}inskim bud‘etima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene kod

poslovnih banaka.

5.  Porezi gra|ana

Porezi gra|ana iz ove ta~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog bud‘eta na nivou svake op}ine.
Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i op}inskim bud‘etima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene kod

poslovnih banaka.

R.
 br.

NAZIV PRIHODA VRSTA
PRIHODA

KANTON
%

OP]INA
%

Porez na promet proizvoda iz tarifnog broja 1.
Tarife poreza na promet proizvoda osim
proizvoda iz ta~. 8.1. pod ta~kom 1. i ta~. 3.
do 7. Naredbe o uplatnim ra~unima prihoda bud‘eta
na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine
(u daljem tekstu: Naredbe FBiH)

Porez na promet proizvoda iz tarifnog broja 2.
Tarife poreza na promet proizvoda osim
proizvoda iz ta~ke 8.1. pod ta~kom 2. i ta~. 8. i
9. Naredbe FBiH

Kaznena kamata

Porez na promet usluga

  1.

   2.

  3.

  4.

715131

715132

715137

715141

100

 70

100

  80

30

 0

 0

20

R.
 br.

NAZIV PRIHODA VRSTA
PRIHODA

KANTON
%

OP]INA
%

 1. Porez na dobit 711911   100 0

Porez na pla}u i druga li~na primanja

Porez na dodatna primanja

 1.

 2.

713111

713113

  80

  80

20

20

R.
 br.

NAZIV PRIHODA VRSTA
PRIHODA

KANTON
%

OP]INA
%
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6. Ostali porezi

Ostali porezi iz ove ta~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog bud‘eta na nivou svake op}ine.
Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i op}inskim bud‘etima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene kod

poslovnih banaka.

7. Posebne naknade

7A. Posebne vodoprivredne naknade iz ove ta~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog bud‘eta na nivou
svake op}ine.

20% ovih prihoda koji pripadaju kantonalnom bud‘etu, kantonalni trezor raspore|uje Direkciji voda Tuzlanskog kantona prema
slijede}em omjeru na ra~un Direkcije otvoren kod poslovne banke.

OP]INA
%

KANTON
%

VRSTA
PRIHODA

NAZIV PRIHODAR.
 br.

  1.

  2.

Porez od igara na sre}u 715211  100 0

Porez na potro{nju u ugostiteljstvu  8.

Porez na firmu / tvrtku 7.

Porezi na reklamu 6.

Ostali porezi

Porez na promet usluga od igara na sre}u i
zabavnih igara

Naknade za izdavanje odobrenja za prire|ivanje
igara na sre}u i zabavnih igara

Porez od prire|ivanja igara na sre}u i zabavnih
igara

 3.

  4.

 5.

715212

715311

715213

719111

719112

719113

715143

 100

100

 100

100

 100

 100

 100

0

0

0

0

0

0

0

OP]INA
%

KANTON
%

VRSTA
PRIHODA

NAZIV PRIHODAR.
 br.

  1.

  2.

Porez na dobit od privredne i profesionalne
djelatnosti

711111 0 100

Porez na ukupan prihod od fizi~kih lica10.

  9. Porez na promet nepokretnosti od fizi~kih lica

Porez na promet nepokretnosti od pravnih lica  8.

Porez od igara na sre}u 7.

Porez na naslje|e i poklone 6.

Porez na prihod od imovine i imovinskih prava

Porez na imovinu

Porez na osnovu autorskih prava, patenata i
tehni~kih unapre|enja

Porez na dobit od poljoprivredne djelatnosti

 3.

  4.

 5.

711112

711113

714111

711115

714121

711116

714131

714132

711114

0

0

0

0

0

0

0

 0

0

100

100

100

100

100

100

100

100

100
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7B. Posebne naknade za upotrebu puteva iz ove ta~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog bud‘eta na
nivou svake op}ine.

55% ovih prihoda koji pripadaju kantonalnom bud‘etu, a izvorni su prihod Direkcije za puteve Tuzlanskog kantona po osnovu
naknade za puteve iz MPC te~nih goriva i godi{nje naknade koja se pla}a prilikom registracije motornih vozila, kantonalni trezor
raspore|uje na slijede}i na~in:

15% ovih prihoda ustupa se op}inama na podru~ju Tuzlanskog kantona po klju~u, ~iji je osnov za raspodjelu sredstava broj
registrovanih motornih vozila u pojedinim op}inama. Sredstva koja se ustupaju op}inama upla}ivat }e se na ra~une op}inskih bud‘eta,
a upotrebljavat }e se za finansiranje izgradnje, rekonstrukcije i odr‘avanja lokalnih puteva. Nadzor nad tro{enjem ovih sredstava vr{it
}e nadle‘ni organ.

Kantonalni trezor izvr{it }e raspodjelu sredstava na ra~une Direkcije za puteve Tuzlanskog kantona i op}inskih bud‘eta otvorene
kod poslovnih banaka u slijede}em omjeru:

Klju~ za raspodjelu 55% prihoda od naknada za upotrebu puteva koji pripadaju kantonalnom bud‘etu, kantonalni trezor raspore|uje
u slijede}em omjeru: na ra~une korisnika otvorene kod poslovnih banaka.

     Red. br.      KORISNIK                          % U^E[]A

         1. Direkcija za puteve 46,75
         2. Op}ina Tuzla   2,75
         3. Op}ina @ivinice   0,86
         4. Op}ina Grada~ac   0,80
         5. Op}ina Lukavac   0,75
         6. Op}ina Gra~anica   0,74
         7. Op}ina Srebrenik   0,66
         8. Op}ina Kalesija   0,47
         9. Op}ina Banovi}i   0,33
       10. Op}ina Kladanj   0,23
       11. Op}ina Doboj - Istok   0,21
       12. Op}ina ^eli}   0,17
       13. Op}ina Sapna   0,16
       14. Op}ina Teo~ak   0,12

UKUPNO: 55,00

Naknada za upotrebu puteva za vozila pravnih lica

Naknada za upotrebu puteva za vozila gra|ana

Naknada za puteve iz cijena naftnih derivata

1.

 2.

3.

722531

722532

722533

R. br. NAZIV PRIHODA VRSTA PRIHODA

DIREKCIJA
VODA

%

KANTON
%

VRSTA
PRIHODA

NAZIV PRIHODA
R.
 br.

  1. 722521   0 100

Posebna vodoprivredna naknada za za{titu od
poplava

  6.

Posebna vodoprivredna naknada za promjenu
re`ima voda

  5.

Posebna vodoprivredna naknada za izva|eni
materijal iz vodotoka

Posebna vodoprivredna naknada za za{titu
voda

Posebna vodoprivredna naknada za
iskori{tavanje voda

Posebna vodoprivredna naknada za registraciju
motornih vozila

  2.

  3.

  4.

722522

722523

722524

722525

722526

  0

 0

 0

 0

 0

 100

 100

 100

 100

 100
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8. Ostali doprinosi

Doprinos na platu za finansiranje dijela socijalne za{tite, kantonalni trezor raspore|uje u slijede}em omjeru na ra~une korisnika
otvorene kod poslovnih banaka:

II. RA^UNI JAVNIH PRIHODA

  1. Op}ina Tuzla Tuzlanska banka d d. Tuzla 132-100-01850601-97
  2. Op}ina @ivinice Post banka Sarajevo Fil. @ivinice 187-015-00000082-95
  3. Op}ina Grada~ac Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-190-02900000-87
  4. Op}ina Lukavac Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-120-03094078-82

Univerzal banka d.d. Sarajevo 165-060-10003479-23
  5. Op}ina Gra~anica Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-180-02955000-89
  6. Op}ina Srebrenik Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-150-02992800-97
  7. Op}ina Kalesija Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-140-02917000-37
  8. Op}ina Banovi}i Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-130-02961000-59
  9. Op}ina Kladanj Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-160-02950000-64
10. Op}ina Doboj - Istok Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-180-03092308-27
11. Op}ina ^eli} Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-220-03093577-80
12. Op}ina Sapna Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-140-03092085-37

Fil. Kalesija - Ispost. Sapna
13. Op}ina Teo~ak Tuzlanska banka d.d. Tuzla Fil. Teo~. 132-100-03092694-73
14. Direkcija voda TK Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-100-03093187-49
15. Direkcije za puteve TK Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-100-03091552-07

III. Kantonalni trezor je du‘an voditi evidenciju o izvr{enim preraspodjelama i obezbje|ivati mjese~ne izvje{taje u skladu sa
Naredbom o uplatnim ra~unima prihoda bud‘eta i vanbud‘etskih fondova na teritoriji Federaciji Bosne i Hercegovine, na~inu upla}ivanja
tih prihoda, na~inu i rokovima za raspore|ivanje tih prihoda korisnicima i izvje{tavanju korisnika o njima za 2001. godinu (“Slu‘bene
novine FBiH”, broj: 55/2000.).

IV. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

Danom stupanja na snagu ove Naredbe, prestaju se primjenjivati Naredbe o na~inu raspore|ivanja javnih prihoda korisnicima i
izvje{tavanje korisnika o istim (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 1/2001.) i Naredba o izmjenama i dopunama Naredbe o
na~inu raspore|ivanja javnih prihoda korisnicima i izvje{tavanje korisnika o istim (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 7/2001.).

Ova Naredba stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Broj: 07/1-14-7955/01 MINISTAR
Tuzla, 7. 7. 2001. godine Sead Be}irovi}, dipl. ecc., v.r.

311
Na temelju ~lanka 9. Zakona o pripadnosti javnih prihoda na podru~ju Tuzlanskog kantona i financiranju Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 4/2000.) i Naredbe o uplatnim ra~unima prihoda prora~una i izvanprora~unskih
fondova na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine, na~inu upla}ivanja tih prihoda, na~inu i rokovima za raspore|ivanje tih prihoda
korisnicima i izvje{tavanju korisnika o njima za 2001. godinu (“Slu`bene novine FBiH”, broj: 55/2000.), ministar financija Tuzlanskog
kantona, donosi

NAREDBU
o na~inu raspore|ivanja javnih prihoda korisnicima

i izvje{tavanje korisnika o istim

I. Ovom Naredbom se propisuje na~in raspore|ivanja javnih prihoda Tuzlanskog kantona korisnicima kao i na~in izvje{tavanja
korisnika o istim.

1. Porez na promet odre|enih proizvoda

Porez na promet odre|enih proizvoda iz ove to~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog prora~una na
nivou svake op}ine.

Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i op}inskim prora~unima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene
kod poslovnih banaka.

R.
 br. NAZIV PRIHODA

VRSTA
PRIHODA

KANTON
%

OP]INA
%

 1. Ostali doprinosi 712192   100 0

  R. br.    BROJ RA^UNABANKA KORISNIK
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OP]INA
%

KANTON
%

VRSTA
PRIHODA

NAZIV PRIHODAR.
 br.

  1.

  2.

Porez na promet - nafte i naftnih derivata iz
broja 1. Tarife poreza na promet proizvoda

715121 100   0

Kaznena kamata10.

  9. Porez na promet osnovnih proizvoda
poljoprivrede, ribarstva i proizvoda koji slu‘e za
ljudsku ishranu iz tarifnog broja 2. Tarife poreza
na promet proizvoda

Porez na promet energenata iz tarifnog broja 2.
Tarife poreza na promet proizvoda

  8.

Porez na promet piva 7.

Porez na promet kave 6.

Porez na promet bezalkoholnih pi}a

Porez na promet alkohola i alkoholnih pi}a

Porez na promet duhana i duhanskih
prera|evina

Porez na promet nafte i naftnih derivata iz
broja 2. Tarife poreza na promet proizvoda

 3.

  4.

 5.

715912

715122

715123

715124

715125

715126

715913

715914

715129

  70

100

100

100

100

100

  70

  70

100

30

  0

  0

  0

  0

  0

30

30

  0

2. Porez na promet proizvoda po tarifnim brojevima i porez na promet usluga

Porez na promet proizvoda po tarifnim brojevima i porez na promet usluga iz ove to~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih
prihoda kantonalnog prora~una na nivou svake op}ine.

Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i op}inskim prora~unima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene
kod poslovnih banaka.

3. Porez na pla}u

Porez na pla}u iz ove to~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog prora~una na nivou svake op}ine.
Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i op}inskim prora~unima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene

kod poslovnih banaka.

R.
 br. NAZIV PRIHODA

VRSTA
PRIHODA

KANTON
%

OP]INA
%

Porez na promet proizvoda iz tarifnog broja 1.
Tarife poreza na promet proizvoda osim
proizvoda iz to~. 8.1. pod to~kom 1. i to~. 3. do 7.
Naredbe o uplatnim ra~unima prihoda prora~una
na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Naredbe FBiH)

Porez na promet proizvoda iz tarifnog broja 2.
Tarife poreza na promet proizvoda osim
proizvoda iz to~ke 8.1. pod to~kom 2. i to~. 8. i 9.
Naredbe FBiH

Kaznena kamata

Porez na promet usluga

  1.

   2.

  3.

  4.

715131

715132

715137

715141

100

70

100

  80

30

 0

 0

20
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4. Porez na dobit

Porez na dobit iz ove to~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog prora~una na nivou svake op}ine.
Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i op}inskim prora~unima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene

kod poslovnih banaka.

5. Porezi gra|ana

Porezi gra|ana iz ove to~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog prora~una na nivou svake op}ine.
Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i op}inskim prora~unima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene

kod poslovnih banaka.

OP]INA
%

KANTON
%

VRSTA
PRIHODANAZIV PRIHODA

R.
 br.

  1.

  2.

Porez na dobit od gospodarske i profesionalne
djelatnosti

711111 0 100

Porez na ukupan prihod od fizi~kih osoba10.

  9. Porez na promet nepokretnosti od fizi~kih osoba

Porez na promet nepokretnosti od pravnih osoba  8.

Porez od igara na sre}u 7.

Porez na naslje|e i darove 6.

Porez na prihod od imovine i imovinskih prava

Porez na imovinu

Porez na temelju autorskih prava, patenata i
tehni~kih unapre|enja

Porez na dobit od poljoprivredne djelatnosti

 3.

  4.

 5.

711112

711113

714111

711115

714121

711116

714131

714132

711114

0

0

0

0

0

0

0

 0

0

100

100

100

100

100

100

100

100

100

6. Ostali porezi

Ostali porezi iz ove to~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog prora~una na nivou svake op}ine.
Ove prihode kantonalni trezor raspore|uje kantonalnim i op}inskim prora~unima prema slijede}em omjeru na ra~une otvorene

kod poslovnih banaka.

Porez na pla}u i druga osobna primanja

Porez na dodatna primanja

 1.

 2.

713111   80

  80

20

20

R.
 br.

NAZIV PRIHODA VRSTA
PRIHODA

KANTON
%

OP]INA
%

713113

R.
 br.

NAZIV PRIHODA
VRSTA

PRIHODA
KANTON

%
OP]INA

%

 1. Porez na dobit 711911   100 0
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7B. Posebne naknade za uporabu putova iz ove to~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog prora~una na
nivou svake op}ine.

55% ovih prihoda koji pripadaju kantonalnom prora~unu, a izvorni su prihod Direkcije za putove Tuzlanskog kantona temeljem
naknade za putove iz MPC te~nih goriva i godi{nje naknade koja se pla}a prilikom registracije motornih vozila, kantonalni trezor
raspore|uje na slijede}i na~in:

15% ovih prihoda ustupa se op}inama na podru~ju Tuzlanskog kantona po klju~u, ~iji je temelj za raspodjelu sredstava broj
registriranih motornih vozila u pojedinim op}inama. Sredstva koja se ustupaju op}inama upla}ivat }e se na ra~une op}inskih prora~una,
a upotrebljavat }e se za financiranje izgradnje, rekonstrukcije i odr‘avanja lokalnih putova. Nadzor nad tro{enjem ovih sredstava vr{it
}e nadle‘ni organ.

Kantonalni trezor izvr{it }e raspodjelu sredstava na ra~une Direkcije za putove Tuzlanskog kantona i op}inskih prora~una
otvorene kod poslovnih banaka u slijede}em omjeru:

OP]INA
%

KANTON
%

VRSTA
PRIHODANAZIV PRIHODA

R.
 br.

  1.

  2.

Porez od igara na sre}u 715211  100 0

Porez na potro{nju u ugostiteljstvu  8.

Porez na firmu / tvrtku 7.

Porezi na reklamu 6.

Ostali porezi

Porez na promet usluga od igara na sre}u i
zabavnih igara

Naknade za izdavanje odobrenja za prire|ivanje
igara na sre}u i zabavnih igara

Porez od prire|ivanja igara na sre}u i zabavnih
igara

 3.

  4.

 5.

715212

715311

715213

719111

719112

719113

715143

 100

100

 100

100

 100

 100

 100

0

0

0

0

0

0

0

7. Posebne naknade

7A. Posebne vodoprivredne naknade iz ove to~ke upla}uje se u KM u korist ra~una javnih prihoda kantonalnog prora~una na
nivou svake op}ine.

20% ovih prihoda koji pripadaju kantonalnom prora~unu, kantonalni trezor raspore|uje Direkciji voda Tuzlanskog kantona
prema slijede}em omjeru na ra~un Direkcije otvoren kod poslovne banke.

DIREKCIJA
VODA

%

KANTON
%

VRSTA
PRIHODANAZIV PRIHODA

R.
 br.

  1. 722521   0 100

Posebna vodoprivredna naknada za za{titu od
poplava

  6.

Posebna vodoprivredna naknada za promjenu
re`ima voda

  5.

Posebna vodoprivredna naknada za izva|eni
materijal iz vodotoka

Posebna vodoprivredna naknada za za{titu
voda

Posebna vodoprivredna naknada za
iskori{}avanje voda

Posebna vodoprivredna naknada za registraciju
motornih vozila

  2.

  3.

  4.

722522

722523

722524

722525

722526

  0

 0

 0

 0

 0

 100

 100

 100

 100

 100

Naknada za uporabu putova za vozila pravnih osoba

Naknada za uporabu putova za vozila gra|ana

Naknada za putove iz cijena naftnih derivata

1.

 2.

3.

722531

722532

722533

R. br. NAZIV PRIHODA VRSTA PRIHODA
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Klju~ za raspodjelu 55% prihoda od naknada za uporabu putova koji pripadaju kantonalnom prora~unu, kantonalni trezor
raspore|uje u slijede}em omjeru: na ra~une korisnika otvorene kod poslovnih banaka.

8. Ostali doprinosi

Doprinos na pla}u za financiranje dijela socijalne za{tite, kantonalni trezor raspore|uje u slijede}em omjeru na ra~une korisnika
otvorene kod poslovnih banaka:

III. Kantonalni trezor je du‘an voditi evidenciju o izvr{enim preraspodjelama i osiguravati mjese~na izvje{}a sukladno Naredbi o
uplatnim ra~unima prihoda prora~una i izvanprora~unskih fondova na teritoriji Federaciji Bosne i Hercegovine, na~inu upla}ivanja tih
prihoda, na~inu i rokovima za raspore|ivanje tih prihoda korisnicima i izvje{}avanju korisnika o njima za 2001. godinu (“Slu‘bene
novine FBiH”, broj: 55/2000.).

IV. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

Danom stupanja na snagu ove Naredbe, prestaju se primjenjivati Naredbe o na~inu raspore|ivanja javnih prihoda korisnicima i
izvje{}avanje korisnika o istim (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 1/2001.) i Naredba o izmjenama i dopunama Naredbe o
na~inu raspore|ivanja javnih prihoda korisnicima i izvje{}avanje korisnika o istim (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 7/2001.).

Ova Naredba stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Broj: 07/1-14-7955/01 MINISTAR
Tuzla, 7. 7. 2001. godine Sead Be}irovi}, dipl. ecc., v.r.

  Red. br.      KORISNIK                          % U^E[]A

1. Direkcija za putove 46,75
         2. Op}ina Tuzla   2,75
         3. Op}ina @ivinice   0,86
         4. Op}ina Grada~ac   0,80
         5. Op}ina Lukavac   0,75
         6. Op}ina Gra~anica   0,74
         7. Op}ina Srebrenik   0,66
         8. Op}ina Kalesija   0,47
         9. Op}ina Banovi}i   0,33
       10. Op}ina Kladanj   0,23
       11. Op}ina Doboj - Istok   0,21
       12. Op}ina ^eli}   0,17
       13. Op}ina Sapna   0,16
       14. Op}ina Teo~ak   0,12

UKUPNO: 55,00

R.
 br. NAZIV PRIHODA

VRSTA
PRIHODA

KANTON
%

DIREKCIJA
VODA

%
 1. Ostali doprinosi 712192   100 0

II. RA^UNI JAVNIH PRIHODA

  1. Op}ina Tuzla Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-100-01850601-97
  2. Op}ina @ivinice Post banka Sarajevo Fil. @ivinice 187-015-00000082-95
  3. Op}ina Grada~ac Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-190-02900000-87
  4. Op}ina Lukavac Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-120-03094078-82

Univerzal banka d.d. Sarajevo 165-060-10003479-23
  5. Op}ina Gra~anica Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-180-02955000-89
  6. Op}ina Srebrenik Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-150-02992800-97
  7. Op}ina Kalesija Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-140-02917000-37
  8. Op}ina Banovi}i Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-130-02961000-59
  9. Op}ina Kladanj Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-160-02950000-64
10. Op}ina Doboj - Istok Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-180-03092308-27
11. Op}ina ^eli} Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-220-03093577-80
12. Op}ina Sapna Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-140-03092085-37

Fil. Kalesija - Ispost. Sapna
13. Op}ina Teo~ak Tuzlanska banka d.d. Tuzla Fil. Teo~. 132-100-03092694-73
14. Direkcija voda TK Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-100-03093187-49
15. Direkcije za puteve TK Tuzlanska banka d.d. Tuzla 132-100-03091552-07

  R. br.    BROJ RA^UNABANKA KORISNIK
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312
Na osnovu ~lana 58. stav 2. Zakona o arhivskoj djelatnosti

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 15/2000.), ministar
obrazovanja, nauke, kulture i sporta, donosi

PRAVILNIK

O ARHIVISTI^KIM ZVANJIMA, USLOVIMA
I NA^INU STICANJA STRU^NIH ZVANJA

U ARHIVSKOJ DJELATNOSTI

I. OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.

Ovim Pravilnikom utvr|uju se: uslovi i na~in sticanja stru~nih
zvanja, vrste stru~nih zvanja, program polaganja arhivisti~kog
ispita za obavljanje arhivske djelatnosti (u daljem tekstu: arhivisti~ki
ispit), na~in polaganja i izdavanja uvjerenja o stru~nom ispitu i
priznavanje zate~enih stru~nih zvanja u arhivskoj djelatnosti.

^lan 2.

Stru~na zvanja u arhivskoj djelatnosti su osnovna stru~na
zvanja i vi{a stru~na zvanja.

^lan 3.

Odredbe ovog Pravilnika ne primjenjuju se na lica zaposlena
u arhivu koja obavljaju administrativno-tehni~ke, pravne,
finansijske ili pomo}ne poslove.

II. OSNOVNA STRU^NA ZVANJA

Sticanje osnovnih stru~nih zvanja

^lan 4.

Osnovno stru~no zvanje sti~e lice koje polo‘i arhivisti~ki
ispit.

Osnovna stru~na zvanja u arhivskoj djelatnosti su: arhivski
manipulant, arhivski tehni~ar II vrste, vi{i arhivski tehni~ar i
arhivist.

^lan 5.

Stru~no zvanje arhivski manipulant, mo‘e ste}i lice koje je
zavr{ilo srednju {kolu (III stepen), ima najmanje godinu dana
radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i polo‘en
arhivisti~ki ispit za arhivskog manipulanta.

Stru~no zvanje arhivski tehni~ar II vrste, mo‘e ste}i lice
koje je zavr{ilo srednju {kolu, ima najmanje godinu dana radnog
iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i polo‘en
arhivisti~ki ispit za arhivskog tehni~ara.

Stru~no zvanje vi{i arhivski tehni~ar mo‘e ste}i lice koje je
zavr{ilo vi{u {kolu, ima najmanje godinu dana radnog iskustva u
obavljanju poslova arhivske djelatnosti i polo‘en arhivisti~ki ispit.

Vrsta vi{e {kole iz stavova 1., 2. i 3. ovog ~lana odre|uje se
prema djelatnosti arhiva u kojem je zaposleno lice koje treba da
stekne stru~no zvanje, a utvr|uje se op}im aktom arhiva.

^lan 6.

Stru~no zvanje arhivist mo‘e ste}i lice koje je zavr{ilo
odgovaraju}i fakultet, ima najmanje godinu dana radnog iskustva
u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i polo‘en arhivisti~ki
ispit.

Izuzetno, od stava 1. ovog ~lana, stru~no zvanje arhivist
mo‘e ste}i i lice koje nema polo‘en arhivisti~ki ispit i propisano
radno iskustvo, ako ima nau~ni stepen magistra ili doktora nauka
iz oblasti arhivistike.

Vrsta fakulteta iz stava 1. ovog ~lana odre|uje se prema
djelatnosti arhiva u kojem je zaposleno lice koje treba da stekne
stru~no zvanje, a utvr|uje se op}im aktom arhiva.

Postupak za sticanje osnovnih arhivisti~kih zvanja

^lan 7.

Lice koje prvi put zasniva radni odnos u arhivu du‘no je da,
nakon isteka najmanje jedne, a najvi{e dvije godine obavljanja
poslova arhivske djelatnosti, polo‘i arhivisti~ki ispit.

Lice koje je prije zasnivanja radnog odnosa u arhivu polo‘ilo
stru~ni ispit u drugoj djelatnosti, du‘no je da polo‘i dopunski
arhivisti~ki ispit iz onih predmeta arhivske djelatnosti koji nisu
obuhva}eni arhivisti~kim ispitom u roku od dvije godine od dana
zasnivanja radnog odnosa u arhivu.

^lan 8.

Lice iz ~lana 7. stavovi 1. i 2. ovog Pravilnika ima pravo na
stru~no osposobljavanje za samostalno obavljanje poslova arhivske
djelatnosti i pripremanje za polaganje arhivisti~kog ispita (u daljem
tekstu: stru~na obuka).

Stru~no vije}e arhiva utvr|uje program pripravni~ke prakse
za svakog pripravnika posebno, s obzirom na zahtjeve poslova i
zadataka za koje se priprema, a u skladu s programom arhivisti~kog
ispita.

^lan 9.

Program pripravni~ke prakse sadr‘i:
1. poslove i zadatke koje je pripravnik du‘an obavljati tokom

pripravni~ke prakse;
2. pribli‘no vrijeme trajanja pripravni~ke prakse na poje-

dinim poslovima i zadacima;
3. naznaku stru~nog lica arhiva pod ~ijim }e se nadzorom

obavljati pripravni~ka praksa.

^lan 10.

Prije po~etka izvo|enja prakse, pripravnika treba upoznati
sa njegovim pravima i du‘nostima, sa programom pripravni~ke
prakse kao i sa programom arhivisti~kog ispita.

^lan 11.

Direktor arhiva, odnosno ustanove u ~ijem se sastavu arhiv
nalazi, du‘an je osigurati pra}enje rada pripravnika, te realizaciju
njegovog programa i osigurati mu uslove za uspje{no obavljanje
pripravni~ke prakse kako bi se osposobio za samostalno obavljanje
svih poslova i zadataka vezanih uz stru~no zvanje za koje se priprema.

Stru~nu obuku i pra}enje rada pripravnika nadgleda
neposredno direktor arhiva ili lice koje on odredi, a koje mora
imati najmanje visoku stru~nu spremu.

^lan 12.

O sticanju osnovnog stru~nog zvanja odlu~uje komisija za
polaganje arhivisti~kog ispita koju imenuje ministar obrazovanja,
nauke kulture i sporta Kantona (u daljem tekstu: ministar).

Prilikom utvr|ivanja prijedloga ~lanova komisije, Minis-
tarstvo pribavlja mi{ljenje Arhiva Kantona.

Komisija za polaganje arhivisti~kog ispita i sticanje osnovnog
stru~nog zvanja (u daljem tekstu: komisija) sastoji se od predsjednika
i ~lanova - ispitiva~a za odre|eni predmet. ^lanovi se imenuju iz
reda istaknutih stru~njaka iz oblasti prava i arhivske djelatnosti.

Predsjednik i ~lanovi komisije moraju imati najmanje visoku
stru~nu spremu iz odgovaraju}e oblasti i imaju svoje zamjenike.

^lan 13.

Komisija ima sekretara koji vodi zapisnik sa sjednica i obavlja
druge administrativne poslove za komisiju.
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Sekretar komisije mora imati najmanje vi{u stru~nu spremu.
^lanovi komisije i sekretar komisije imenuju se za period od

~etiri godine.

^lan 14.

Postupak za sticanje osnovnog stru~nog zvanja pokre}e se
podno{enjem pismenog zahtjeva Ministarstvu.

Zahtjev iz stava 1. ovog ~lana podnosi lice koje ispunjava
uslove za sticanje osnovnog stru~nog zvanja (u daljem tekstu:
kandidat).

Uz zahtjev se prila‘e:
- dokaz o ispunjavanju uslova iz ~lanova 5., 6. ili 7. ovog

Pravilnika koji se odnosi na {kolsku spremu i radno iskustvo;
- mi{ljenje neposrednog rukovodioca kandidata o njegovom

radu u toku stru~ne obuke;
- pristupni seminarski rad ~ija je tema iz gradiva posebnog

dijela arhivisti~kog ispita;
- potvrda o nov~anoj uplati za tro{kove rada komisije.
Lice koje pola‘e dopunski arhivisti~ki ispit, uz zahtjev, prila‘e

i uvjerenje o polo‘enom stru~nom ispitu u drugoj djelatnosti.

^lan 15.

Na osnovu podnesenog zahtjeva i prilo‘ene dokumentacije,
komisija cijeni da li su ispunjeni uslovi za polaganje arhivisti~kog
ispita i sticanje osnovnog stru~nog zvanja, o ~emu Ministarstvo
donosi rje{enje.

Rje{enje, kojim se utvr|uje da kandidat ispunjava uslove za
polaganje arhivisti~kog ispita i sticanje osnovnog stru~nog zvanja,
sa naznakom vremena i mjesta polaganja, dostavlja se kandidatu i
predsjedniku komisije, najkasnije, petnaest dana prije vremena
odre|enog za polaganje arhivisti~kog ispita.

Rje{enje, kojim se utvr|uje da kandidat ne ispunjava uslove
za polaganje arhivisti~kog ispita i sticanje osnovnog stru~nog
zvanja, dostavlja se samo kandidatu.

^lan 16.

Polaganje arhivisti~kih ispita organizuje se najmanje jedanput
godi{nje.

^lan 17.

Arhivisti~ki ispit se sastoji iz op}eg i posebnog dijela.
Op}i dio ispita obuhvata materiju koja se odnosi na:
1. Ustavno ure|enje Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne

i Hercegovine i Tuzlanskog kantona;
2. Arhivsko zakonodavstvo (propisi koji se odnose na oblasti

arhivistike);
3. Upravni postupak i kancelarijsko poslovanje.
Op}i dio arhivisti~kog ispita pola‘e se u sjedi{tu Ministarstva.

^lan 18.

Posebni dio arhivisti~kog ispita obuhvata stru~ne predmete
iz arhivske djelatnosti, i to:

1. Arhivistika;
2. Arhivi i informativne tehnologije;
3. Pomo}ne historijske nauke;
4. Historija Bosne i Hercegovine;
5. Strani jezik - po slobodnom izboru.
Posebni dio arhivisti~kog ispita pola‘e se u sjedi{tu Arhiva

Kantona.

^lan 19.

Arhivisti~ki ispit za zvanje arhivski tehni~ar II vrste pola‘e
se usmeno.

Arhivisti~ki ispit za zvanje vi{i arhivski tehni~ar i arhivist
sastoji se od izrade pristupnog seminarskog rada sa temom iz
gradiva posebnog dijela arhivisti~kog ispita i od usmenog ispita.

^lan 20.

Pristupni seminarski rad sa temom iz gradiva posebnog
dijela arhivisti~kog ispita, kandidat predaje uz prijavu za pola-
ganje ispita.

Seminarski rad koji, po ocjeni komisije, ne zadovoljava,
komisija mo‘e vratiti kandidatu na doradu ili popravak, odrediti
rok u kome se ispravke trebaju izvr{iti i rok u kome se rad ima
ponovo dostaviti komisiji.

Pozitivno ocijenjen pristupni seminarski rad je uslov da
kandidat mo‘e pristupiti usmenom dijelu ispita.

^lan 21.

Program polaganja arhivisti~kog ispita utvr|uje ministar na
prijedlog Arhiva Kantona.

Program iz prethodnog stava se {tampa kao posebna knjiga.

^lan 22.

Arhivisti~ki ispit se pola‘e pred komisijom u punom sastavu
koju ~ini: predsjednik, stalni ~lanovi komisije, ispitiva~ za pojedini
predmet i sekretar komisije.

Prije po~etka ispita, sekretar komisije utvr|uje identitet
kandidata koji je pristupio ispitu i upoznaje ga sa propisima o
obavljanju ispita.

Kandidat se ispituje iz pojedinih predmeta po redoslijedu
koji odredi predsjednik komisije.

Ispit mo‘e trajati najdu‘e dva sata.

^lan 23.

Ispitu mogu prisustvovati zainteresovani slu{aoci.
Predsjednik komisije mo‘e udaljiti slu{aoce koji svojim

pona{anjem ometaju tok ispita.

^lan 24.

O toku ispita vodi se poseban zapisnik za svakog kandidata.
Zapisnik vodi sekretar komisije.

U zapisnik se unosi: sastav komisije, prezime i ime kandidata,
broj i datum rje{enja o odobrenom polaganju ispita, dan i sat
polaganja ispita, pitanja postavljena kandidatu iz pojedinih
predmeta, ocjena za svaki predmet, ocjena kona~nog uspjeha
kandidata na ispitu i vrijeme zavr{etka ispita.

Zapisnik potpisuje predsjednik, svi ~lanovi komisije i sekretar
komisije.

^lan 25.

Uspjeh kandidata na arhivisti~kom ispitu ocjenjuje se posebno
za svaki predmet.

Komisija zavr{no ocjenjuje op}i uspjeh kandidata.
Pristupni seminarski rad se ocjenjuje u sklopu predmeta kojem

pripada.
Kona~ni uspjeh kandidata na arhivisti~kom ispitu ocjenjuje

se sa: “polo`io” ili “nije polo`io”.
Odluka o uspjehu kandidata na arhivisti~kom ispitu donosi

se ve}inom glasova stalnih ~lanova komisije. Ispitiva~ u~estvuje u
ocjenjivanju uspjeha kandidata samo za predmet koji je ispitivao.

U slu~aju podjednake raspodjele glasova, odlu~uje strana na
kojoj je glas predsjednika komisije.

Po zavr{enom ispitu, predsjednik komisije, u prisutnosti
~lanova komisije, saop}ava kandidatu ocjenu op}eg uspjeha
postignutog na ispitu.

^lan 26.

Kandidat koji na ispitu ne poka‘e zadovoljavaju}e znanje iz najvi{e
dva predmeta, ima pravo da iz tih predmeta pola‘e popravni ispit.
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Popravni ispit se pola‘e iz jednog predmeta najkasnije u
roku od dva mjeseca, a iz dva predmeta najkasnije u roku od tri
mjeseca od dana polaganja arhivisti~kog ispita.

Ako kandidat ne pristupi polaganju popravnog ispita, smatrat
}e se da ispit nije polo‘io.

^lan 27.

Polaganje ispita mo‘e se odlo‘iti ako je kandidat zbog bolesti
ili iz drugih opravdanih razloga bio sprije~en da pristupi ispitu.

O odlaganju ispita odlu~uje komisija.
Ako kandidat neopravdano odustane od zapo~etog polaganja

ispita smatrat }e se da ispit nije polo‘io.

^lan 28.

Kandidat koji nije polo‘io arhivisti~ki ispit mo‘e ponovo
pristupiti polaganju u roku od tri mjeseca od dana prethodnog
polaganja arhivisti~kog ispita.

Arhivisti~ki ispit mo‘e se polagati najvi{e tri puta.
Kandidatu koji, ni nakon tre}eg puta, ne polo‘i arhivisti~ki ispit

prestaje radni odnos, ako ne prihvati raspored na drugo radno mjesto
koje odgovara njegovim sposobnostima ili ako u arhivu, odnosno
drugoj ustanovi u ~ijem je sastavu arhiv, nema tog radnog mjesta.

^lan 29.

Kandidatu koji polo‘i arhivisti~ki ispit izdaje se uvjerenje o
polo‘enom ispitu i rje{enje o sticanju odgovaraju}eg osnovnog
arhivisti~kog zvanja.

Uvjerenje o polo‘enom arhivisti~kom ispitu i rje{enje o
sticanju odgovaraju}eg osnovnog arhivisti~kog zvanja, izdaje se i
licima iz ~lana 7. stav 2. ovog Pravilnika.

Uvjerenje iz stava 1. ovog ~lana izdaje se na obrascu broj 1.
koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

Nakon polo‘enog arhivisti~kog ispita, na zahtjev kandidata,
izdaje se potvrda o polo‘enom ispitu. Potvrda vrijedi do dana
izdavanja uvjerenja, a najdu‘e {est mjeseci.

Potvrda se izdaje bez naplate takse.

^lan 30.

U Ministarstvu se vodi evidencija lica koja su polo‘ila
arhivisti~ki ispit.

Evidencija iz stava 1. ovog ~lana vodi se u knjizi po obrascu
2, koji je sastavni dio ovog Pravilnika. Knjiga mora biti uvezana,
a stranice ozna~ene rednim brojevima.

Ovjeru knjige vr{i ministar.
Knjiga se mo‘e koristiti za jednu ili vi{e kalendarskih godina.
Evidencija se vodi za svaku kalendarsku godinu i zaklju~uje

se posljednjeg radnog dana u godini. Evidenciju ovjerava ministar.

^lan 31.

Tro{kove polaganja arhivisti~kog i dopunskog ispita snosi
arhiv, odnosno ustanova u ~ijem sastavu se arhiv nalazi i u kojoj je
kandidat zaposlen, a tro{kove ponovljenog ispita, po pravilu, snosi
kandidat.

Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, tro{kove polaganja arhvi-
sti~kog i dopunskog ispita, po pravilu, snosi kandidat ukoliko je
stekao uslove za polaganje ispita, a nije zaposlen.

^lan 32.

Predsjedniku i ~lanovima komisije pripada naknada za rad u
komisiji.

Naknada za rad komisije se ispla}uje iz sredstava koje uplati
arhiv, kandidat ili ustanova odnosno drugo pravno lice u ~ijem se
sastavu nalazi arhiv.

Ministar, po~etkom svake godine, utvr|uje iznos naknade
koja se upla}uje na ime tro{kova polaganja ispita (naknada za rad
komisiji, {tampanje uvjerenja i dr.).

Sekretaru komisije se naknada iz stava 1. ovog ~lana utvr|uje
u iznosu od 60% od iznosa naknade utvr|ene za ~lana komisije.

III. VI[A STRU^NA ZVANJA

Sticanje vi{ih stru~nih zvanja

^lan 33.

Vi{e stru~no zvanje sti~e lice koje ima osnovno stru~no zvanje,
radno iskustvo i sposobnost samostalnog obavljanja i organizacije
slo‘enijih poslova, odnosno ostvarene rezultate u radu, u skladu
sa ovim Pravilnikom.

Vi{a stru~na zvanja u arhivskoj djelatnosti su: arhivski
tehni~ar I (prve) vrste, vi{i arhivist i arhivski savjetnik.

^lan 34.

Stru~no zvanje arhivski tehni~ar I vrste mo‘e ste}i lice koje
je najmanje pet godina provelo u stru~nom zvanju arhivskog
tehni~ara II vrste i ima ispoljenu sposobnost samostalnog obavljanja
i organizacije slo‘enijih arhivskih poslova.

^lan 35.

Mi{ljenje o ispunjavanju uslova za sticanje vi{eg stru~nog
zvanja iz ~lana 33. ovog Pravilnika, koje se odnose na ispoljenu
sposobnost samostalnog obavljanja i organizacije slo‘enijih
arhivskih poslova, daje neposredni rukovodilac kandidata,
odnosno lice koje on odredi, a koje mora imati najmanje visoku
stru~nu spremu.

^lan 36.

Stru~no zvanje vi{i arhivist mo‘e ste}i lice koje ima:
- najmanje pet godina radnog iskustva u stru~nom zvanju

arhivist i ostvarene rezultate u radu, ili
- nau~ni stepen magistra nauka u oblasti arhivistike, dokume-

ntacionih ili informacijskih nauka, najmanje pet godina radnog
iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i ostvarene
rezultate u radu, ili

- nau~ni stepen doktora nauka u oblasti arhivistike, dokume-
ntacionih ili informacijskih nauka, najmanje tri godine radnog
iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i ostvarene
rezultate u radu, ili

- nau~ni stepen magistra nauka iz drugih oblasti, najmanje
sedam godina radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske
djelatnosti i ostvarene rezultate u radu, ili

- nau~ni stepen doktora nauka iz drugih oblasti, najmanje
pet godina radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske
djelatnosti i ostvarene rezultate u radu.

Pod ostvarenim rezultatima u radu iz stava 1. ovog ~lana
podrazumijeva se ispoljena sposobnost za samostalno organizovanje
arhivisti~kih poslova i nau~nog rada iz oblasti arhivistike i drugih
srodnih nau~nih oblasti, objavljeni radovi iz arhivistike odnosno
drugih srodnih nau~nih oblasti i u~estvovanje u izradi projekata ili
izradi elaborata za unapre|enje arhivske djelatnosti.

^lan 37.

Stru~no zvanje arhivski savjetnik mo‘e ste}i lice koje ima:
- najmanje pet godina radnog iskustva u stru~nom zvanju

vi{i arhivist i ostvarene rezultate u radu, ili
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- najmanje sedam godina radnog iskustva u stru~nom zvanju
arhivist i ostvarene rezultate u radu, ili

- visoku stru~nu spremu, najmanje 10 godina radnog iskustva
u obavljanju poslova arhivske djelatnosi i ostvarene rezultate u
radu, ili

- nau~ni stepen magistra nauka u oblasti arhivistike,
dokumentacionih ili informacijskih nauka, najmanje pet godina
radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i
ostvarene rezultate u radu, ili

- nau~ni stepen doktora nauka u oblasti arhivistike,
dokumentacionih ili informacijskih nauka, najmanje tri godine
radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i ostvarene
rezultate u radu, ili

- nau~ni stepen magistra nauka iz drugih oblasti, najmanje
sedam godina radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske
djelatnosti i ostvarene rezultate u radu, ili

- nau~ni stepen doktora nauka iz drugih oblasti, najmanje
pet godina radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske djela-
tnosti i ostvarene rezultate u radu.

Pod ostvarenim rezultatima u radu iz stava 1. ovog ~lana
podrazumijeva se ispoljena sposobnost za samostalno orga-
nizovanje arhivisti~kog i nau~nog rada, objavljeni radovi iz
arhvistike, odnosno drugih srodnih nau~nih oblasti, u~estvovanje
u izradi projekata ili elaborata, odnosno u~estvovanje u nau~nim
istra‘ivanjima za unapre|enje arhivske djelatnosti i doprinos u
osposobljavanju i usavr{avanju arhvisti~kog kadra.

^lan 38.

Pod objavljenim radovima iz arhvistike odnosno drugih
srodnih nau~nih oblasti u smislu ~lana 36. stav 2. i ~lana 37. stav 2.
ovog Pravilnika podrazumijevaju se radovi koji su objavljeni u
arhvisti~kim, odnosno nau~nim, doma}im, odnosno stranim,
~asopisima.

Postupak za sticanje vi{ih stru~nih zvanja

^lan 39.

O sticanju vi{eg stru~nog zvanja odlu~uje komisija koju
imenuje ministar, uz pribavljeno mi{ljenje Arhiva Kantona.

Komisija za sticanje vi{eg stru~nog zvanja (u daljem tekstu:
komisija), bira se iz reda istaknutih stru~njaka iz arhivistike i sastoji
se od predsjednika i ~etiri ~lana, a imenuju se za vrijeme od ~etiri
godine.

Predsjednik i ~lanovi komisije iz stava 2. ovog ~lana moraju
imati najmanje visoku stru~nu spremu.

^lan 40.

Postupak za sticanje vi{eg stru~nog zvanja pokre}e se
podno{enjem pismenog zahtjeva kandidata Ministarstvu sa
naznakom “Za Komisiju”.

Uz zahtjev se prila‘e:
- dokaz o ispunjavanju uslova iz ~lanova 34., 36. ili 37.

ovog Pravilnika,
- mi{ljenje iz ~lana 35. ovog Pravilnika,
- potvrda o nov~anoj uplati za tro{kove rada komisije.

^lan 41.

Na osnovu podnesenog zahtjeva i prilo‘ene dokumentacije,
komisija iz ~lana 39. ovog Pravilnika odlu~uje o sticanju vi{eg
stru~nog zvanja.

Ministar, na osnovu odluke komisije iz stava 1. ovog ~lana,
donosi odgovaraju}e rje{enje.

^lan 42.

U slu~aju negativnog rje{enja, kandidat ima pravo ‘albe
komisiji, ~iji se broj pove}ava za jo{ dva ~lana koje imenuje ministar
iz reda istaknutih stru~njaka iz arhivske djelatnosti.

@alba se podnosi u roku od 15 dana od dana dostavljanja
rje{enja.

Komisija iz stava 1. ovog ~lana razmatra ‘albu i donosi
odluku.

Rje{enje ministra, doneseno po odluci komisije, je kona~no.

^lan 43.

Kandidat, ~iji je zahtjev negativno rije{en, ima pravo da
podnese ponovni zahtjev za sticanje vi{eg stru~nog zvanja u roku
od godinu dana od dana podno{enja prethodnog zahtjeva.

^lan 44.

Na pitanja koja se odnose na pla}anje tro{kova, naknadu za
rad i vo|enje evidencije o radu, komisije o kandidatima koji sti~u
vi{e stru~no zvanje, shodno se primjenjuju odredbe ~lanova 29.
do 31. ovog Pravilnika.

Evidencija lica koja su stekla vi{e stru~no zvanje u arhivskoj
djelatnosti vodi se na obrascu broj 3, koji je sastavni dio ovog
Pravilnika.

IV. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 45.

Zate~ena lica, koja su polo‘ila arhvisti~ki ispit i stekla stru~no
zvanje u arhivskoj djelatnosti do dana stupanja na snagu ovog
Pravilnika, zadr‘avaju ste~ena stru~na zvanja i nisu du‘na polagati
arhvisti~ki ispit u skladu sa ovim Pravilnikom.

Na zate~ena lica koja nisu polo‘ila arhvisti~ki ispit do dana
stupanja na snagu Zakona o arhivskoj djelatnosti “Slu‘bene novine
Tuzlanskog kantona “, broj: 15/2000.), primjenjuju se odredbe
~lana 75. tog Zakona.

^lan 46.

Arhivi su du‘ni da usaglase svoje op}e akte sa odredbama
ovog Pravilnika u roku od tri mjeseca od dana njegovog stupanja
na snagu.

^lan 47.

Ministar }e obrazovati komisije iz ~lana 12. i 39. ovog
Pravilnika, u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
Pravilnika.

^lan 48.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Ministar
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja, nauke,

kulture i sporta
Broj: 10/1-48-7927/01

Tuzla, 6. 7. 2001. godine
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Obrazac broj 1

        Obrazac uvjerenja ima pravougaoni oblik dimenzija 210 x 297 mm (format A-4).

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO OBRAZOVANJA, NAUKE, KULTURE I SPORTA

(Grb Kantona)

Na osnovu ~lana 29. Pravilnika o arhivisti~kim zvanjima, uslovima i na~inu sticanja arhivisti~kih zvanja u arhivskoj
djelatnosti (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj  /2001), ministar obrazovanja, nauke, kulture i sporta, izdaje

UVJERENJE

O POLO@ENOM ARHIVISTI^KOM ISPITU

ro|en-a
(prezime, o~evo ime i ime)  (dan, mjesec i godina ro|enja)

godine u  op}ina  dr‘avljanin
(mjesto ro|enja) (naziv op}ine)  (naziv dr‘ave)

 iz  polagao-la je dana       arhvisti~ki
(zvanje-zanimanje) (prebivali{te) (dan, mjesec i godina)

ispit u skladu sa Programom polaganja arhivisti~kog ispita za sticanje osnovnog arhvisti~kog zvanja
i prema ocjeni Komisije za polaganje arhivisti~kog ispita ovog Ministarstva,

(naziv arhvisti~kog zvanja)

ISPIT JE POLO@IO-LA

te mu-joj se na osnovu toga izdaje ovo uvjerenje ovjereno potpisom ministra i pe~atom Ministarstva.

U Tuzli,
Broj:

MINISTAR
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Obrazac broj 2

Knjiga evidencije ima pravougaoni oblik dimenzija 350 x 250 mm.

Korica

EVIDENCIJA

LICA KOJA SU POLAGALA ARHIVISTI^KI ISPIT I STEKLA STRU^NO ZVANJE
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Strana 1

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO OBRAZOVANJA, NAUKE, KULTURE I SPORTA
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Obrazac broj 3

Knjiga evidencije ima pravougaoni
oblik dimenzija 350 x 250 mm.

Korica

EVIDENCIJA

LICA KOJA SU STEKLA VI[E STRU^NO ZVANJE U ARHIVSKOJ DJELATNOSTI
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312
Na temelju ~lanka 58. stavak 2. Zakona o arhivskoj djelatnosti

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 15/2000.), ministar
naobrazbe, znanosti, kulture i {porta, donosi

PRAVILNIK

O ARHIVISTI^KIM ZVANJIMA, UVJETIMA
I NA^INU STJECANJA STRU^NIH ZVANJA

U ARHIVSKOJ DJELATNOSTI

I. TEMELJNE ODREDBE

^lanak 1.

Ovim Pravilnikom utvr|uju se: uvjeti i na~in stjecanja
stru~nih zvanja, vrste stru~nih zvanja, program polaganja
arhivisti~kog ispita za obavljanje arhivske djelatnosti (u daljem
tekstu: arhivisti~ki ispit), na~in polaganja i izdavanja uvjerenja o
stru~nom ispitu i priznavanje zate~enih stru~nih zvanja u arhivskoj
djelatnosti.

^lanak 2.

Stru~na zvanja u arhivskoj djelatnosti su temeljna stru~na
zvanja i vi{a stru~na zvanja.

^lanak 3.

Odredbe ovog Pravilnika ne primjenjuju se na osobe
zaposlene u arhivu koja obavljaju administrativno-tehni~ke,
pravne, financijske ili pomo}ne poslove.

II. TEMELJNA STRU^NA ZVANJA

Stjecanje temeljnih stru~nih zvanja

^lanak 4.

Temeljno stru~no zvanje stje~e osoba koja polo‘i arhivisti~ki
ispit.

Temeljna stru~na zvanja u arhivskoj djelatnosti su: arhivski
manipulant, arhivski tehni~ar II vrste, vi{i arhivski tehni~ar i
arhivist.

^lanak 5.

Stru~no zvanje arhivski manipulant, mo‘e ste}i osoba koja
je zavr{ila srednju {kolu (III stupanj), ima najmanje godinu dana
radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i polo‘en
arhivisti~ki ispit za arhivskog manipulanta.

Stru~no zvanje arhivski tehni~ar II vrste, mo‘e ste}i osoba
koja je zavr{ila srednju {kolu, ima najmanje godinu dana radnog
iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i polo‘en
arhivisti~ki ispit za arhivskog tehni~ara.

Stru~no zvanje vi{i arhivski tehni~ar mo‘e ste}i osoba koja
je zavr{ila vi{u {kolu, ima najmanje godinu dana radnog iskustva
u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i polo‘en arhivisti~ki
ispit.

Vrsta vi{e {kole iz stavaka 1., 2. i 3. ovog ~lanka odre|uje se
prema djelatnosti arhiva u kojem je zaposlena osoba koja treba da
stekne stru~no zvanje, a utvr|uje se op}im aktom arhiva.

^lanak 6.

Stru~no zvanje arhivist mo‘e ste}i osoba koja je zavr{ila
odgovaraju}i fakultet, ima najmanje godinu dana radnog iskustva
u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i polo‘en arhivisti~ki
ispit.

Iznimno, od stavka 1. ovog ~lanka, stru~no zvanje arhivist
mo‘e ste}i i osoba koja nema polo‘en arhivisti~ki ispit i propisano
radno iskustvo, ako ima znanstveni stupanj magistra ili doktora
znanosti iz oblasti arhivistike.

Vrsta fakulteta iz stavka 1. ovog ~lanka odre|uje se prema
djelatnosti arhiva u kojem je zaposlena osoba koja treba da stekne
stru~no zvanje, a utvr|uje se op}im aktom arhiva.

Postupak za stjecanje osnovnih arhivisti~kih zvanja

^lanak 7.

Osoba koja prvi put zasniva radni odnos u arhivu du‘na je
da, nakon isteka najmanje jedne, a najvi{e dvije godine obavljanja
poslova arhivske djelatnosti, polo‘i arhivisti~ki ispit.

Osoba koja je prije zasnivanja radnog odnosa u arhivu polo‘ila
stru~ni ispit u drugoj djelatnosti, du‘na je da polo‘i dopunski
arhivisti~ki ispit iz onih predmeta arhivske djelatnosti koji nisu
obuhva}eni arhivisti~kim ispitom u roku od dvije godine od dana
zasnivanja radnog odnosa u arhivu.

^lanak 8.

Osoba iz ~lanka 7. stavak 1. i 2. ovog Pravilnika ima pravo
na stru~no osposobljavanje za samostalno obavljanje poslova
arhivske djelatnosti i pripremanje za polaganje arhivisti~kog ispita
(u daljem tekstu: stru~na obuka).

Stru~no vije}e arhiva utvr|uje program pripravni~ke prakse
za svakog pripravnika posebito, s obzirom na zahtjeve poslova i
zadataka za koje se priprema, a sukladno programu arhivisti~kog
ispita.

^lanak 9.

Program pripravni~ke prakse sadr‘i:
1. poslove i zadatke koje je pripravnik du‘an obavljati tijekom

pripravni~ke prakse;
2. pribli‘no vrijeme trajanja pripravni~ke prakse na pojed-

inim poslovima i zada}ama;
3. naznaku stru~ne osobe arhiva pod ~ijim }e se nadzorom

obavljati pripravni~ka praksa.

^lanak 10.

Prije po~etka izvo|enja prakse, pripravnika treba upoznati s
njegovim pravima i du‘nostima, s programom pripravni~ke prakse
kao i s programom arhivisti~kog ispita.

^lanak 11.

Direktor arhiva, odnosno ustanove u ~ijem se sastavu arhiv
nalazi, du‘an je osigurati pra}enje rada pripravnika, te realizaciju
njegovog programa i osigurati mu uvjete za uspje{no obavljanje
pripravni~ke prakse kako bi se osposobio za samostalno obavljanje
svih poslova i zadataka vezanih uz stru~no zvanje za koje se
priprema.

Stru~nu obuku i pra}enje rada pripravnika nadgleda
neposredno direktor arhiva ili osoba koju on odredi, a koja mora
imati najmanje visoku stru~nu spremu.

^lanak 12.

O stjecanju osnovnog stru~nog zvanja odlu~uje komisija za
polaganje arhivisti~kog ispita koju imenuje ministar naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Kantona (u daljem tekstu: ministar).

Prilikom utvr|ivanja prijedloga ~lanova komisije,
Ministarstvo pribavlja mi{ljenje Arhiva Kantona.
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Komisija za polaganje arhivisti~kog ispita i stjecanje
osnovnog stru~nog zvanja (u daljem tekstu: komisija) sastoji se od
predsjednika i ~lanova - ispitiva~a za odre|eni predmet. ^lanovi
se imenuju iz reda istaknutih stru~njaka iz oblasti prava i arhivske
djelatnosti.

Predsjednik i ~lanovi komisije moraju imati najmanje visoku
stru~nu spremu iz odgovaraju}e oblasti i imaju svoje zamjenike.

^lanak 13.

Komisija ima tajnika koji vodi zapisnik sa sjednica i obavlja
druge administrativne poslove za komisiju.

Tajnik komisije mora imati najmanje vi{u stru~nu spremu.
^lanovi komisije i tajnik komisije imenuju se za period od

~etiri godine.

^lanak 14.

Postupak za stjecanje osnovnog stru~nog zvanja pokre}e se
podno{enjem pismenog zahtjeva Ministarstvu.

Zahtjev iz stavka 1. ovog ~lanka podnosi osoba koja ispunjava
uvjete za stjecanje osnovnog stru~nog zvanja (u daljem tekstu:
kandidat).

Uz zahtjev se prila‘e:
- dokaz o ispunjavanju uvjeta iz ~lanaka 5., 6. ili 7. ovog

Pravilnika koji se odnosi na {kolsku spremu i radno iskustvo;
- mi{ljenje neposrednog rukovoditelja kandidata o njegovom

radu tijekom stru~ne obuke;
- pristupni seminarski rad ~ija je tema iz gradiva posebitog

dijela arhivisti~kog ispita;
- potvrda o nov~anoj uplati za tro{kove rada komisije.
Osoba koja pola‘e dopunski arhivisti~ki ispit, uz zahtjev,

prila‘e i uvjerenje o polo‘enom stru~nom ispitu u drugoj
djelatnosti.

^lanak 15.

Na temelju podnesenog zahtjeva i prilo‘ene dokumentacije,
komisija cijeni da li su ispunjeni uvjeti za polaganje arhivisti~kog
ispita i stjecanje osnovnog stru~nog zvanja, o ~emu Ministarstvo
donosi rje{enje.

Rje{enje, kojim se utvr|uje da kandidat ispunjava uvjete za
polaganje arhivisti~kog ispita i stjecanje osnovnog stru~nog zvanja,
s naznakom vremena i mjesta polaganja, dostavlja se kandidatu i
predsjedniku komisije, najkasnije, petnaest dana prije vremena
odre|enog za polaganje arhivisti~kog ispita.

Rje{enje, kojim se utvr|uje da kandidat ne ispunjava uvjete
za polaganje arhivisti~kog ispita i stjecanje osnovnog stru~nog
zvanja, dostavlja se samo kandidatu.

^lanak 16.

Polaganje arhivisti~kih ispita organizira se najmanje jedanput
godi{nje.

^lanak 17.

Arhivisti~ki ispit se sastoji iz op}eg i posebitog dijela.
Op}i dio ispita obuhva}a materiju koja se odnosi na:
1. Ustavno ure|enje Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne

i Hercegovine i Tuzlanskog kantona;
2. Arhivsko zakonodavstvo (propisi koji se odnose na oblasti

arhivistike);
3. Upravni postupak i uredsko poslovanje.
Op}i dio arhivisti~kog ispita pola‘e se u sjedi{tu Ministarstva.

^lanak 18.

Posebit dio arhivisti~kog ispita obuhva}a stru~ne predmete
iz arhivske djelatnosti, i to:

1. Arhivistika;
2. Arhivi i informativne tehnologije;
3. Pomo}ne historijske znanosti;
4. Historija Bosne i Hercegovine;
5. Strani jezik - po slobodnom izboru.
Posebit dio arhivisti~kog ispita pola‘e se u sjedi{tu Arhiva

Kantona.

^lanak 19.

Arhivisti~ki ispit za zvanje arhivski tehni~ar II vrste pola‘e
se usmeno.

Arhivisti~ki ispit za zvanje vi{i arhivski tehni~ar i arhivist
sastoji se od izrade pristupnog seminarskog rada s temom iz gradiva
posebitog dijela arhivisti~kog ispita i od usmenog ispita.

^lanak 20.

Pristupni seminarski rad s temom iz gradiva posebitog dijela
arhivisti~kog ispita, kandidat predaje uz prijavu za polaganje ispita.

Seminarski rad koji, po ocjeni komisije, ne zadovoljava,
komisija mo‘e vratiti kandidatu na doradu ili popravak, odrediti
rok u kome se ispravke trebaju izvr{iti i rok u kome se rad ima
ponovno dostaviti komisiji.

Pozitivno ocijenjen pristupni seminarski rad je uvjet da
kandidat mo‘e pristupiti usmenom dijelu ispita.

^lanak 21.

Program polaganja arhivisti~kog ispita utvr|uje ministar na
prijedlog Arhiva Kantona.

Program iz prethodnog stavka se tiska kao posebita knjiga.

^lanak 22.

Arhivisti~ki ispit se pola‘e pred komisijom u punom sastavu
koju ~ini: predsjednik, stalni ~lanovi komisije, ispitiva~ za pojedini
predmet i tajnik komisije.

Prije po~etka ispita, tajnik komisije utvr|uje identitet
kandidata koji je pristupio ispitu i upoznaje ga s propisima o
obavljanju ispita.

Kandidat se ispituje iz pojedinih predmeta po redoslijedu
koji odredi predsjednik komisije.

Ispit mo‘e trajati najdu‘e dva sata.

^lanak 23.

Ispitu mogu prisustvovati zainteresirani slu{aoci.
Predsjednik komisije mo‘e udaljiti slu{aoce koji svojim

pona{anjem ometaju tijek ispita.

^lanak 24.

O tijeku ispita vodi se poseban zapisnik za svakog kandidata.
Zapisnik vodi tajnik komisije.

U zapisnik se unosi: sastav komisije, prezime i ime kandidata,
broj i datum rje{enja o odobrenom polaganju ispita, dan i sat
polaganja ispita, pitanja postavljena kandidatu iz pojedinih
predmeta, ocjena za svaki predmet, ocjena kona~nog uspjeha
kandidata na ispitu i vrijeme zavr{etka ispita.

Zapisnik potpisuje predsjednik, svi ~lanovi komisije i tajnik
komisije.

^lanak 25.

Uspjeh kandidata na arhivisti~kom ispitu ocjenjuje se posebito
za svaki predmet.

Komisija zavr{no ocjenjuje op}i uspjeh kandidata.
Pristupni seminarski rad se ocjenjuje u sklopu predmeta kojem

pripada.
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Kona~ni uspjeh kandidata na arhivisti~kom ispitu ocjenjuje
se sa: “polo`io” ili “nije polo`io”.

Odluka o uspjehu kandidata na arhivisti~kom ispitu donosi
se ve}inom glasova stalnih ~lanova komisije. Ispitiva~ sudjeluje u
ocjenjivanju uspjeha kandidata samo za predmet koji je ispitivao.

U slu~aju podjednake raspodjele glasova, odlu~uje strana na
kojoj je glas predsjednika komisije.

Po zavr{enom ispitu, predsjednik komisije, u prisutnosti
~lanova komisije, saop}ava kandidatu ocjenu op}eg uspjeha
postignutog na ispitu.

^lanak 26.

Kandidat koji na ispitu ne poka‘e zadovoljavaju}e znanje iz
najvi{e dva predmeta, ima pravo da iz tih predmeta pola‘e popravni
ispit.

Popravni ispit se pola‘e iz jednog predmeta najkasnije u
roku od dva mjeseca, a iz dva predmeta najkasnije u roku od tri
mjeseca od dana polaganja arhivisti~kog ispita.

Ako kandidat ne pristupi polaganju popravnog ispita, smatrat
}e se da ispit nije polo‘io.

^lanak 27.

Polaganje ispita mo‘e se odlo‘iti ako je kandidat zbog bolesti
ili iz drugih opravdanih razloga bio sprije~en da pristupi ispitu.

O odlaganju ispita odlu~uje komisija.
Ako kandidat neopravdano odustane od zapo~etog polaganja

ispita smatrat }e se da ispit nije polo‘io.

^lanak 28.

Kandidat koji nije polo‘io arhivisti~ki ispit mo‘e ponovno
pristupiti polaganju u roku od tri mjeseca od dana prethodnog
polaganja arhivisti~kog ispita.

Arhivisti~ki ispit mo‘e se polagati najvi{e tri puta.
Kandidatu koji, ni nakon tre}eg puta, ne polo‘i arhivisti~ki ispit

prestaje radni odnos, ako ne prihvati raspored na drugo radno mjesto
koje odgovara njegovim sposobnostima ili ako u arhivu, odnosno
drugoj ustanovi u ~ijem je sastavu arhiv, nema tog radnog mjesta.

^lanak 29.

Kandidatu koji polo‘i arhivisti~ki ispit izdaje se uvjerenje o
polo‘enom ispitu i rje{enje o stjecanju odgovaraju}eg osnovnog
arhvisti~kog zvanja.

Uvjerenje o polo‘enom arhivisti~kom ispitu i rje{enje o
stjecanju odgovaraju}eg osnovnog arhivisti~kog zvanja, izdaje se
i osobama iz ~lanka 7. stavak 2. ovog Pravilnika.

Uvjerenje iz stavka 1. ovog ~lanka izdaje se na obrascu broj
1. koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

Nakon polo‘enog arhivisti~kog ispita, na zahtjev kandidata,
izdaje se potvrda o polo‘enom ispitu. Potvrda vrijedi do dana
izdavanja uvjerenja, a najdu‘e {est mjeseci.

Potvrda se izdaje bez naplate takse.

^lanak 30.

U Ministarstvu se vodi evidencija osoba koje su polo‘ile
arhivisti~ki ispit.

Evidencija iz stavka 1. ovog ~lanka vodi se u knjizi po
obrascu 2, koji je sastavni dio ovog Pravilnika. Knjiga mora biti
uvezana, a stranice ozna~ene rednim brojevima.

Ovjeru knjige vr{i ministar.
Knjiga se mo‘e koristiti za jednu ili vi{e kalendarskih godina.
Evidencija se vodi za svaku kalendarsku godinu i zaklju~uje

se posljednjeg radnog dana u godini. Evidenciju ovjerava ministar.

^lanak 31.

Tro{kove polaganja arhivisti~kog i dopunskog ispita snosi
arhiv, odnosno ustanova u ~ijem sastavu se arhiv nalazi i u kojoj je

kandidat zaposlen, a tro{kove ponovljenog ispita, po pravilu, snosi
kandidat.

Iznimno od stavka 1. ovog ~lanka, tro{kove polaganja
arhvisti~kog i dopunskog ispita, po pravilu, snosi kandidat ukoliko
je stekao uvjete za polaganje ispita, a nije zaposlen.

^lanak 32.

Predsjedniku i ~lanovima komisije pripada naknada za rad u
komisiji.

Naknada za rad komisije se ispla}uje iz sredstava koje uplati
arhiv, kandidat ili ustanova odnosno druga pravna osoba u ~ijem
se sastavu nalazi arhiv.

Ministar, po~etkom svake godine, utvr|uje iznos naknade
koja se upla}uje na ime tro{kova polaganja ispita (naknada za rad
komisiji, tiskanje uvjerenja i dr.).

Tajniku komisije se naknada iz stavka 1. ovog ~lanka utvr|uje
u iznosu od 60% od iznosa naknade utvr|ene za ~lana komisije.

III. VI[A STRU^NA ZVANJA

Stjecanje vi{ih stru~nih zvanja

^lanak 33.

Vi{e stru~no zvanje stje~e osoba koja ima osnovno stru~no
zvanje, radno iskustvo i sposobnost samostalnog obavljanja i
organizacije slo‘enijih poslova, odnosno ostvarene rezultate u radu,
sukladno ovom Pravilniku.

Vi{a stru~na zvanja u arhivskoj djelatnosti su: arhivski
tehni~ar I (prve) vrste, vi{i arhivist i arhivski savjetnik.

^lanak 34.

Stru~no zvanje arhivski tehni~ar I vrste mo‘e ste}i osoba
koja je najmanje pet godina provela u stru~nom zvanju arhivskog
tehni~ara II vrste i ima ispoljenu sposobnost samostalnog obavljanja
i organizacije slo‘enijih arhivskih poslova.

^lanak 35.

Mi{ljenje o ispunjavanju uvjeta za stjecanje vi{eg stru~nog
zvanja iz ~lanka 33. ovog Pravilnika, koje se odnose na ispoljenu
sposobnost samostalnog obavljanja i organizacije slo‘enijih
arhivskih poslova, daje neposredni rukovoditelj kandidata,
odnosno osoba koju on odredi, a koja mora imati najmanje visoku
stru~nu spremu.

^lanak 36.

Stru~no zvanje vi{i arhivist mo‘e ste}i osoba koja ima:
- najmanje pet godina radnog iskustva u stru~nom zvanju

arhivist i ostvarene rezultate u radu, ili
- znanstveni stupanj magistra znanossti u oblasti arhivistike,

dokumentacijskih ili informacijskih znanosti, najmanje pet godina
radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i
ostvarene rezultate u radu, ili

- znanstveni stupanj doktora znanosti u oblasti arhivistike,
dokumentacijskih ili informacijskih znanosti, najmanje tri godine
radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i
ostvarene rezultate u radu, ili

- znanstveni stupanj magistra znanosti iz drugih oblasti,
najmanje sedam godina radnog iskustva u obavljanju poslova
arhivske djelatnosti i ostvarene rezultate u radu, ili

- znanstveni stupanj doktora znanosti iz drugih oblasti,
najmanje pet godina radnog iskustva u obavljanaju poslova arhivske
djelatnosti i ostvarene rezultate u radu.
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Pod ostvarenim rezultatima u radu iz stavka 1. ovog ~lanka
podrazumijeva se ispoljena sposobnost za samostalno organiziranje
arhivisti~kih poslova i znanstvenog rada iz oblasti arhivistike i
drugih srodnih znanstvenih oblasti, objavljeni radovi iz arhivistike
odnosno drugih srodnih znanstvenih oblasti i sudjelovanje u izradi
projekata ili izradi elaborata za unapre|enje arhivske djelatnosti.

^lanak 37.

Stru~no zvanje arhivski savjetnik mo‘e ste}i osoba koja ima:
- najmanje pet godina radnog iskustva u stru~nom zvanju

vi{i arhivist i ostvarene rezultate u radu, ili
- najmanje sedam godina radnog iskustva u stru~nom zvanju

arhivist i ostvarene rezultate u radu, ili
- visoku stru~nu spremu, najmanje 10 godina radnog iskustva u

obavljanju poslova arhivske djelatnosi i ostvarene rezultate u radu, ili
- znanstveni stupanj magistra znanosti u oblasti arhivistike,

dokumentacionih ili informacijskih znanosti, najmanje pet godina
radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i
ostvarene rezultate u radu, ili

- znanstveni stupanj doktora znanosti u oblasti arhivistike,
dokumentacionih ili informacijskih znanosti, najmanje tri godine
radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske djelatnosti i
ostvarene rezultate u radu, ili

- znanstveni stupanj magistra znanosti iz drugih oblasti,
najmanje sedam godina radnog iskustva u obavljanju poslova
arhivske djelatnosti i ostvarene rezultate u radu, ili

- znanstveni stupanj doktora znanosti iz drugih oblasti,
najmanje pet godina radnog iskustva u obavljanju poslova arhivske
djelatnosti i ostvarene rezultate u radu.

Pod ostvarenim rezultatima u radu iz stavka 1. ovog ~lanka
podrazumijeva se ispoljena sposobnost za samostalno organiziranje
arhvisti~kog i znanstvenog rada, objavljeni radovi iz arhvistike,
odnosno drugih srodnih znanstvenih oblasti, sudjelovanje u izradi
projekata ili elaborata, odnosno sudjelovanje u znanstvenim
istra‘ivanjima za unapre|enje arhivske djelatnosti i doprinos u
osposobljavanju i usavr{avanju arhvisti~kog kadra.

^lanak 38.

Pod objavljenim radovima iz arhvistike odnosno drugih
srodnih znanstvenih oblasti u smislu ~lanka 36. stavak 2. i ~lanka
37. stavak 2. ovog Pravilnika podrazumijevaju se radovi koji su
objavljeni u arhvisti~kim, odnosno znanstvenim, doma}im,
odnosno stranim, ~asopisima.

Postupak za stjecanje vi{ih stru~nih zvanja

^lanak 39.

O stjecanju vi{eg stru~nog zvanja odlu~uje komisija koju
imenuje ministar, uz pribavljeno mi{ljenje Arhiva Kantona.

Komisija za stjecanje vi{eg stru~nog zvanja (u daljem tekstu:
komisija), bira se iz reda istaknutih stru~njaka iz arhivistike i sastoji
se od predsjednika i ~etiri ~lana, a imenuju se za vrijeme od ~etiri
godine.

Predsjednik i ~lanovi komisije iz stavka 2. ovog ~lanka
moraju imati najmanje visoku stru~nu spremu.

^lanak 40.

Postupak za stjecanje vi{eg stru~nog zvanja pokre}e se
podno{enjem pismenog zahtjeva kandidata Ministarstvu sa
naznakom “Za Komisiju”.

Uz zahtjev se prila‘e:
- dokaz o ispunjavanju uvjeta iz ~lanaka 34., 36. ili 37. ovog

Pravilnika,
- mi{ljenje iz ~lanka 35. ovog Pravilnika,
- potvrda o nov~anoj uplati za tro{kove rada komisije.

^lanak 41.

Na temelju podnesenog zahtjeva i prilo‘ene dokumentacije,
komisija iz ~lanka 39. ovog Pravilnika odlu~uje o stjecanju vi{eg
stru~nog zvanja.

Ministar, na temelju odluke komisije iz stavka 1. ovog
~lanka, donosi odgovaraju}e rje{enje.

^lanak 42.

U slu~aju negativnog rje{enja, kandidat ima pravo ‘albe
komisiji, ~iji se broj pove}ava za jo{ dva ~lana koje imenuje ministar
iz reda istaknutih stru~njaka iz arhivske djelatnosti.

@alba se podnosi u roku od 15 dana od dana dostavljanja
rje{enja.

Komisija iz stavka 1. ovog ~lanka razmatra ‘albu i donosi
odluku.

Rje{enje ministra, doneseno po odluci komisije, je kona~no.

^lanak 43.

Kandidat, ~iji je zahtjev negativno rije{en, ima pravo da
podnese ponovni zahtjev za stjecanje vi{eg stru~nog zvanja u
roku od godinu dana od dana podno{enja prethodnog zahtjeva.

^lanak 44.

Na pitanja koja se odnose na pla}anje tro{kova, naknadu za
rad i vo|enje evidencije o radu, komisije o kandidatima koji stje~u
vi{e stru~no zvanje, shodno se primjenjuju odredbe ~lanaka 29.
do 31. ovog Pravilnika.

Evidencija osoba koje su stekle vi{e stru~no zvanje u arhivskoj
djelatnosti vodi se na obrascu broj 3, koji je sastavni dio ovog
Pravilnika.

IV. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 45.

Zate~ene osobe, koje su polo‘ile arhvisti~ki ispit i stekle
stru~no zvanje u arhivskoj djelatnosti do dana stupanja na snagu
ovog Pravilnika, zadr‘avaju ste~ena stru~na zvanja i nisu du‘na
polagati arhvisti~ki ispit sukladno ovom Pravilniku.

Na zate~ene osobe koje nisu polo‘ile arhvisti~ki ispit do
dana stupanja na snagu Zakona o arhivskoj djelatnosti “Slu‘bene
novine Tuzlanskog kantona “, broj: 15/2000.), primjenjuju se
odredbe ~lanka 75. tog Zakona.

^lanak 46.

Arhivi su du‘ni da usuglase svoje op}e akte s odredbama
ovog Pravilnika u roku od tri mjeseca od dana njegovog stupanja
na snagu.

^lanak 47.

Ministar }e obrazovati komisije iz ~lanaka 12. i 39. ovog
Pravilnika, u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
Pravilnika.

^lanak 48.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Ministar
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe, znanosti,

kulture i {porta
Broj: 10/1-48-7927/01

Tuzla, 6. 7. 2001. godine
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Obrazac broj 1

        Obrazac uvjerenja ima pravokutni oblik dimenzija 210 x 297 mm (format A-4).

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO NAOBRAZBE, ZNANOSTI, KULTURE I [PORTA

(Grb Kantona)

Na temelju ~lanka 29. Pravilnika o arhivisti~kim zvanjima, uvjetima i na~inu stjecanja arhivisti~kih zvanja u arhivskoj
djelatnosti (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj  /2001), ministar naobrazbe, znanosti, kulture i {porta, izdaje

UVJERENJE

O POLO@ENOM ARHIVISTI^KOM ISPITU

ro|en-a
(prezime, o~evo ime i ime)  (dan, mjesec i godina ro|enja)

godine u  op}ina  dr‘avljanin
(mjesto ro|enja) (naziv op}ine)  (naziv dr‘ave)

 iz  polagao-la je dana       arhvisti~ki
(zvanje-zanimanje) (prebivali{te) (dan, mjesec i godina)

ispit sukladno Programu polaganja arhvisti~kog ispita za stjecanje osnovnog arhivisti~kog zvanja
i prema ocjeni Komisije za polaganje arhivisti~kog ispita ovog Ministarstva,

(naziv arhvisti~kog zvanja)

ISPIT JE POLO@IO-LA

te mu-joj se na temelju toga izdaje ovo uvjerenje ovjereno potpisom ministra i pe~atom Ministarstva.

U Tuzli,
Broj:

MINISTAR
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Obrazac broj 2

Knjiga evidencije ima pravokutni oblik dimenzija 350 x 250 mm.

Korica

EVIDENCIJA

OSOBA KOJE SU POLAGALE ARHIVISTI^KI ISPIT I STEKLE STRU^NO ZVANJE
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Strana 1

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO NAOBRAZBE, ZNANOSTI,  KULTURE I [PORTA

EVIDENCIJA

OSOBA KOJE SU POLAGALE ARHIVISTI^KI ISPIT I STEKLE STRU^NO ZVANJE

Knjiga
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Obrazac broj 3

Knjiga evidencije ima pravokutni
oblik dimenzija 350 x 250 mm.

Korica

EVIDENCIJA

OSOBA KOJE SU STEKLE VI[E STRU^NO ZVANJE U ARHIVISKOJ DJELATNOSTI

Strana 1

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO NAOBRAZBE, ZNANOSTI, KULTURE I [PORTA

EVIDENCIJA

OSOBA KOJE SU STEKLE VI[E STRU^NO ZVANJE U ARHIVASKOJ DJELATNOSTI
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313
Na osnovu ~lana 98. stav 2. Zakona o sudovima (“Slu`bene

novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj: 3/96., 7/96., 2/97.,
9/97. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 7/99., 13/99.
i 8/00.), a povodom pismeno podnijetih ostavki sudija porotnika
Op}inskog suda Tuzla, predsjednik Kantonalnog suda u Tuzli,
dana 18. jula 2001. godine, donio je

ODLUKU

o prestanku vr{enja slu‘be sudija porotnika
Op}inskog suda Tuzla

I.

]ilimkovi} Emiri, \ukanovi} Stevi, Korlatovi} Mehmedu,
Zoni} Nasihi, Cvetkovska Dragici i @ivanovi} Miloju, sudijama
porotnicima Op}inskog suda Tuzla, prestaje vr{enje slu‘be sudije
porotnika sa danom 18. juli 2001. godine, a zbog podno{enja
ostavke na vr{enje slu‘be sudije porotnika.

II.

Sudijama porotnicima prestaje vr{enje slu‘be slijede}eg dana
od dana u koji je ostavka primljena.

III.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik suda
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON [aban Muj~inovi}, v.r.
KANTONALNI SUD U TUZLI

Broj: Su: 338/01
Datum, 18. juli 2001. godine

313
Na temelju ~lanka 98. stavak 2. Zakona o sudovima

(“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj: 3/96.,
7/96., 2/97., 9/97. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
7/99., 13/99. i 8/00.), a povodom pismeno podnijetih ostavki
sudaca porotnika Op}inskog suda Tuzla, predsjednik Kantonalnog
suda u Tuzli, dana 18. jula 2001. godine, donio je

ODLUKU

o prestanku vr{enja slu‘be sudaca porotnika
Op}inskog suda Tuzla

I.

]ilimkovi} Emiri, \ukanovi} Stevi, Korlatovi} Mehmedu,
Zoni} Nasihi, Cvetkovska Dragici i @ivanovi} Miloju, sucima
porotnicima Op}inskog suda Tuzla, prestaje vr{enje slu‘be suca
porotnika sa danom 18. juli 2001. godine, a zbog podno{enja
ostavke na vr{enje slu‘be suca porotnika.

II.

Sucima porotnicima prestaje vr{enje slu‘be slijede}eg dana
od dana u koji je ostavka primljena.

III.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik suda
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON [aban Muj~inovi}, v.r.
KANTONALNI SUD U TUZLI

Broj: Su: 338/01
Datum, 18. juli 2001. godine

SKUP[TINA KANTONA

282. Zakon o javnom redu i miru (bosanski jezik)
282. Zakon o javnom redu i miru (hrvatski jezik)
283. Zakon o koncesijama (bosanski jezik)
283. Zakon o koncesijama (hrvatski jezik)
284. Zakon o za{titi od po‘ara (bosanski jezik)
284. Zakon o za{titi od po‘ara (hrvatski jezik)
285. Odluka o davanju saglasnosti na izmjene

finansijskog plana Direkcije za za{titu okolice za
2001. godinu (bosanski jezik)

285. Odluka o davanju suglasnosti na izmjene
financijskog plana Direkcije za za{titu okolice za
2001. godinu (hrvatski jezik)

286. Odluka o odobravanju Memoranduma o saradnji
provincije Treviso i Tuzlanskog kantona (bosanski
jezik)

286. Odluka o odobravanju Memoranduma o suradnji
provincije Treviso i Tuzlanskog kantona (hrvatski
jezik)

287. Odluka o izboru sudija porotnika Kantonalnog suda
(bosanski jezik)

287. Odluka o izboru sudaca porotnika Kantonalnog suda
(hrvatski jezik)

288. Odluka o imenovanju tu‘ilaca i zamjenika tu‘ilaca
op}inskih tu‘ila{tava (bosanski jezik)

288. Odluka o imenovanju tu‘itelja i zamjenika tu‘itelja
op}inskih tu‘iteljstava (hrvatski jezik)

289. Odluka o razrje{enju op}inskog tu‘ioca u Br~kom
sa sjedi{tem u Mao~i (bosanski jezik)

289. Odluka o razrje{enju op}inskog tu‘itelja u Br~kom
sa sjedi{tem u Mao~i (hrvatski jezik)

290. Odluka o imenovanju Upravnog odbora JP RTV
Tuzlanskog kantona (bosanski jezik)

“Slu‘bene novine Tuzlanskog kantona”,
broj: 9/2001. od 6. avgusta/kolovoza 2001. godine

SADR@AJ

469
472
474
477
479
487

495

495

495

497

498

499

500

500

501

501

501
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Izdava~: Skup{tina Tuzlanskog kantona Tuzla - Za izdava~a: Alis Sarihod`i}, dipl. prav., sekretar Skup{tine - Telefon 035/232-977
- Za svaki broj posebno se utvr|uje cijena - Grafi~ka priprema i {tampa “PrintCom” d.o.o. Graf i~ki in`enjering Tuzla, Rudarska 61,
telefoni: 283-218, 282-000 Fax: 280-210 SKPC “Mejdan” A tribina, tel: 230-894 - Za {tampariju: Jasmin Had`imehmedovi} i
Zikrijah Had`imehmedovi} - Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od dana izlaska lista - Pretplata se vr{i u korist
ra~una “PrintCom” d.o.o. Graf i~ki in`enjering Tuzla: 132-100-03096453-48 kod Tuzlanske banke d.d. Tuzla.

290. Odluka o imenovanju Upravnog odbora JP RTV
Tuzlanskog kantona (hrvatski jezik)

291. Odluka o davanju saglasnosti za promjenu naziva
{kole (bosanski jezik)

291. Odluka o davanju suglasnosti za promjenu naziva
{kole (hrvatski jezik)

VLADA KANTONA

292. Odluka o davanju saglasnosti za imenovanje
direktora MVP “Spre~a” d.d. Tuzla (bosanski
jezik)

292. Odluka o davanju suglasnosti za imenovanje
direktora MVP “Spre~a” d.d. Tuzla (hrvatski
jezik)

293. Odluka o davanju saglasnosti za imenovanje dekana
Medicinskog fakulteta Univerziteta u Tuzli (bosanski
jezik)

293. Odluka o davanju suglasnosti za imenovanje dekana
Medicinskog fakulteta Univerziteta u Tuzli (hrvatski
jezik)

294. Odluka o progla{enju stanja elementarne nepogode
na podru~ju Tuzlanskog kantona (bosanski jezik)

294. Odluka o progla{enju stanja elementarne nepogode
na podru~ju Tuzlanskog kantona (hrvatski jezik)

295. Odluka o obrazovanju Komisije za utvr|ivanje
kriterija za procjenu {teta od elementarne nepogode
(bosanski jezik)

295. Odluka o obrazovanju Komisije za utvr|ivanje
kriterija za procjenu {teta od elementarne nepogode
(hrvatski jezik)

296. Odluka o osnivanju Savjeta za za{titu okolice
(bosanski jezik)

296. Odluka o osnivanju Savjeta za za{titu okolice
(hrvatski jezik)

297. Rje{enje o razrje{enju predsjednika Upravnog
odbora DD “Fabrika sode” Lukavac (bosanski jezik)

297. Rje{enje o razrje{enju predsjednika Upravnog
odbora DD “Fabrika sode” Lukavac (hrvatski jezik)

298. Rje{enje o razrje{enju ~lana Upravnog odbora DD
“Fabrika sode” Lukavac (bosanski jezik)

298. Rje{enje o razrje{enju ~lana Upravnog odbora DD
“Fabrika sode” Lukavac (hrvatski jezik)

299. Rje{enje o razrje{enju Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privatizaciju (bosanski jezik)

299. Rje{enje o razrje{enju Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privatizaciju (hrvatski jezik)

300. Rje{enje o razrje{enju predsjednika Upravnog odbora
JP “[ume Tuzlanskog kantona” (bosanski jezik)

300. Rje{enje o razrje{enju predsjednika Upravnog odbora
JP “[ume Tuzlanskog kantona” (hrvatski jezik)

301. Rje{enje o razrje{enju sekretara Ministarstva
industrije, energetike i rudarstva (bosanski jezik)

301. Rje{enje o razrje{enju tajnika Ministarstva industrije,
energetike i rudarstva (hrvatski jezik)

302. Rje{enje o razrje{enju ~lanova Upravnog odbora
kre~njaka “Vijenac” Lukavac (bosanski jezik)

302. Rje{enje o razrje{enju ~lanova Upravnog odbora
kre~njaka “Vijenac” Lukavac (hrvatski jezik)

303. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora
KHK Lukavac (bosanski jezik)

303. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora
KHK Lukavac (hrvatski jezik)

304. Rje{enje o postavljenju sekretara Ministarstva pravo-
su|a i uprave (bosanski jezik)

304. Rje{enje o postavljenju tajnika Ministarstva pravo-
su|a i uprave (hrvatski jezik)

305. Rje{enje o imenovanju predsjednika i ~lana Upravnog
odbora DD “Fabrika sode” Lukavac (bosanski jezik)

305. Rje{enje o imenovanju predsjednika i ~lana
Upravnog odbora DD “Fabrika sode” Lukavac
(hrvatski jezik)

306. Rje{enje o imenovanju Upravnog odbora DOO
“Rudnici nemetala Kladanj” (bosanski jezik)

306. Rje{enje o imenovanju Upravnog odbora DOO
“Rudnici nemetala Kladanj” (hrvatski jezik)

307. Rje{enje o imenovanju Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privatizaciju (bosanski jezik)

307. Rje{enje o imenovanju Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privatizaciju (hrvatski jezik)

308. Rje{enje o postavljenju pomo}nika ministra za rad i
socijalnu politiku (bosanski jezik)

308. Rje{enje o postavljenju pomo}nika ministra za rad i
socijalnu politiku (hrvatski jezik)

309. Rje{enje o imenovanju predsjednika Upravnog odbora
JP “[ume Tuzlanskog kantona” (bosanski jezik)

309. Rje{enje o imenovanju predsjednika Upravnog odbora
JP “[ume Tuzlanskog kantona” (hrvatski jezik)

310. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora
kre~njaka “Vijenac” Lukavac (bosanski jezik)

310. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora
kre~njaka “Vijenac” Lukavac (hrvatski jezik)

MINISTARSTVO FINANSIJA

311. Naredba o na~inu raspore|ivanja javnih prihoda
korisnicima i izvje{tavanje korisnika o istim
(bosanski jezik)

311. Naredba o na~inu raspore|ivanja javnih prihoda
korisnicima i izvje{}avanje korisnika o istim
(hrvatski jezik)

MINISTARSTVO OBRAZOVANJA,
NAUKE, KULTURE I SPORTA

312. Pravilnik o arhivisti~kim zvanjima, uslovima i
na~inu sticanja stru~nih zvanja u arhivskoj djelatnosti
(bosanski jezik)

312. Pravilnik o arhivisti~kim zvanjima, uvjetima i na~inu
stjecanja stru~nih zvanja u arhivisti~koj djelatnosti
(hrvatski jezik)

KANTONALNISUD

313. Odluka o prestanku vr{enja slu‘be sudija porotnika
Op}inskog suda Tuzla (bosanski jezik)

313. Odluka o prestanku vr{enja slu‘be sudaca porotnika
Op}inskog suda Tuzla (hrvatski jezik)
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